operacny
program
bratislavsky
kraj

**
* *
* *
* *
* o
EUROPSKA UNIA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: Z2232022008201

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Poskytovatd’
nazov
sidlo
posStova adresa

ICO
DIC
konajuci

. Ministerstvo p6dohospodarstva a rozvajieekia SR

: Dobrowiova 12, 812 66 Bratislava 1

. Prievozska 2/B, 825 25 Bratis?éva
Slovenska republika

: 00156621
1 2021291382

: Cubomir Jahnatek
minister pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,Poskytovai¥)

1.2. Prijimater
nazov
sidlo

zapisany v
konajuci
ICO

DIC

telefén / fax
e-mail
banka

: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratiala
: Primacialne ndmestie 1, 81499 Bratislava
Slovenska republika

: Milan Ftanik

: 00603481
: 2020372596

: 02/59356435
. primator@bratislava.sk
: Slovenska spotite, a.s.

¢islo &tu (vratane pretislia) a kod banky

banka

predfinancovanié:
‘Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

¢islo tu (vratane pretislia) a kod banky

refundacie

(d’alej len ,Prijimaté&”)

! Ak sa nehodi, prgarknite
2 Ak sa nehodi, ptgarknite
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1.3. Poskytovatk a Prijimaté uzatvaraju v zmysle 8§ 269 ods. 2 zak@ne13/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisownyske 8 15 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanepdde Eurépskeho spalenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zako®a523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkar8h predpisov medzi sebou
tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného fitia@ho prispevku.

1.4. Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sfalej ozn#&uje aj ako Zmluva“.
Poskytovate a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spol@éne aj ako
»Zmluvné strany.”

1.5. S vynimkoucasti Zmluvy, kde kontext vyZaduje inak:

@) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implemexiteom nariadeni maju taky isty vyznamdkeu
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rokrdieh definicii ma
prednos definicia uvedena v Zmluve;

(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluve.

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnontisle zalfnaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zdha firmy a spoloénosti a naopak;

(d)  akekdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legigtasa povazZuje za
to, Ze odkazuje aj na akukek jej zmenu;

(e) nadpisy slUzia len pre ¥&iu pretiadno$ Zmluvy a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy a

1.6 V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakansitas’ou zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravujayar, povinnosti a postavenie stran,
r6zne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovani@ntrola pri jegerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankciidalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mo&zu vznikndi pri poskytovani @&erpani NFP pdé Zmluvy. Akakdvek povinnog
vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych zmluvnych podokga
rovnako zavazna, ako keby bola obsiahnuta priamejty zmluve. Na zaklade
uvedeného sa preto tato zmluva vratane vsetkyclprigph d’alej ozn&uje aj ako
.Zmluva“. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmkna vo VSeobecnych zmluvnych
podmienkach, méa prednbéprava obsiahnuta v tejto zmluve.

1.7 Prilohy tvoria neoddelitiml s&ag’ tejto zmluvy a su pdé toho aj dinné.

2. PREDMET A WICEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienarav a povinnosti medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom pri poskytnuti nenavratného fikaého prispevku
(dalej aj ,NFP*) zo strany Poskytovdte Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP: NFE22220161
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Nazov projektu : Elektronizécia sluzieb bratislavskej
samospravy

Kéd ITMS projektu : 22320220082

Miesto realizacie projektu : Primacialne namestie 1, Junackal, Kubéva

21, Rd’nicka 109, Nam. Sv. FrantiSka 8, Novoveska 17/A, #wné 2, Laurinska 7,
Hrani ¢iarska 144/22, Vajanského nabrezie 3, Ziacka 2, Mieva 21, Siravska 7,
Malokarpatské nam. 9, Namestie Rodiny 1, Kutlikovdl7, Palmova 1, TrojEné
nam. 11, Vyvojova 8, Bratislava

A . e o) . s . JOR

Cislo Vyzvy/-Pisemnéhe-wyzvadidzramd : OPBK/2012/2.2/09
(d’alej aj Projekt*).

2.2. Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvélenédPmjektu Prijimatta, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

a)

Opera&ny program : Bratislavsky kraj

Spolufinancovany fondom : Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritnd os : 2 — Vedomostna ekonomika

Opatrenie : 2.2 Informatizacia spol@nosti

Schéma-Statnej pomeci/schéma-de-mifimis

Ciel' Projektu . Urahéenie a zefektivnenie styku ofana a

podnikatel’skej  sféry  sverejnou  spravou
spristupnenim elektronickych sluzieb

2.3. Poskytovatk sa zavazuje, Zze na zaklade tejto Zmluvy poskytRE Rrijimat&ovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkyfokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi &inymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Sigkej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej Unigéalej aj ,pravne predpisy SR a EU").

2.4. Prijimatd sa zavazuje prifaposkytnuty NFP a pouZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu ieala’ riadne avas, avsSak
najneskoér v termine ukdania realizacie aktivit Projektu, t.j. &1.12.2015 Ak pred
terminom ukotenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykona sasledovny
ukon/skut@énog’ Prijimatel’ prevezme predmet Projektu od zhotovitBa
preberacim protokolom bez zavad, uvedie predmet Pjektu do prevadzky a
zarovei prijimatel’ zaradi relevantné ¢asti Projektu uvedené v Prilohe¢. 2 tejto
Zmluvy do majetku Prijimatela, na zaklade dohody zmluvnych stran sa tento
Ukon/skut@nog’ povazuje za ukatenie realizacie aktivit Projektu.

2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny stiriedkami EU a Statneho rozjto
SR.

% Ak sa nehodi, pegarknite

4 Ak sa nehodi, prgarknite. Pisomné vyzvanie na predkladanie ZoNE&mwci PO 3 — Technicka pomoci (plati pre zmluyyoskytnuti
NFP pre BSK v ramci TA)/ Oznam o moznosti predkfaddSRMO.

® Ak sa nehodi, ptgarknite
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3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujacom:

a) maximélna vySka celkovych inve&tiych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje EUR (slovom eur) s bPH

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j@tm predstavuji sumu
4 211 000,0EUR (slovomstyrimilionydvestojedenag’tisic eur) s DPH,

c) Poskytovate poskytne Prijimat@®vi nenavratny finatny prispevok maximélne do
vySky 4 000 450,00EUR (slovomstyrimilionystyristopa t’'desiat eur) s DPH,¢o
predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkaveaalizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tobkanku Zmluvy.

d) Prijimate zabezp& vlastné zdroje financovania Projektu vo vyd3kéo (slovom
pat’” percent) z celkovych opravnenych vydavkov na zdéalu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tolanku Zmluvy a zabezgée d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vSetkychpreamenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie doojav EU a $tatneho
rozpaitu na spolufinancovanie v désledku vypofinartnej medzery.

Poskytovate poskytne Prijimafi®vi kong&nl sumu nenavratného finarého prispevku
vo vySke 95 % zo schvélenych opravnenych vydavkavsak celkova vySka
nenavratného finamého prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c) tdltku Zmluvy
moze by prekr@&ena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) dea
z technickych dévodov na strane PoskytokatePrijimaté zaroves berie na vedomie,
Ze skuténa vysSka nenavratného finareho prispevku na Uhradiasti opravnenych
vydavkov, ktora bude skutbe uhradena Prijimdievi zavisi od vysledkov
Prijimat¢om vykonaného Verejného obstaravania a z neho vgplge] Upravy
rozpaitu Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmianadenych v Zmluve.

Prijimatd sa zavazuje pouzZinenavratny finainy prispevok vyldne na uUhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktiHrojektu aza splnenia
podmienok stanovenych:

a) Zmluvou,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo vykonattnymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom fitia@ho riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OPBK, programovym manualom OPBK v akijalzverejnenej
verzii, prislusnou publikovanou Vyzvou na predkiaidaziadosti o nenavratny
finansny prispevok (Pisomnym vyzvanim/Oznanfpmuvedenou/uvedenym
v bode 2.1 tejto Zmluvy vratane jej &&sti, najmé, ale nielen Prélou pre
Ziadatda/prijimatéa, ak boli Zverejnené,

f)  Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimievyplyvaju alebo mézu vyplyva
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zvereg

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanowané/yzve na predkladanie
Ziadosti o NFP a tod 1.1.2007 do 31.12.2015.

Prijimatd nesmie poZzadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéaliebo
prispevok ani in0 formu pomoci, ktord by umoznilaojité financovanie alebo

6 Ak sa nehodi, prgarknite. Pisomné vyzvanie na predkladanie ZoNE&mwci PO 3 — Technicka pomoci (plati pre zmluyyoskytnuti
NFP pre BSK v rdmci TA)/ Oznam o moznosti predkfaddSRMO.
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spolufinacovanie zo zdrojov inych rozjovych kapitol Statneho rozpt SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov BWRecyklgného fondu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vyméahanie sankcii pusenie finatnmej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU gI8fna zakors.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej ddonEurépskeho spaienstva
v zneni neskorSich predpisov, zakeén 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, za&kod40/2000 Z.z. o spravach
financnej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zakorb02/2001 Z.z. o finame;j
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich gised). Prijimaté sitasne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodva Systém finatiného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na progsamobdobie 2007 — 2013
v platnom zneni zverejneny na webovom sidle wwwarfgie.gov.ska Systém riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na progsamobdobie 2007 — 2013
v platnom zneni zverejneny na webovom sidle www.sisrako aj ostatné pravne
predpisy a dokumenty uvedené v odseku 3.3 t&liatdku.

Prijimatd berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 ttlatku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykona& finanini opravu v zmysle¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamovenEuropskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6épskom socidlnom fondeobhé&nom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES). 1260/1999 v plathom zneni av zmysle § 27 zakébna
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde Eurépskeho spalenstva
v zneni neskorSich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnénkoikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej su Zmluvsiany
povinné uvadza ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budd prgoveau pisomnu komunikaciu
pouZziva’ poStové adresy uvedenélanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sad’alej zavazuju pouZiva ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii séasne aj ITMS, pokiaPoskytovate neuki pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovate méze uéit, Zze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmlubade
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové méze ukit aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychtoritan komunikacie je Prijimake
povinny uvadzé ITMS kod Projektu a ndzov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatiurci elektronickd formu komunikacie prostrednictvomagion
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany swézuju vzajomne pisomne
oznamfi’ svoje emailové adresy, resp. faxodigla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavéazne pouziva

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vadom na pravnu formu Prijimdte sa pouZije
z¢lanku 15 VZP vyldne odsek 5 aviladom na ufeny systém financovania:



Z22232022008201

kombinovany systém predfinancovania a refundaciez 8&nku 16 VZP pouZije
vyluéne odsek 2.

5.2. Prijimate je povinny podavaZiadosti o platbu minimalne jedenkréat za tri mesiad
nadobudnutia &innosti Zmluvy.

5.3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovalnenie potia
Zmluvy dovtedy, kym mu Prijimalenepreukéaze vSetky nasledovné skntsti:

a. vykonanie Verejného obstaravania padzak. ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstardvani a o zmene adoplneni niektorych zakonplatnom zneni, najma
Vv zneni v zmysle zverejnenej Vyzvy a Ptky pre Ziadatéa a zakona&. 158/2011
Z. z., ktorym sa rozSiruje okruh subjektov povinmywykonavd Verejné
obstaravanie, pfom Prijimat& vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupova
spbsobom stanovenym zédkonom a Pravnymi dokumeRtoré na jeho vykonanie
moZe vydd Poskytovatk

b. preukdzanie disponovania s dostatoni finartnymi prostriedkami na
zrealizovanie projektu minimalne vo vySke spoluficavania opravnenych
vydavkov projektu pokh podmienok stanovenych Poskytovate.

5.4. V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika PrijithptedlZzuje prendlaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovéitetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo |
casti alebo (b) kratenia NFP alebo jefasti, a to na 10 rokov od doby, kedy preacia
doba z&ala plyn& po prvy raz.

5.5. Ak podra Zmluvy udéuje Poskytovate suhlas alebo vykonava iny ukon, zmluvné
strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takelsatdasu alebo vykonanie iného
ukonu nema Prijimatepravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo Edosuju
inak.

6. ZAVERE CNE USTANOVENIA
6.1. Zmluva nadobudaiinnog’ dnom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie ntadnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady SR zabezgiePoskytovati Ak Zmluva nie je zverejnena v Centralnom
registri zmlav do siedmich dni odaya uzavretia, Prijimateje opravneny zverejtii
Zmluvu v sulade s 85a zéakora 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkarégh predpisov. Ak Prijimate
poda navrh na zverejnenie Zmluvy v Obchodnom vksiné povinny o podani navrhu
bezodkladne informova PoskytovatBa. Zmluvné strany sU povinné vzgjomne sa
informova’ o zverejneni Zmluvy a to najneskor nasledovny de dni jej zverejnenia.
Ak je Zmluva zverejnend viacerymi sposobmi, rozhjade je prvé zverejnenie Zmluvy.

6.2.Zmluva sa uzatvara na dobuitir a jej platnog a (&innog” korgi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijinigp@vinny predlozi PoskytovatBovi
v sulade s ustanovenittanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou:

a) ¢lanku 12 VZP,
b) ¢lanku 17. VZP,



6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.
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c) tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sanig charakter pre pripad poruSenia
povinnosti vyplyvajucich pre Prijimdi z ustanoveni Zmluvy pta pism. a)
a b) vyssie
Platnog a (Einnog’ ustanoveni Zmluvy uvedenych pod pism. a) az cjieyorei
31.8.2020 .

d) ¢lanku 10 VZP, ktorého platnts (Einnog” kongi vysporiadanim finamych
vztahov medzi Poskytovdiem a PrijimatBom na zaklade tejto Zmluvy,
najskor vsak 31.08.2020.

Doby uvedené v tomto odseku 6.2 sa firiedv pripade ak nastan( skénosti
uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 v plathom znenicas
trvania tychto skuténosti.

Neoddelittnou s@¢ag’ou tejto Zmluvy su nasledujace prilohy: 1. VSeokieemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fémeémo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Zmluva o padtve. Prijimatiétymto vyhlasuje,
Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a suhiasije tymito prilohami v celom
rozsahu viazany.

Osoby opravnené kotia mene Prijimatiéa (Statutarny organ a v pripade udelenia pinej
moci aj zastupca) su uvedené v prildhe8 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimateje povinny bezodkladne oznaimPoskytovatéovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a&ér®oskytovatbovi nové podpisové
vzory a Vv pripade zmeny alebo doplnenia zastupewwaj plnd moc. V pripade zmeny
zéastupcu je Prijimafepovinny dorgit aj odvolanie alebo vypode plnej moci na
predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projgkedeny &lanku 2 Zmluvy.

Prijimatd vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziidosNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akéktvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v elfigh jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatroesej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézuju bezodkladneonmd§im rokovanim nahradli
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamaveak, aby zostal zachovany
Gcel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dwyl

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratasmorov o jej platnas vyklad alebo
ukortenie s Zmluvné strany povinné prednostne trieggjma v zmysle zékonov
uvedenych \lanku 3, odsek 3.3 a 3.@alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmltvrstran vzniknuté v savislosti
s plnenim zavéazkov pdd Zmluvy alebo v suvislosti #ou nevyrieSia, Zmluvné strany
sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknutéZaduvy, vratane sporov o jej
platnos, vyklad alebo ukotenie, budl rieSené na miestne a vecne prisluSnal@ su
Slovenskej republiky pdé pravneho poriadku Slovenskej republiky.
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6.9. Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch,épm po podpise Zmluvy dostane
Prijimatd 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytoizaipripade sporu sa bude
postupové pod’a rovnopisu ulozeného u Poskytovate

6.10.Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text tejto Zmluvgdne a dosledne ptigali, jej obsahu
a pravnym tinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvngejavy su dostatme
jasné, wité a zrozumiténe, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zejtiuvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

6.11.Zmluvné strany vyhlasujd, Zze Zmluva neobsahujerigachranené informécie, ktoré sa
nemodzu spristuptii v zmysle prisluSnych ustanoveni Zakowa 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene argoplniektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov a zac¢aéného reSpektovania ochrany osobnosti a osobnych
Gdajov vyjadruju suhlas sjej zverejnenim v Cenwél registri zmliv vedenom
Uradom vlady SR.

Za Poskytovat@& v Bratislave, tla: 27.2.2013

Lubomir Jahnéatek, minister pédohospodarstva a raaudjeka

Podpis: .............. AV UT RS
Meno a priezvisko Statutarneho organufzastiPoskytovatka

Za Prijimaté&a v Bratislave, tla: 6.3.2013
Milan Ft&nik, primétor mesta

Podpis: . AV SUTTT
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastiprgimatda

Prilohy:

Prilohac.1  VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnutifP
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha¢. 3 Podpisové vzory

Prilohac. 4 Zmluva o partnerstve
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Datum @&innosti Zmluvy: 8.3.2013
Miesto prvého zverejneniauww.crz.gov.sk, Centralny register zmlav
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Priloha¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

PRE OPERACNY PROGRAM BRATISLAVSKY KRAJ

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzgjoprdga a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovai-P a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa ved® zmluvné podmienidalej
ozna&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP #@atsych priloh sa’alej oznéuje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytMEP, VZP a ostatné prilohy galej
ozna&uje ako ,Zmluva®“.

VZP su neoddelitou séag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanuaevZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnliFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a PrijimatBom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje vpi&tnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava arpmsti zmluvnych stran sa budialej
spravovéd prislusnou Prikkou pre Ziadat&/prijimatéa v ramci Opermého programu
Bratislavsky kraj, ktorej platné znenie je zverei@ena webovom sidle www.opbk,sk
prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NRBrek platné znenie je zverejnené na
webovom sidle www.opbk.slprisluSnou schémou Statnej pomoci, resp. schgromoci de
minimis, ktorej platné znenie je zverejnené na webo sidle_www.opbk.sk Systémom
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehaldona programové obdobie 2007
— 2013, ktorého platné znenie je zverejnené naowah sidle_www.financie.gov.sk
Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézrfehdu na programové obdobie 2007 —
2013, ktorého platné znenie je zverejnené na waasidle www.nsrr.sk

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi PoskytovatBom a Prijimatel’om
tvoria najma:

Pravne predpisy

- zakon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanepnddv Eurdpskeho
spolaienstva v zneni neskorsich predpisdialéj aj ,zakon o pomoci a podpore*);

v

- zé&kon ¢. 502/2001 Z.z. ofinamej kontrole avnutornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskb predpisov dalej aj
,2zakon o finagnej kontrole a vnutornom audite®);

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozpwovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSicedpisov {alej aj ,zakon
0 rozpatovych pravidlach verejnej spravy);



zakon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenephdni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisdalgj aj ,ZVO")

Nariadenie Rady (ES). 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diuge Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;

Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006rykiosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eur6pskom fonde regionalneho rozEja)pskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES). 1341/2008 v platnom zneniddlej aj ,vSeobecné
nariadenie” alebo ,Nariadenie 1083");

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym rgdi nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v platnom znenf'dlej aj , Nariadenie EP a Rady (ES)1080/2006%);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (E3)081/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom socidlnom fonde, a ktorym sa ruSi dan@ (ES)¢.1784/1999
v plathom znenidalej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie piavid
Nariadenia Rady (ES). 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné useariaw
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eur6pskoniastam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Europskeho parlamentu v plataoeni (alej aj ,Nariadenie
Komisie (ESX. 1828/2006").

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na @ely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté iraknajma:

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finagnymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koékreho

vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavupridand hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo cikovu skupinu/uzivat®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasmgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity salenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich dni od vzniku skuosti rozhodnej
pre p&itanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdee ktoré suvisia

vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravrienébdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo formekladov a vydavkov

Prijimaté’a a su uwfené v Rozhodnuti Poskytové#eo schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#av
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSla Europdtaisii, zodpoveda za
vypracovanie Zziadosti o platbu na Eurépsku komisillem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovata. Ulohy certifik&ného organu pini
Ministerstvo financii SR.

Deii — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de



Diskontovanie pomoci- Statna pomoc a pomoc de minimis splatna v Hieksh
platbach sa diskontuje na jej¢a8nu hodnotu vase jej poskytnutia. Za okamih
poskytnutia pomoci sa povazuje datum podpisu Zmluvy

Dokumentacia — akakdvek informécia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

Dodavatd’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnefate resp. bez verejnej obchodnefasie, ak je
splnena podmienka uveden&lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuteenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej aregionalnej politiky EWt{orého ciéom je prispievéa
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Europskeielia Uzemnej spoluprace;

Financujuca banka — banka, ktora spolufinancuje Projekt a zatojee zmluvnou
stranou Zmluvy o spolupraci a spaloom postupe medzi bankou a organmi
zastupujacimi Slovensku republiku

Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacievigiéa Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu Udajov o Narodnom strategickom ref@rem ramci,
vSetkych operanych programoch, projektoch, overeniach, kontrolé@chuditoch
za elom efektivneho a transparentného monitorovaniatky§h procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrek dni sa povazuju
kalendarne dni. Pri gitani leh6t je prvym sbom lehoty dé nasledujdci po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti. Lehotgemé podla tyZdiov, mesiacov alebo
rokov sa konia uplynutim toho tla, ktory sa svojim ozganim zhoduje sibm,
ked” doSlo k skuténosti ugujucej z&iatok lehoty. Ak taky di v mesiaci nie je,
lehota sa ko#i poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedé¢u alebo na de pracovného pokoja, je poslednynioth lehoty najblizSi
nasledujuci pracovny de Lehota je zachovana, ak sa posledny lé@oty podanie
pod& osobne u Poskytovide alebo ak sa podanie odovzda na postovu prepaévu,
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Monitorovacia sprava —komplexn& sprava o pokroku v realizacii aktivit jBkéu
a o udrzani Projektu, ktora poskytuje PrijinfatPoskytovatbovi vo formate
urcenom Poskytovafem; monitorovacia sprava mozetbgriebezna, zavetea a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozptiu SR utené na financovanie opeérgych programov Slovenskej
republiky a Eurépskej Unie; nenavratny fidayp prispevok je poskytovany
Prijimaté’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Obchodna verejna siraz (alebo aj ,O0VS*) — postup definovany v ustanoveniach
§ 281 — 288 zakon&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov;



Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinmostk nemoZno rozumne
predpokladg, Ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jejetksi odvratila alebo
prekonala, alalej ze by wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidalainkly
vylu¢ujuce zodpovedndssi obmedzené iba na dobu ddkieva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené. Zodpovednbzmluvnej strany nevyliuje prekazka, ktora
nastala az vase, kd bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojejnposti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za oéslrvylué¢ujucu zodpovedna's

sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny z&konnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky prifgch aktivit, a ktory umaiuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP“) - dokument predloZenylenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory &wje stratégiu rozvoja pomocou jednotnéeho
stboru prioritnych osi, ktora sa ma realizbsapomocou SF alebo v pripadelaie
Konvergencia s pomocou KF a ERD#. @ Nariadenia 1083);

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovéditea Certifik&éného organu,
urceny ¢lenskym Statom pre kazdy opeémy program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadeniontoly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy Orgauditu Ministerstvo financii
SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych

fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 202013 — je v sulade

s Nariadenim 1083 arozhodnutim vlady SR jedenoaMbcero z nasledovnych

organov:

a) Komisia

b) vldda SR

c) CKO,

d) Certifikatny organ ktorého pésobndss podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

f) Narodny monitorovaci vybor organ, ktory je zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a cfev stanovenych NSRR,

g) Organ auditu,ktorého pésobndsv podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci orgadn  ktorého poésobnds v Oper&nom programe
Konkurencieschopndsa hospodérsky rast vykonava Ministerstvo hospaekrs
SR,

vSetky organy uvedené v pism. a) az h) vySSie venamne uvedenom tychto

definiciach, ibaze je ich vyznam nesporny (napadd SR).

Podstatnd zmena Projektuma vyznam uvedeny &. 57 Nariadenia 1083, pa
ktorého Podstatna zmena Projektu nastane, ak \bolpiatich rokov od ukatenia
realizacie projektu, déjde vo ¥ahu k Projektu k takej zmene,:

a) ktora je spbsobena zmenou povahy vlastnictva pglazkaStruktiry alebo
ukorgenim vyrobneginnosti a



b) ktora ovplywiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonaaaalebo
poskytuje Prijimatéovi, inému podnikaté®vi alebo organu verejnej spravy
neopravnené zvyhodnenie.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjekidZze by obsiahnuté vo

vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentogidamych Komisiou,

Centralnym koordingnym organom, Riadiacim organom, Certitkgm orgdnom,

Organom auditu alebo inym, na to opravnenym subjekiak bol prislusny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne prianZoniuve o poskytnuti NFP
(napr.cl. 2 ods. 3 VZP);

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiezPravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akydlo iny pravny dokument bez
oh'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (pdsteipo vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymkaek Orgadnom zapojenym do riadenia, vratane
finanéného riadenia, Strukturalnych fondov a Kohéznehodéo na programové
obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zékla v suvislosti s Nariadenim
1083 a Implementamym Nariadenim alebo v slvislosti s realizaciou @peho
programu Bratislavsky kraj, a to za podmienky, édedverejneny;

Pravne predpisy EU pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zalmji jednak
komunitarne pravo, t.j. pravo Eurépskych sgelustiev, teda pravo EU, ESUO
a EUROATOM a taktiez pravo Europskej Unie v nadeétnna uzavretie Zmluvy
o Eurépskej tnii a Zmluvy o fungovani EU.

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovata v zmysle podmienok definovanych Systémom riadebia a KF

na programove obdobie 2007 - 2013¢am ktorého Prijimatenie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypraciva a predkladé
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v ofi@oan programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii oskkétnymi, merat@ymi
cielmi;

Priloha - prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelnu s&ags’;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijiméterealizuje
jednotlivé Aktivity Projektu, ktoré zdna Zaatim realizacie aktivit Projektu
uvedenom v priloh€. 2 k Zmluve, az do Ukam®nia realizécie aktivit, najneskoér
v termine potia ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP. Za Ziadng&olnosti
vSak doba Realizacie aktivit projektu nesmie pré&kréermin stanoveny #. 56
Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015, ibaze ddjde krmmpravneho predpisu. Doba
Realizacie aktivit projektu zodpoveda opravnenémidobiu stanovenému
v kapitole 3.2 prislusnej Pritky pre Ziadatéa / prijimat&a v rAmci OPBK;

Riadne —konanie, resp. nekonaniesulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
a EU a s prisludnou Pritkou pre Ziadaté/prijimatéa v ramci OPBK, Vyzvou na

predkladanie Ziadosti o NFP, prislusSnou schémotngjtgpomoci, resp. schémou
pomoci de minimis, Systémom finarého riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 208/stémom riadenia

Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognarabdobie 2007 — 2013;



Riadiaci organ alebo RO znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou
republikou, ktory je zodpovedny za riadenie opeého programu v zmyskdanku

59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je menovanykaealy Operény program. V
podmienkach SR uuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pbk@ato &elné,
Riadiaci organ méze kotiaaj prostrednictvom Sprostredkoviikého organu.
Riadiacim organom pre Opeéray program Bratislavsky kraj'alej ako OPBK") je
Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR;

Schvalena ziado8 o NFP —ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovate

Schvélené opravnené vydavky -skutane vynaloZené, oddvodnené ariadne
preukazané vydavky Prijimdte schvalené Poskytovditen, ktoré suvisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnenéialobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladeydavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matdgym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisderéko platné znenie je
zverejnené na webovom sidle  www.financie.gov.sBkupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvortiselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilcSystému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fingné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaldagou SR;

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje trukturalnej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutie cfev politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eurgly fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond,;

Subjekt v pbésobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd'skej pbésobnosti
Prijimaté’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Prajekt

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékota 431/2002 Z.z.
0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov;

Udrzatelnost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovanétmebtu
definovanych prostrednictvom meraigch ukazovatov vysledku pri dodrzani
podmienky vyplyvajucej 2. 57 ods. 1 Nariadenia 1083 po dobu piatich rokdv
Finartného ukogienia Projektu (obdobie udrzéitesti projektu).Clanok 57 ods. 1
Nariadenia 1083 upravuje Podstatni zmenu Projedfinal/anu vysSie.

Ukonéenie realizacie aktivit projektu (t.j. fyzické ukorgenie Projektu) — nastane

dinom, kedy sa kumulativne splnia vSetky nasledovrmgrpenky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky Aktivity Projektu Ilvné aj podporné aktivity
projektu) a zarowe

b) Prijimat¢ uhradil vSetky (oprdvnené ineopravnené) vydavk§etkym
Dodavatéom Prijimatéa a tieto s premietnuté datavnictva Prijimatéa



v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podoke stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a zarave

c) pod’a povahy Projektu nastane jedndiatej uvedenych skutoosti:

0] Prijimatd’ prevezme preberacimi protokolmi od Dodavate
Projektu predmet Projektu definovany v bode 8 Bgila 2 Zmluvy
a dorwi ich Poskytovatiovi, alebo

(i) Prijimatd’ prevezme preberacimi protokolmi od Dodavate
Projektu predmet Projektu definovany v bode 8 Ryila:. 2
Zmluvy, uvedie predmet Projektu do prevadzky awérozaradi
predmet Projektu do majetku PrijimEaealebo

(i) Prijimatd prevezme predmet Projektu od Dodavat@reberacim
protokolom bez zavad, prislusny stavebny uUrad vyd&oplatné
kolaud&né rozhodnutie a Prijimdtearadi relevantnéasti Projektu
uvedené v Priloh& 2 tejto Zmluvy do majetku Prijimdiz.

Den ukortenia realizacie aktivit projektu (t.j. fyzické ukmmie Projektu) je
Prijimatd povinny uvie§ v Zavergnej monitorovacej sprdve Moment ukenia

realizacie aktivit projektu je dblezity pre posuersplnenia planovanych
vysledkov projektu definovanych prostrednictvom abénych ukazovatiov

vysledku;

Ukonéenie realiz&cie projektu(t.j. finantné ukortenie projektu) v sulade €I. 88
ods. 1 vSeobecného nariadenia sa projekt povaZajeukorteny, ak doslo
k fyzickému ukokieniu Projektu (skuttine sa zrealizovali vSetky aktivity projektu)
a finartnému ukoleniu projektu (prijimaté uhradil, vSetky vydavky a
prijimate’ovi bol uhradeny zodpovedajuci NFP. Momentom wemia realizacie
projektu sa z&na obdobie Udrzafeosti projektu;

V¢as —konanie v sulade &som plnenia genom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU av prisludnej Pritke pre Ziadatta/prijimatda, v prislunej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prislusnej schémadjt pomoci, resp. schémou
pomoci de minimis, Systéme finameho riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 20¢3Systéme riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognagrabdobie 2007 — 2013;

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac v zmysle zakan&5/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorsich predpisov v suvislosti s vyberom Dod#eaProjektu;

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacastovaciacinnog’,
ktora je zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly ope¥ao programu,
ktoré sa vykonava najmé ako systémovy audit,

(ii) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej ksimina vhodnej vzorke
operacii, ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) -vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovaena zaklade ktorého Prijiméteypracoval
a predlozil Ziados o NFP Poskytovafevi. Pre @ely tejto Zmluvy sa za Vyzvu
povazuje vyzva uvedenalanku 2.1 zmluvy;



VSeobecné zmluvné podmienkyalebo VZP tvoria neoddelitthi siag’ tejto
zmluvy;

Zacdiatok realizacie aktivity projektu — jednotliva aktivita projektu sa povazuje za
zatatu v daéy, kedy doSlo k z&tiu jej fyzickej realizacie. Datum &atku realizacie
aktivity musi by Prijimat¢éom preukazatny dokladom zodpovedajucim
charakteru aktivity (napr. zaznamom v stavebnormiken z4pisnicou z pracovného
stretnutia a pod.);

Zacdiatok realizacie aktivit projektu (t.j. z&iatok fyzickej realizicie Projektu}
nastane lom z&atia realizacie prvej Aktivity Projektu, ktorou je:

(i) pri stavebnych pracach odovzdanim staveniska rjiak®eo alebo

(i) zavazna povinnaosobjednd zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretejuzy s Dodavatéom
a v pripade, Ze zmluva s Dodavatm vystavenie objednavky nepredpoklada,
dinom nadobudnutiadinnosti prvej takejto zmluvy s Dodavéiten, alebo

(iizacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieba
(iv) zatatie rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyamnci Projektu, alebo

(v) zavazna povinna's objednad Stadiu technickej uskutmitelnosti, vypracovanie
navrhov a nakresov (konstitnej dokumentacie) alebo inej dokumentawigdmci
Projektu, ktorou sa rozumie vystavenie pisomnejeadivky vo vz'ahu
k zmluvnému partnerovi Prijimdi® alebo z&tim prac na Stadii technickej
uskut@nitelnosti, vypracovani navrhov a nakresov (kon&tnak dokumentacie) alebo
inej dokumentacie v rdmci Projektu, ak je vykonavaamotnym Prijimatem,

pod’a toho, ktora zo skutoosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka.pr

Zaciatok realizacia aktivit Projektu Prijimditeivedie v Hlaseni o Zati realizacie
Projektu, ktoré je Prijimafegpovinny zaslé Poskytovatovi do 14 kalendarnych dni
od za&atia realizacie Projektu, ak k &tiu prac na Projekte dochadza piondosti
Zmluvy. V pripade zé&atia realizacie aktivit projektpred podpisom zmluvy o NFP,
Ziadatd® je ku diu podpisu zmluvy povinny pisomne informgv&0 OPBK o za&ati
realizacie projektu a to na predpisanom formutdtlasenie o zéati realizacie projektu.

Zmena podmienok pre projekty generujace prijmy - na &ely tejto Zmluvy sa pod
pojmom zmena podmienok pre projekty generujlcesprifozumie zmena, ktord nastava
v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypéte finartnej medzery pri
predloZzeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijnmsav objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

Zmluva o Gvere — zmluva uzatvorena medzi klientom a bankou, petdm ktorej
je poskytnutie uveru bankou klientovi z&elom realizacie Projektu alebo z&eiom
prefinancovania Projektu;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tuto zmluvu ajej Prilohy, v zneni ich
neskorsich zmien a doplneni;

Zverejnenie vo vz'ahu k akémukivek Prdvnemu dokumentu, ktorym je Prijinfate
viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uekméné na



internetovej stranke prislusného organu zapojendhvadenia, vratane finaného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obd@fl07-2013 alebo akékaek
iné zverejnenie tak, aby Prijiméitemal moZzno§ sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mozyplyva prava
a povinnosti, oboznamia zosuladi s jeho obsahom svoj&nnosti a postavenie.
Poskytovate nie je v Ziadnom pripade povinny Prijima&ena takéto pravne
dokumenty osobitne ajednotlivo upozova®. Povinnosti Poskytovata
vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1083 a z Impldaateého Nariadenia tykajlce
sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotién Pojem Zverejnenie sa
vzhladom na kontext mdZze v Zmluve o poskytnuti NFP patiz vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa al@glastm, priom ma vzdy vysSie
uvedeny vyznam;

- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a paych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimaei uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho roZfov prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziawvaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizowan
riadne, ¥as a v sulade s jej podmienkami a postupqwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
Ak Prijimate’ realizuje Projekt pomocou Dodéavidg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciwvialrojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektodpovedny za
akékd'vek porusenie povinnosti Prijiméitevaii jeho Dodavatbovi alebo akejkivek
tretej osobe podiajucej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytfevato va'ahu

k Projektu je Prijimate

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdigatea Prijimatéom. Akakd'vek zmena
tykajuca sa Prijimata najma splynutie, zé@nie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jehgasti, transformacia a iné formy pravneho nastupajciko

aj akakdvek zmena vlastnickych pomerov Prijimaepaas platnosti adinnosti
Zmluvy sa povazuje za Podstatnd zmenu Projektuakbpraviuje Poskytovatéa od
tejto Zmluvy odstupi.

Prijimatd’ sa zavézuje, Ze v obdobi piatich rokov od wWemma realizacie projektu
neddjde k Podstatnej zmene Projektu definovandggnku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006. . Ak Prijimateporusi tento zavazok, Prijiméitee povinny vratf
NFP alebo jehgag’..

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfowa vSetku potrebnu sinnog’

na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ramluvna strana za to, Ze druha
zmluvna strana neposkytuje dostad poZzadovanu $innog’, je povinna ju na napravu
pisomne vyzva

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vZahy v savislosti s realizaciou predmetu
a elu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v piseej forme, pokii Poskytovate
neuci inak.

V pripade, ak dbéjde k zmene podmienok opravnenBsfimatda stanoyenych VO
Vyzve ajej jednotlivych prilohach, na zakladeho Prijimaté prestane dpat’ tato



zakladna podmienku poskytnutia pomoci (opravnérninadaté&a/prijimatéa pomoci),
v désledku ¢coho nebudedalej opravneny naterpanie NFP pd@é tejto Zmluvy,
Poskytovate je opravneny od Zmluvy odstapi

Clanok2 ~ OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATE LOM

1. Prijimat¢ ma pravo zabezpe’ od tretich oséb dodavku tovarov, sluzieb, stavebny
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijimate je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stavdbny
prac asluzieb potrebnych pre realizaciu aktivitojéktu v sulade so ZVO,
alebo v sulade s ustanoveniami zakén&13/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov o obchodnej verejngjagij ak Prijimate nie je povinny pri
vybere Dodavata Projektu postupovapod’a ZVO, alebo vykonaprieskum trhu za
podmienok wutenych Poskytovatem (napr. 87 ZVO). Ak sa ZVO nevahuje na
obstaranie zdkazky uvedenej 81 ods. 2, Prijitnmteoovinny preukdzahospodarnas
obstaravanych tovarov, sluzieb, stavebnych praciklag prostrednictvom prieskumu
trhu. Prijimaté je povinny zaskh PoskytovatBovi kompletni zviazand dokumentaciu
resp. zviazanu a overenu koépiu dokumentacie zméhej obstaravania v plnom
rozsahu/ kompletnd zviazand dokumenticiu respzamia a overenu Kkopiu
dokumentacie z vykonanej obchodnej verejnefaga/dokumentaciu z vykonaného
prieskumu trhu najneskér do 5 mesiacov od datursimndsti tejto Zmluvy, ak
Poskytovate neuti inak. Za kompletnid dokumentaciu sa povazuje dokumentacia
z procesu VO pd 821 ZVO po uplynuti zakonnych leh6t pre uplataemviznych
postupov poth zakona o VO.

3. Dokumentéciu uvedenu v odseku 2. tobianku VZP je Prijimate povinny predlozi
PoskytovatBovi bezodkladne po ukdeni vyhodnotenia ponuk predlozenych
uchadzami a oboznameni uchadza s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskér 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dedaevarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s UspeSnym uchédmg alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zakazky je Pdsksatd opravneny vyZziadaod
Prijimatd’a prislusna dokumentéciu z verejného obstaravamieed jej zverejnenim.

4. Poskytovate vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovar sluzieb,
stavebnych prac a suavisiacich postupov v zmysleorzék o pomoci a podpore.
Poskytovaté oboznamuje Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozenia prisluSnej dokumentacie z verejratgiaravania/z obchodnej verejnej
sWWaze/z prieskumu trhu Poskytovidei, pricom predloZzenim dokumentacie sa
rozumie dordenie tejto dokumentacie Poskytovate. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadaniginfatd’ovi, alebo z&atim inej
kontroly v zmysleil. 12 tychto VZP, alebo pokidak ustanovuje tent@anok.

5. Poskytovate je opravneny pozadovand Prijimat&a aj ini dokumentaciu z verejného
obstaravania/obchodnej verejnef'aie v suladélankom 3 tychto VZP.

6. Poskytovatt ma pravo zastni’ sa na procese verejného obstaravania/ obchodnej
verejnej sfiaze ako nehlasujucilen komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinfaje
povinny oznami PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania obalok
a nasledného vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dniedopPoskytovate je rovnako

10



10.

opravneny za ¢elom minimalizovania poruSenia postupov a princiM®, priebezne
kontrolova’ realizaciu VO zo strany Prijimd® vo forme ex-ante kontroly, z&alom
ktorej je opravneny vyzadowarelevantni dokumentaciu eSte pred jej samotnym
pouzitim v procesoch VO. V pripade zistenia nedketa ktoré uz nie je mozné
odstranf’, je Prijimat& povinny akceptoua odpori&anie Poskytovata na zruSenie
zatatého VO a vykonanie nového VO.

Ak  Poskytovate vramci vykonu administrativnej kontroly identifije
nedostatky/poZaduje odbévodnenie zvoleného postueuysi administrativnu kontrolu
a vyzve Prijimatta na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného postughote nie
kratSej ako 7 dni odond dorwenia vyzvy. Lehota uvedena v odsakud tohtoc¢lanku
prestava plyntidnom odoslania vyzvy Prijimattevi. Po dordeni odpovede Prijimaita
na vyzvu Poskytovata plynie Poskytovatevi nova 21 dova lehota. Poskytovdte
napr. vyzve Prijimat&a na Upravu navrhu zmluvy v sulade s podmienkanmukyp
uspedného uchadzs ak psas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzaarée|
medzi prijimatéom a uspeSnym uchadzan) zisti nesulad navrhu zmluvy so
siWaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom). Ak Prijteianeodstrani/neodévodni
zvoleny postup v stanovenej lehote pegrvej vety tohto odseku, bude to Poskytokate
povaZzové za podstatné poruSenie Zmluvy aje opravneny pdstdd Zmluvy.

V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve malavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijiméten a dodavat®em Projektu sa ustanovenia tohto
odseku pouziju obdobne.

Ak Poskytovaté postipi kontrolu procesu verejného obstaravani&raal pre verejné
obstaravanie, a gasne zaSle v lehote 21 dni Prijinfatd oznamenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad verejné obstaravanie, lehota
(21 dni) prestane PoskytovEtei plynlt. Prijimaté v tomto pripade neméze vykaha
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodaviavarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémutodomzniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre vewdpséaravanie Prijimalteuzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluziakebo stavebnych prac
s uspeSnym uchad&am, povaZzuje sa takéto konanie Prijinfiatea podstatné poruSenie
tejto Zmluvy. Diom dorwenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie ledkis
kontroly, alebo dorkenia stanoviska do dispozicie PoskytoVate plynie
Poskytovatkovi nova lehota 21 dni. Poskytovhje povinny oboznaniiPrijimatéda so
zavermi z administrativnej kontroly najneskoér pdsiedei lehoty.

Poskytovate prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatigtrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravania, akasp
administrativnej kontroly verejného obstardvaniagkumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatd’a s uspeSnym uchadzen identifikuje iné zavazné poruSenia ZVO, resp.
poruSenie postupov, pravidiel a principov verejnéstaravania/obchodnej verejnej
siaze, ktoré nie je mozné odstranipravou navrhu zmluvy medzi Prijimében a
uspesSnym uchadzam. Ak aj v novom verejnom obstaravani Poskytavatentifikuje
iné zavazneé poruSenie ZVO, resp. poruSenie posfypavidiel a principov verejného
obstaravania, ktoré nie je mozné odsttapravou navrhu zmluvy medzi Prijim#oen

a uspesSnym uchadaam, Poskytovateodstupi od Zmluvy.

Poskytovat prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravania, cdlspkontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluAdbo stavebnych prac medzi
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Prijimatd¢lom a Dodavat®mm Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzeryds
ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO/ § 281 az 288 Obchodnékormika.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimaka (nezasSle oboznamenie) vo vySSie
uvedenegj lehote 21 dni (a nedoSlo k preruSeniwdzeastu plynutia lehoty), Prijimatge
opravneny pozastavrealizaciu projektu doéasu dordenia oboznamenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimafe vSak nie je opravneny uzatvorizmluvu

s uspeSnym uchad&am. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uch&dma moéZze by

v takomto pripade chapané ako podstatné poruSenligvy.

Ak Poskytovaté identifikuje porusenie pravidiel/principov/postwpo/o verejnom
obstaravani/obchodnej verejnejtati, alebo porudenie legislativy EU a SR, neschvali
Prijimatd’ovi uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uch&dma, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/obajodwverejnej sthaze do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existejimmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prdc medzi Prijif@ate a Dodavat®m Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijifizatevedené v prvej vete tohto odseku
pouZziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdotimpedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z adstnaitivnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatia stym, Ze je opravneny vykahalkon (napriklad uzatvati
zmluvu/ramcovd dohodu s UspeSnym uchddeg uzatvori dodatok k zmluve,
pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluZistavebnych prac alebo
inych postupov do financovania). Ak Poskytovatena zaklade vykonanej
administrativnej kontroly, nezisti Ziadne také @emia postupov alebo principov
Verejného obstaravania, v doésledku ktorych by mdh vydavky vynalozené
Prijimatd’om kvalifikované ako neopravnené, zahrnie takétwskatovanie do Zdznamu
z administrativnej kontroly. Uvedené konStatovapaskytovatéa vSak neznamena a v
Ziadnom pripade sa nim neviliye, Ze pripadnod’alSou (neskér vykonanou) kontrolou
Verejného obstaravania ned6jde k zisteniu porugewinnosti Prijimatka, ktoré mozu
vyvolat' pravne nasledky uvedené v odseku 12, 18 a 19 t@hnku, a to najma v
dosledku aplikacie postupov vychadzajucich z metogih usmerneni Uradu pre
verejné obstaravanie alebo Pravnych dokumentovoalamunikacie s Eurdpskou
Komisiou alebo inymi organmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezpe v ramci zavazkového vahu s Dodavatem Projektu
povinnos Dodavatéa Projektu strpi&vykon kontroly/auditu savisiaceho s dodavanym
tovarom, prdcami a sluzbami kedykek paas platnosti adinnosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmystéanku 12. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebnu
siinnog’.

Poskytovate aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjnéobstaravania/ novej
obchodnej verejnej s$aZze a na administrativnu  kontrolu  verejného
obstardvania/obchodnej verejnej tafe ukotienej pred &innox'ou Zmluvy.
Ustanovenia tykajuce sa Poskytovateol’adne moznosti vyzvy na Upravutadnej
dokumentacie, Upravu navrhu zmluvy, navrhnutia emigs sfiaze ad’alSich kontroly
d'alSich postupov Prijimata pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym uché&mtpasa
nepouzija.

Prijimatd akceptuje skutmogs’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnejtafie nemo6zu hy Poskytovatbom vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidla/postupy/principyeyreeho obstaravania/obchodnej
verejnej stiaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikovaméupenie legislativy
SR a EU a pod.).
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17.

18.

19.

20.

21.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotaceind, resp. dojednana pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbw. 16 tychto VZP) nezme plyn& skdr ako bude Prijimaite
oboznameny o pozitivnom  vysledku administrativnejontkoly  verejného
obstaravania/verejnej obchodnejtaie. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati
v pripade, ak Ziad@so platbu neobsahuje deklarované vydavky vznikmatéaklade
verejného obstaravania/obchodnej verejnéazeé.

V pripade ak Poskytovdieidentifikuje nedodrZzanie principov a postupov yetho
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovewieyislative SR a EU, az pas
realizacie projektu, po Ghrade opravnenych vydawkdiadosti o platbu, wahujlicou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizagerejného obstaravania. (napr. na
zéklade vysledkov kontroly v zmysld. 12 tejto Zmluvy) Poskytovalepostupuje

v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore a ak &b Roskytovaté, Prijimatd je
povinny vrat NFP alebo jehocag’, pricom pri stanovovani vysky fingnych
prostriedkov, ktoré maju lyprijimatd’om vratené, Poskytovdtgostupuje v zmysle
Metodického pokynu CKQ. 11 k utovaniu vySky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho ¢asti pri poruSeni pravidiel a postupov verejnéhstatdvania a v pripade,
ak tento Metodicky pokyrt. 11 nie je mozné aplikova Poskytovatk postupuje

v zmysle usmernenia odeni finaknych oprav, ktoré je potrebné upilava’ na
vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fondd¥adézneho fondu pri nedodrzani
pravidiel o Verejného obstaravania (COCOF 07/003-B#&), alebo iného Pravneho
dokumentu vydaného na to opravnenym organom, ngjk@.

Vykonanie Verejného obstaravania v rozpore s prannpredpismi SR, alebo s
poziadavkami RO pre OPBK na vykonanie VerejnéhotasBgania, uvedenymi
v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytolate alebo uvedenymi v tomténku 2
VZP, bez ofiadu na to, kedy bolo pas realizacie projektu zistené, vyvolava
nasledovné pravne nasledky:

a) moze predstavov¥gpodstatné porusenie Zmluvy,
b) oprawiuje Poskytovati@ vykond finantné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovai&a prekvalifikovd opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravavialku alebo zasti do
neopravnenych vydavkov; v pripade podpisu dodatkexistujucej zmluve na
dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo uskutmie stavebnych prac medzi
Prijimatd¢om a Dodavate®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasi@ik@a
vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku fjeudbdobne.

Kvoli overeniu suladu vykonu Verejného obstaravaniaternym aktom Prijimala je
Poskytovaté opravneny vyZiadasi interny akt, ktory upravuje realizaciu Verejoéh
obstaravania v podmienkach Prijinl@e Ak realizacia Verejného obstaravania
Prijimat¢om bude realizovana na zaklade podmienok a postugefinovanych

v internom akte Prijimafa a tymto konanim déjde k rozporu s principmi aygosi
Verejného obstaravania definovanych Pravnymi psedpiEU a SR, rozhodujlce je
dodrzanie Pravnych predpisov EU a SR.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu zadavania za&Mazis nizkymi
hodnotami najneskér pred prvou Uhradou NFRPakimjucou sa k nadkladom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravaRidjimate’ je povinny pri zadavani
zékazky s nizkou hodnotou dodrziévarincipy a postupy Verejného obstaravania
definované v Pravnych dokumentoch Poskytdieate
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Clanok3 ~ POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatg je povinny p@¢as platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklatia
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) PriebeZnu monitorovaciu spravugas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uké&emi realizacie aktivit Projektu,

c) Néaslednu monitorovaciu spravu po ukeni realizicie aktivit Projektu aZz do
ukonienia platnosti adinnosti Zmluvy.

2. PriebeZzna monitorovacia sprava.Prijimaté’ je povinny predkladaPoskytovatEovi
pocas trvania realizacie aktivit Projektu Priebeznénooovacie spravy kazdych 6
mesiacov ato do 15.nd mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym
mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej monitoreyapravy je mesiac, v ktorom
bola Zmluva uzavreta. V pripade, &ksova opravnendsrealizacie aktivit projektu
zahna aj obdobie pred uzavretim &nnog’ou Zmluvy, prva Priebezna monitorovacia
sprava bude zahat’ okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie odatza
realizacie aktivit projektu doc¢innosti Zmluvy. Za obdobie 6 mesiacov,éps ktorého
d6jde k Ukoreniu realizacie aktivit projektu, sa Priebezna nwrovacia sprava
nepodava a nahradza ju Zavar& monitorovacia sprava. Ak Prijimateporusi tato
povinnos' a ak to wi Poskytovatl Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jeh@ad’

v sulade <lankom 10 VZP. Vramci PriebeZnej monitorovacej aspr Prijimatd

poskytuje najma, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitach;

b) o posunoch a dévodoch vzniku posunov pri plngaisového a finamého
harmonogramu projektu.

Prijimatd’ si je vedomy, Zze mu bude poskytnuté dohodnuty NFhej vySke iba

vtedy, ak bude preukdzana jeho potreba pre dodightid’ov stanovenych v Projekte,

¢o znamena, Ze budu naplnené mérataikazovatele vysledku Projektu, inak moéze by

dohodnuté NFP krateny v zmysle ods. 8 pism. bptdanku VZP.

3. Zaveretnd monitorovacia sprava. Prijimaté’ je povinny predloZi PoskytovatEovi
Zaverg&nu monitorovaciu spravu spolu so zavwei@u Ziadosou o platbu do 15 dni od
ukortenia realizacie aktivit Projektu pkad ¢lanku 2. ods 2.4. zmluvy o poskytnuti
NFP. Ak Prijimaté poruSi tuto povinnasa ak to wi Poskytovatg Prijimatéd je
povinny vrati’ NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

4. Nasledné monitorovacie spravyPrijimaté¢ sa zavazuje predklatfid@oskytovatbovi
Nasledné monitorovacie spravygas 5 rokov od ukafenia realizacie Projektu, t.j. od
Finartného ukorenia Projektu. Ak Prijimate porusi tato povinnasa ak to wui
Poskytovat® Prijimat& je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 10
VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijinfigtevinny predkladéPoskytovatBovi
najmenej kazdych 12 mesiacov odtadukorienia realizacie Projektu, do 15na
mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvgsiagom, ktory je predmetom
Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktobmta ukorkena realizacia Projektu.

5. Prijimatd je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnog vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéitei. V pripade chyb v pisani, gitani alebo
inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spchvie Prijimaté povinny v lehote
urcenej Poskytovatem tieto nedostatky monitorovacich sprav odstraRiokid je
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10.

11.

12.

13.

monitorovacia sprava neuplna, je Prijinfapovinny v lehote wenej Poskytovatem
monitorovaciu spravu doplhi V pripade rozporu monitorovacej spravy so skuykov
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmiuje Prijimaté povinny v lehote
urcenej Poskytovatem tento rozpor odévodhi

Prijimatd’ je povinny na Ziadas Poskytovatéa bezodkladne predlaZiinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatéda, s realizaciou
Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ savisiacimi s &elom Projektu,
s vedenim é&ovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a ieow uvedenych
v tomtoclanku VZP.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne informpv®oskytovatta o z&ati

a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného, konkurzného alebo spravneho konania
resp. reStrukturalizaého konania w8 Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimat@a do likvidacie

a jej ukorteni, ovzniku a zaniku okolnosti vywjacich zodpovedna's o vSetkych
zisteniach opravnenych osoéb padlanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutaostiach, ktori maju alebo mézu thgplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu &liProjektu.

Na zaklade posudenia Monitorovacich spravimdbm na schvaleny Projekt:

a) Poskytovatt mbéze vykon& kontrolu na mieste najmé v suvislosti s dodrZzanim
harmonogramu realizacie aktivit, proporcionalitooufitych finagnych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznejSimi zmenami rétppaktivit;

b) Poskytovatt méze pozadova vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP
v pripade nedosiahnutia zmluvne zavaznych vyslegttowkazovatéov Projektu,
vratane merat@ych ukazovatov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné
postupom poth ¢lanku 10 VZP.

Nesplnenie povinnosti predklatlaiplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvyoskgtnuti NFP. Rovnaké pravne
doésledky ma aj nepodanie Monitorovacej spravy wiéth stanovenych v tomittanku
VZP.

Ak Poskytovaté na zaklade Priebeznej monitorovace] spravy zigti, Prijimaté
nezaal s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od ternivedeného v Predmete podpory
NFP, ktory tvori prilohu¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstlppre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade chyb v pisani, pieani alebo inych zrejmych nespravnosti v informaci
o astnikoch Projektu je Prijimdtepovinny v lehote uwenej Poskytovatem tieto
nedostatky odstrani

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijerRrjgmatd povinny informova
Poskytovatka v monitorovacich spravach projektu v sulade s bdshtoclanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projeldgergjuce prijem p@as
monitorovani&istych prijmov v sulade &&nkom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) aeSte nedoslo k poskytnutiu celéeho NFP v sulagle 31 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavazuju uzavdedatok k Zmluve, ktorym sa upraii
3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na rdzaiedzi NFP vypoéitanym na
z&klade metody finamej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vgjtanym
rekalkulaciou finatnej medzery; v pripade ak je rozdiel padpredchadzajiucej
vety vySSi ako NFP, ktory je eSte PoskytoVgievinny poskytntl Prijimateéovi,
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zmluvné strany sa zavazuju uzavrigodatok k Zmluve, ktorym sa uprasli 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu jeiRvgtd povinny vrati’ v sulade s
¢lankom 10 vrati pod’a¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v suladd. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo

strany Poskytovata, Prijimaté je povinny vrati poskytnuty NFP alebo jeh@ag’

v sulade glankom poda ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vySke zodpovedajlcej
rozdielu medzi NFP vypgotanym na zaklade metody finarej medzery pri
Ziadosti o NFP a NFP vypitanym rekalkulaciou finatmej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy informové verejnos
0 pomoci, ktord na zaklade Zmluvy ziska, resp. aisarmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedemy tomtoclanku VZP.

Prijimatd’ sa zavéazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a publicity
zamerané na verejnbbudu obsahovanasledujuce informacie:

a) odkaz na Eurdépsku Uniu a znak Eurdépskej Unie;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Pkbje pouzitim nasledujucich
ozna&eni ERDF — Eurépsky fond regionélneho rozvoja, ESEurdpsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opeédo programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

c) vyhlasenie wené Poskytovatem, v ktorom je zddraznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,Investiciaasej budicnosti®.

Prijimatd’ je povinny zabez@# pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realiz&cie Projektu, ktorinagieto podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt speoiva vo financovani infrastruktlry alebo stavebng§icimosti.

Prijimatd’ je povinny nahradi reklamnu tablu uvedenu v odseku 3. tohtdanku
VZP trvalo vysveiujucou tabliou, resp. umiesttiiv mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvefujucu tabtiu, a to najneskér do &&smesiacov po ukameni realizacie
aktivit Projektu. Poki& je trvalo vysvdiujuca tabilia oprdvnenym vydavkom,
Prijimatd’ je povinny umiestnitrvalo vysvefujucu tabiliu pred ukotienim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvétjuca tabula musi Wyvidite’n4 a dostattne ve'k§;
ato v pripade Projektu, ktoryi#p tieto podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alelm
financovani infrastruktiry alebo stavebnywhnosti.

Prijimatd sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysvajlucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade trvalo vys\eijucej
tabule aj druh a nadzov Projektu. Prijimfaje povinny zabezp#’, aby informéacie
uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmertéj 2Zklamnej tabule, resp. trvalo
vysvet'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré ndgpji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tatidmku
VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je
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10.

11.

spolufinancovany v ramci daného opgr@ho programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informanej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivibj€ktu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Inforgrea tabilia (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projgktspolufinancovany v ramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahawdormacie
uvedené v odseku 2. tohttdnku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijimdde
povinny zabezp@t, aby informacie uvedené v predchadzajlucej veteradimajmenej
25% inform&nej tabule.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatd sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. )a)ale) tohto ¢lanku VZP,

s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej sdRton, kde sa Prijimate
zavazuje uvadzanformacie uvedené v odseku 2 pism. a) tékdaku VZP.

Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimaté je povinny pouzi graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory
je sttag’ou Systému riadenia SF a KF na programové obddlifié 22013.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthiy mieste realizicie Projektu inU reklamnu tabu

sy w7

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovitearadil do zoznamu Prijimdty pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimafezaroveés suhlasi so zverejnenim nasledujicich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimate; nazov, ciele a stény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkove
ndklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratnéimancného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery zsta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektuijiffate’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spésobmi, na zakladdednutia Poskytovala.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Ak Projekt Prijimatéa obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie nowalebo
rekonsStrukciu existujucich stavebnych objektov jiPiatd’ sa zavazuje, ze bude tha
pocas realizacie projektu a po dobu UdrZatesti projektu vlastnicke, ndjomné alebo
iné uzivacie pravo v zmysle § 139 ods. 1 zakars0/1976 Zb. o tzemnom planovani
a stavebnom poriadku (stavebny zakon) avzmyslpitdtg 9.6 Prirgky pre
Ziadatd&a/prijimatéa, k pozemkom a k stavbam, na ktorych alebo v kstiss ktorymi
bude vynaklad& uvedené opravnené vydavky, optéapice ho na realizaciu aktivit
Projektu a garantujuce Udrziteg projektu .

Majetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodmditstarané a/alebo zhodnotené
z NFP alebo z jeh@asti Prijimaté minimalne pdas realizacie projektu a po dobu
Udrzaténosti projektu:

a) mbze pouziva vylucne pri vykone vlastnej podnikdtkej ¢innosti v rdmci
Projektu, na ktory sa pomoc poskytuje,

b) zaradi do svojho majetku a zostane vjeho majetkudpdrzani zékonat.
431/2002 Z. z. odiovnictve v plathom zneni (odpisovanie majetku),
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c) v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majettdgbudne majetok ako novy
a nepouzivany od tretich oséb na zaklade vyuZitastypov a podmienok
obstaravania uvedenychc¢hanku 2 tychto VZP stym, Ze za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatez predtym vlastnil, mal v drzbe alebo
mal k nemu iny pravny ¥ah anasledne ho nadobudol od tretej osoby ako
vysledok Verejného obstaravania

d) mbéze by prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretepbe iba
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytbaate

e) mbze by za’azeny akymkbvek pravom tretej osoby iba s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovide

V pripade poruSenia povinnosti uvedenych vtomtessed 2 Prijimatéom ide
0 podstatné poruSenie Zmluvy, ktoré opide Poskytovatka od Zmluvy odstupi
a zarove, Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jehdas’ .

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1.taHo ¢lanku Prijimat& zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prendjom addiéd'vek iné prenechanie
majetku a/alebo prava a/alebo inych majetkovychnfibchadobudnutych z NFP alebo
Z jehocasti za inych ako trhovych podmienok moéze zaklatedovolenu Statnu pomoc
v zmysle prisludnych Pravnych predpisov EU a SRoho pre Prijimatéa budi
vyplyvat’ prislusné pravne nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze majetotobadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehoasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecigiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v piipaak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia PoskytovditeMinisterstvo financii SR, prislusna sprava ficrae)
kontroly alebo Financujuca banka.

Prijimatd’ sa zavézuje poskytfitdPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebguvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroveudd'uje Poskytovatkovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentéacie telyisuvisiace s touto Zmluvou pri
zohadneni autorskych a priemyselnych prav Prijifeate

V pripade pozZiadavky Poskytovéteje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovaf®m
samostatni zmluvu tykajucu sa zabeémma zavazkov wd Poskytovatéovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resg Prijimat& povinny preukdza
Poskytovatkovi existenciu zabezpenia zavazkov wo Poskytovatéovi sdvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZzanie uveglepevinnosti sa povaZuje za
podstatné porusSenie Zmluvy. Pre zabéepee zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy
platia vSetky nasledovné podmienky:

a) Zabezpé&enie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zalozmhva vykonaného
v sulade s pravnymi predpismi SR alebo inou vhodonomou zabezpeenia, ak nie
je mozné zriadizalozného pravo pdd podmienok uvedenych v tomto odseku 6.

b) Zalohom mézu kyhnuténé alebo nehnutaé veci, ku ktorym je vlastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamenae zenamy vlastnik, resp.
vSetci spoluvlastnici veci a&it ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je
predmetom zéalohu, je 1/1. Zalohom mozy lay prava a iné majetkové hodnoty,
ktoré boli obstarané Prijimdtm v ramci Projektu z Opravnenych vydavkov.

c) K zriadeniu zalozného prava méze dbég postupne, ato v pripade postupného
vyplacania NFP.
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d) Zalohom méze hy

e)

f)

9)

i.  veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnotyylaénom vlastnictve
Prijimaté’a, alebo

ii.  veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; to znametgso zriadenim zalozného
prava na zaloh musia suhlasiSetci spoluvlastnici veci, ktora je zalohom,
alebo

iii. veci vo vlastnictve tretej osoby / 0séb za podmyenke so zriadenim
zalozného prava na zaloh musi sulilagastnik / vSetci spoluvlastnici veci,
ktoré je predmetom zalohu, alebo

iv. veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch af) (iii) vysSie za
podmienok tam uvedenych.

Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienokdamgch v tomto odseku 6.
zalohom mozu bybud’ veci, prava alebo iné majetkové hodnoty uvedeti@nku
5 ods. 6 pism. b) VZP alebo iné veciispuce podmienky pism. d) vysSie

Poskytovaté musi by zapisany ako zalozny veliteprvy v poradi (t.j. ako
prednostny zalozny verite

Prijimat berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze zmena ViastEci alebo majita
prav alebo majetkovych hodn6t uvedenych v tottdmku 5 ods. 6 pism. b) VZP,
ku ktorej déjde v dosledku vykonu zéloZného préaznym veritéom odliSnym
od Poskytovatéa, sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu, akekdazmene
vlastnika/majitéa dbéjde poas obdobia 5 rokov nasledujucich po Firaom
ukonieni projektu. To neplati, ak je zaloznym vdiai®, ktory vykonava zalozné
pravo poda predchadzajucej vety banka, ktora ma s Poskynrat uzavretd
zmluvu o spolupraci a spdlioom postupe medzi bankou a organmi zastupujacimi
Slovensku republiku.

h) Nedodrzanie ktorejktvek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa povazage
podstatné porusenie Zmluvy.
V pripade poziadavky Poskytovéseje Prijimaté povinny, s vynimkou nehmotného

majetku, ktorého povaha to neddug a pozemkov, ak ich nie je mozné pdisti

a) bezodkladne poistimajetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP atkejetno
casti,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata poda
Zmluvy, ak je tento odliSny od majetku gadpism. a) tohto odseku,

c) zabezpeit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby /title oséb, ak je
predmetom zalohu zabezjpgiceho zavazky Prijimata poda Zmluvy v zmysle
VZP ods. 6 pism. d) (ii) a (iii) tohtdanku riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) totiseku vyssSie platia tieto pravidla:

(i) Poistna suma musi bynajmenej vo vySke NFP pbal ¢lanku 3 bod 3.1
Zmluvy ponizenej o hodnotu prac a sluzieb, ktoggitvOpravnené vydavky,

(ii) Poistenie sa musi vahova minimalne pre pripad poskodenia, &amia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatie opravneny preskurtiapoistenie
majetku a séasne Wit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktorérahu aj
rozSirenie alebo zGZenie typu poistnych rizik, icgé sa poistenie vyZaduje,
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(i)  Poistenie musi tnfapoias realizacie projektu agas doby Udrzatmosti
projektu.

(iv)  Prijimaté je povinny udrziavéuzavretd a &innd poistnd zmluvu, pldisvoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrzidvpodmienky v nej uvedené, najma je
povinny plati’ poistné riadne adas pd@&as celej doby trvania poistenia. Ak
pred tymto dom dojde k z&niku poistnej zmluvy, je Prijimat@ovinny
uzavri¢’ novu poistnd zmluvu za podmienokéenych Poskytovafem tak,
aby sa poistn& ochrana majetku nezmensila a ab§ poigtna zmluva $pala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbole.

(v) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, iaid je povinny
zabezpéit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostioZzehé
Prijimatd’ovi vcasti (i) az (v) tohto odseku 7 a Poskytovate ztoho
vyplyvaju rovnaké prava, ako by maldrdPrijimate’ovi, ak by poistenym bol
Prijimate’.

8. Poki& ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad p@p udalosti v prospech
PoskytovatBa, ak je poistenou vecou zaloh, je Prijinfiatpovinny predlo#
PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkdvo , Osobitné dojednania v nadvaznosti na
rezim upraveny 8151mc ods. 2 damskeho zakonnikaak Poskytovatk neuki inak,

a to bez ohadu na to¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom baio

9. Nedodrzanie povinnosti Prijimééeuvedenych v odseku 7. tohtdnku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy, ktoré opraje Poskytovatéa od zmluvy odstupi

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatd je opravneny previg€sprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjedn |
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytt&atdk Prijimaté prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez mie@idzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatka, Prijimaté& je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade slankom 10
VZP.

2. Postupenie alebo prevod gadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vyluéuje, bez obiadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob (gustia alebo
prevodu.

3. Prijimate je povinny oznami PoskytovatBovi akukd'vek zmenu v osobe veri
poladavky, ktora v& Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavav suvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozv¥&to zmene verifa vykonanej
na zaklade akéhokeek pravneho dévodu.

4. Prevod spravy pdladavky vyplyvajucej Poskytovadievi zo Zmluvy v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

5. V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaaxa vykon akychReek prav
a povinnosti zo Zmluvy alebo inych zmlav uzavretychedzi Poskytovatem
a Prijimatéom na zaklade Zmluvy (najmd zmluvy o zriadeni zaéhdo prava)
z Poskytovatéa na iny organ zastupujuci Slovensku republikuta@mgan automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytdieateo Zmluvy, ktorych vykon mu
umoziuju prisludné pravne predpisy SR upravujluce jelsmipdos a pravomoc.
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6.

PoruSenie ktoréhokKgek ustanovenia toht@&lanku Prijimatéom sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy a méze zakfaplavinnos Prijimaté’a vrati NFP alebo
jehocag’.

Prijimatd’ je povinny pisomne informovaPoskytovatta o skuténosti, Zze dojde

k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a tadmkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutnosti.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimaté’ je povinny pisomne informovaRO o z&ati realizacie aktivit Projektu, a to najneskor
do 14 dni odo ®h z&atia realizacie aktivit Projektu na predpisanommigdéri, ktory je
zverejneny na internetovej stranke Poskytdtateww.opbk.skV pripade z&atia realizicie
aktivit projektupred podpisom zmluvy o NFP, Ziadafe ku diu podpisu zmluvy povinny
pisomne informova RO OPBK o z#ati realizicie projektu a to na predpisanom foamut
Hlasenie o zé&ati realizacie projektu.

Prijimatd’ je povinny zrealizova schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukodn
realizaciu aktivit Projektu najneskér v termine dmeom Wlanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zarovei je Prijimat& povinny bezodkladne oznamPoskytovatBovi zmenu terminu
ukortenia realizicie aktivit uvedenéh@lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnas vylu¢ujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa typpredZi ocas trvania okolnosti

vylu¢ujucich zodpovednaspod podmienkou uvedenouwlanku 8 ods. 3 pism. a) tychto
VZP. O vzniku okolnosti vylkujucich zodpovednasako aj o ich zaniku je Prijimdte

povinny Poskytovat&a bezodkladne pisomne informdva

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovate dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akom30adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatd’om. V pripade, Ze Poskytovéteyplati omeSkanu platbu Prijiméityi, diom
vyplatenia platby je Prijimafepovinny pokré&ova’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky pzed ¢as omeskania Poskytoviae

s platbou NFP.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovitei pozastavenie realizicie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju €&inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky ptia odseku 3. alebo 4. tohtinku VZP.

Poskytovat® je opravneny pozastavposkytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijinfata, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijiméite

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimiate, pokid Poskytovatk neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruseaistrany Prijimaii;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolndsylu¢ujuca zodpovednds ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zaatia trestného stihania prijiméae alebo 0os6b konajucich v mene prijinfatea
trestnycin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.
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Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdid ods. 6. tohtailanku VZP. Dorgenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimate’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odsoléto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dotit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy. Poskytovdteoveri, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruSeni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijinfate odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatéovi.

V pripade zaniku okolnosti vydujucich zodpovednasv zmysle ods. 6. tohtdlanku
VZP sa Poskytovatezavazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimaitevi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné meni alebo dofnat’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pgbm akékdvek zmeny a doplnky musia bywykonané vo forme
pisomného a @slovaného dodatku k tejto Zmluve, pdkiga Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatkBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju
vplyv alebo sudvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo aaymkdvek spbsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézu tykka ato aj v pripade, ak ma Prijimht€o ilen

pochybnog o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich zdejZmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatd’ je povinny poZiaddo zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade:

a) ak sa Prijimaté dostal do omeSkania s uk@amim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo nmfazumne
predpokladg, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou moznoifirelehotu
na ukorenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesia oproti
povodnému dohodnutému terminu ukenia realizacie aktivit Projektu,
maximalne vSak do 31.12.2015, dmin Prijimaté& je povinny uhradi vydavky
Projektu najneskor 31.12.2015, v ¢pam pripade ich nie je mozné povazbva
za opravnené;

b) ak sa Prijimaté omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) odchylky v ramci jednej zo skupin vydavkov. Tatocllka nesmie ntaza
nasledok zvySenie vydavkov g@nych na riadenie Projektu a na publicitu
a informovanos,

d) ak sa dosiahnuta hodnota merageh ukazovativ vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukateiov vysledku
Projektu uvedenej v Priloke 2;

e) zmeny peétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou nedéjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vytujlce zodpovednds

Poskytovat® nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimaena zmenu Zmluvy pdd
horeuvedeného vyhoule Odchylka Wiselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
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Vv pismenach a) az e) tohttanku VZP sa utuje od udajov platnych ¥ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného &slovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade:

a) ak sa Prijimaté omesSka so zatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak neddjde k odchylke v ramci jednej zo skupin wkda. Tato odchylka nesmie
ma’ za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na publicitu
a informovanos,

c) ak sa dosiahnutd hodnota mefateh ukazovatov vysledku Projektu zniZila o
menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote aka@# ov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe 2.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznénioskytovatbovi, Ze nastala
niektord zo skuténosti uvedenych v ods. 4 pism. a) az c) taétdoku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismeapeli c) tohtalanku VZP sa
uréuje od udajov platnych §ase podpisu Zmluvy.

VySka NFP uvedena vlanku 3. bod 3.1 pism. c) zmluvy o poskytnuti NFE je
ustanovenim odseku 3. a 4. tobknku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturéligndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirypre Ziadatéa/prijimatéa, k zmene
schémy Statnej pomoci, resp. schémy pomoci de mnsnartouto zmenou neddjde
k zmene textu Zmluvy, Poskytovéiteiverejni nové znenie tychto dokumentov na
svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie ashl so zmenou uvedenych
dokumentov sa povazuje najma konkludentny prejae Wijimatda spaivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorypukraiuje v zmluvnom v#ahu s
PoskytovatBom. Ide najma o zasielanie monitorovacich sprakyosate’ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od PoskytieVa a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vz’ah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje takto zmenenymi
dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturélfgondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirypre Ziadatéa/prijimatéa, k zmene
schémy Statnej pomoci, resp. schémy pomoci de nsrantouto zmenou dbéjde k zmene
textu Zmluvy, Poskytovateozndmi PrijimatBovi nové znenie zmenenycklankov
Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmluvy esaguje najma konkludentny
prejav vble Prijimatéa sp@ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych udkeno
ktorymi pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem. Ide najma o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovitei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NF
od Poskytovatia a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyatz medzi Poskytovatem

a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide eramidentifik&nych a kontaktnych
adajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok znvesubjekte Poskytovdig, resp.
Prijimatéd’a a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienokaldinych v prislusnej
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Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomtoaué postauje bezodkladné
pisomné oznamenie 0zmene Uudajov dené druhej zmluvnej strane formou
doporieného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade dbjde k zmene
v subjekte Poskytovata na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

Riadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
zmluvnych stran a sasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvarenda
¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

2.  Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych strén alebo odstapenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy moze Prijimatealebo Poskytovaleodstupf v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatneho porusenia Zmludakej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSufiméuvu vedela véase
uzavretia Zmluvy alebo v tomttase bolo rozumné predvitla prihliadnutim na
acel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z ohkosti, za ktorych bola
Zmluva uzavreta, Ze druhad zmluvna strana nebudé mdajem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripaak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na ely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo ngtr&rijimatéa
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifegtdtoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu ataéne nejde o okolnosti vyujuce
zodpovedna

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané porusenie pravnych predpisov SR a Edineirrealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajlucich z vecnej alalagovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnddgtiré Prijimatéovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najma nezabezemie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnejtaide, nesplnenie vysledkovych ukazovVate
realizacie Projektu definovanych v Prilokie2 k Zmluve v kontexte ich zmien
pod’a inych ustanoveni tejto Zmluvy alebo iné zavaZzokigenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizicie aktivit Projektu z dévodovsirane Prijimafi@a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykeaodov uvedenych vlanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spach@mestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéagnos smerujuca k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie
skonStatuju aj bez’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnénysg
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

g) v pripade poruSenia finanej discipliny vzmysle §8 31 ods. 1 zakona
523/2004 Z. z. o roz@tovych pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informadélebo neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo str&mjimatd’a paas trvania
Zmluvy ako aj wase od podania Ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nezZae verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu stiaz na vyber Dodavdtev Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a ginnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sduxm poda
podmienok poskytovania NFP uzatvara az patiaresp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnef'aie na vyber Dodavdtev Projektu;

j) také konanie alebo opomenutie Prijinfater suvislosti so Zmluvou a/alebo
realizaciou Projektu, ktoré je povazované za nemtms v zmysleclanku 2
ods. 7 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 v plathom zneni a PoskytoVate
stanovi, Ze takato nezrovnalasa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naeto# Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo z@tie exekdného konania W Prijimate’ovi;

l) akékdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatmeiny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSeniglanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

n) ak dojde ku skutnosti uvedenej ¥lanku 1 odsek 3, poruseniinku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7¢lanku 6 odsek 1¢lanku 10 odsek 1Glanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 danku 12 odsek 7 tychto VZP.

0) kazdé poruSenie povinnosti Prijimie ktoré je v Zmluve oziané ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatnéSeorm Zmluvy alebo takeé
poruSenie, v dosledku ktorého je Poskytokaigravneny od Zmluvy odstipi

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takdhionu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny agiftoskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak dosigké&naniu takého ukonu zo
strany Prijimatta bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied'alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyah predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa p@@mluvy povazuju za podstatné porusenia,
su nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvregna opravnend od Zmluvy
odstupt’ okamzite, lerto sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepinésia
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena oditlgk strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju poviniticani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhaugmmia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupdvako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZaeanepodstatné porusSenie
Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je ¢inné diom dordenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okateylucujuca zodpovednds
je druh& zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstign vtedy, ak od vzniku
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okolnosti uplynul aspd jeden rok. V pripade objektivhej nemoznosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustani@v predchadzajucej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmlasgipt’ okamzite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachov@méprava a povinnosti

Poskytovatéa, ktoré potia svojej povahy maju pldtiaj po skodeni Zmluvy, a to
najma pravo a povinnégpozadova vratenie poskytnutejiastky NFP, pravo na
nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v eatfsl

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strarskyRovatéa, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijif@te

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimate je povinny:

a)

b)

C)

d)

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak ho newvyerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy; suma 40 € pta § 24 ods. 1 zékora 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni nannih sumu celkového
nevyerpaného NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani.

vratit  prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 € [go@ 24 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde EU sa v tomto pripade
neuplatiuje.

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruseni
povinnosti znamena poruSenie fidar] discipliny potla 8§ 31 ods. 1 pismena
a), b), c), zakona. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy; suma
40 € podia 8 24 ods. 1 zakora 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jéhg’ systémom refundacie
alebo na uhrnnd sumu celkového NFP alebo jd® nezitovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov pemigfinanej discipliny potla

§ 31 ods. 1 pismena a) zakan@23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
Spravy.

ak to uei Poskytovatl vrati® NFP alebo jehocas’ ak Prijimat& porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atptsusSenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)L083/2006 a nejde
o poruSenie finamej discipliny potia odseku 1 pism. c) tohtdanku VZP alebo

0 zmluvnu pokutu pdé odseku 13 tohtdlanku VZP; vzliiadom k skuténosti, Ze
spbsobenie nezrovnalosti zo strany prijifiatesa povaZzuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja paanrratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimdtetakyto NFP alebo jeha@ag’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 toktdnku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikouwa ustanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zakdéna
523/2004 Z. z. o rozp@tovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 €ljgo§ 24
ods. 1 zékon&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov EU sa
uplatni na dhrnnd sumu nezrovnalosti.

vratit NFP alebo jehatas’, ak Prijimaté porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania/obchodnej verejnejtaiie; suma 40 € pbd § 24 ods. 1 zakona
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528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde EU sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jehi@g’ na predmet zakazky

f) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak Prijimat& poruSil zdkaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth 8 24 ods. 3 zakonda 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@ostva v plathnom zneni; suma 40 € jzod
§ 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov EU
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo je¢bs’,

g) ak to uri Poskytovat® vratt’ NFP alebo jeha@ag’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merateych ukazovat®v vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
pévodne dohodnutej hodnote mefatgeh ukazovat®v vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢. 2; suma 40 € pdd 8§ 24 ods. 1 zédkon&a 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni rskytauty NFP alebo jehéas’,

h) vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluvwana
40 € poda § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane;
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jets),

i) vrdtit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bolcps realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od uk@enia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006; suma 40 € p&d§ 24 ods. 1
zaékonag. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov EU sa v tomto
pripade neuplétije.

j) odvies® vynos z prostriedkov NFP pbal 8 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni

vzniknuty na zaklade usenia poskytnutého NFR'élej len ,vynos®); uvedené plati

len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohowatbyl alebo predfinancovania,
suma 40 € pdé 8§ 24 ods. 1 zakon&a 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade netpjat

Ak dobjde k odstupeniu od Zmluvy, je PrijimAtpovinny vrati Poskytovatéovi NFP
vyplateny doc¢asu odstapenia od Zmluvy; suma 40 € [go& 24 ods. 1 z&dkon&a
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejdde EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jehdag’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynpsala ods. 1 pism. j) toht®@anku
VZP je Prijimaté& povinny odvies vynos do 31. januéra roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostratenia cistého prijmu (za
Uctovné obdobie) pdé ods. 1 pism. i) tohtdlanku VZP je prijimatk povinny vrat?
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pkurov ktorom bola zostavena
Uctovna zavierka alebo, ak sa na prijinfateszz’ahuje povinnad overenia Gtovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zako@dgovnictve o overovanidfovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bol&tavna zavierka auditorom overena.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vyndshoa&istého prijmu
dozvedel) oznanii PoskytovatBovi prislusnd sumu a pozZiatia Poskytovata

o informéciu k podrobnostiam vratentasteho prijmu, alebo odvodu vynosu (nafr.
Uctu, variabilny symbol). Poskytovdteasle tato informaciu Prijimdtevi bezodkladne

v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatésty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie
riadne a vas, Poskytovatebude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeh@asti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) az h) tokéanku VZP.
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10.

11.

12.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti alebatistého prijmu (poth ods. 1 pism. a) az
i) a ods. 2 tohta@&lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (p@dds. 1 pism. j)
tohto ¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu pagoslednej vety ods. 3 tohi@nku
VZP jeho rozsah stanovi Poskytouate,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov®
(dalej len ,ZoV*), ktor zasle Prijimatevi.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFPgistého prijmu alebo vynosu, ktord ma
Prijimatd’ vratit’, resp. odviesa zarove urci ¢isla (Etov, na ktoré je Prijimatepovinny
vratenie, resp. odvedenie vykoha

Prijimatd’ je povinny odviet vynos, resp. vratiNFP alebo jeh¢ag’ alebocisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom fdesiatich dni) odoith dor&enia ZoV. V pripade, ak
Prijimatd’ tato povinnos nesplni, Poskytovateznami toto porusenie prislusnej sprave
finanénej kontroly (ak ide o poruSenie finarej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a pastwmerejného obstaravania).

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutnia vratenia, NFP alebo
jehocasti alebaistého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskiilim formou platby
na @et, resp. formou Upravy rozfto prostrednictvom rozgtového opatrenia
v Rozpa@tovom inform&nom systémed{alej aj ,RIS*) oznami PoskytovatBovi toto
vratenie, resp. odvedenie nacilee ,Ozndmenie o vysporiadani finarych vz’ahov*.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani fidkagch vz'ahov” je vypis z bankovéhociu,
resp. vytl&eny evidesny list Gprav rozpétu (dalej aj ,ELUR®) potvrdzujici Gpravu
rozpaitu Projektu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehdag’ alebogisty prijem, resp. odvi€ssynos

s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s ,Usmerneninnibterstva financii SR
k identifikacii platieb na &ely jednoznaného uéenia typu finatného vysporiadania
nenavratného finamého prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézntmalu pre

kone&nych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev".

Poltadavku Poskytovafa vai Prijimaté’ovi na vratenie NFP alebo jeliasti alebo
Cistého prijmu a pdladavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP
pod’a Zmluvy je mozné vzajomne zafi@t’; to neplati, ak je prijimafem Statna
rozpaitova organizacia.

Zapcaiitanie poda ods. 9 tohtalanku VZP méze vykorntaPoskytovatk na zaklade
podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzajoragd@itanie zo strany
Prijimaté’a je predloZzenie ZoP s prilozenym ,Oznamenim o egispani finagnych
vzt'ahov" Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP aledmjeasti alebo
¢istého prijmu pobh ods. 6. Poskytovdierykona zapéitanie z vlastného podnetu na
zéklade ZoP predloZzenej Prijimiden atito skutnog’ oznami bezodkladne
Prijimaté’ovi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zag@tanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda sp6sobom pdd ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zafamie nevykona
a oznami tuto skutmos’ bezodkladne Prijimalevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vrati NFP alebo jehatag’ alebo ¢isty prijem uteny v ZoV uZ dortenej
Prijimatd’ovi pod’a ods. 4 az 6 tohttlanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od d@enia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 télarcku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimate’ zisti nezrovnalassuavisiacu s Projektom, je povinny tato nezrovnalos
bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloZi prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinfiesa Prijimaté do 31.8.2020. Uvedena
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13.

doba sa prddi v pripade ak nastan( skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Ak sa Prijimaté dostane do omesSkania s plnenim svojej povinnosfiraluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;

b) ktorejkd’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou

c) povinnosti poskytnfisttinnos’ PoskytovatBovi;

Poskytovat je opravneny uplatdivocéi Prijimatd’ovi zmluvna pokutu maximélne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedenegjlanku 3 bod 1 pism. c¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj z&aty des omesSkania.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatd’, ktory je (&tovnou jednotkou pdi zakona. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujioua® o skut@nostiach tykajucich sa
projektu v
a) na analytickych &toch v¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forrhe ¢leneni potla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych diov v ¢leneni podia jednotlivych projektov, akduje v
sustave podvojnéhaitovnictva,
b) tovnych knihach pdé& § 15 zakonat. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyntiselnym ozn&nim projektu v
Gctovnych zapisoch, aketuje v sustave jednoduchéhé&tavnictva.

Prijimatd’, ktory nie je @tovnou jednotkou pdw zékonac¢. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve v zneni neskorsSich predpisov vedie evdilemajetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v 8§ 2 ods. 4 zadkana431/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projekittovnych knihach pdé § 15
ods. 1 zakona. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 tovné knihy pouzivané v sustave jednoduché&tiounictva) so slovnym é&iselnym
ozna&enim projektu pri zapisoch v nich, @m na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spésobime@nia majetku a zavazkov sa primerane pouziju
ustanovenia zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spésobe noeania.

Zaznamy v Gtovnictve musia zabez§i€¢ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytiozaklad pre narokovanie platieb
a ualtit proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochiiaje (ttovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a in0 dokumentaciu tykajucu sa Projek&llade so zakonon.
431/2002 Z.z. o &tovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehetdanej wlanku
17.VZP.

Na (ely certifikaného overovania je prijimdtepovinny na pozZiadanie predl@Zi
Certifikatnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu faddseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijinfateedie &tovné zdznamy alebo
evidenciu potla odseku 2 v technickej forme ged§ 31 ods. 2 pism. b) zakona

"Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistrp b) zakona. 431/2002 Z. z o diovnictve v zneni
neskorsSich predpisov.

29



431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto poesinma
Prijimatd’ po dobu, po ktoru je povinny vigsa uchovava Uétovna dokumentaciu,
evidenciu alebo ini dokumentaciu fjacddseku 4.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
(a) Poskytovate a nim poverené osoby,
(b) Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby:;

(c) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava féman kontroly, Certifik&ny
organ a nimi poverené osoby,

(d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimepené osoby,
(e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Ekelps dvora auditorov,
® Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az djilade s prislusSnymi

pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimate’ sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnyphedpisov SR a EU, najma
zékona o pomoci a podpore a zakona o finap kontrole a vnatornom audite a tejto
Zmluvy.

Prijimatd’ je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukdzgpravnenas
vynaloZenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatd je povinny zabez@#& pritomnos osdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvor’ primerané podmienky na riadne @&@sné vykonanie kontroly/auditu a
zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohrozizatatie a riadny priebeh vykonu

kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vydwontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd’vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedeloba sa préd

v pripade ak nastant skatmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES)
1083/2006 aas trvania tychto skutoosti. Z#&atie kontroly opravnenou osobou
spbsobi prerusSenie plynutia lehot cemych, resp. dojednanych touto Zmluvou
PoskytovatBovi na vyplatenie prispevku (podc¢zdim kontroly maja zmluvné strany na
mysli, moment dortenia oznamenia o Zati kontroly Prijimatiovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa tighmje na vykon administrativnej kontroly,
pokid’ tdto Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Pajid’ porusil povinnosti
stanovené z&konom o pomoci a podpore pri vykone irastmativnej kontroly
Poskytovatéom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opraenejma:

a) vstupovd@ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeaku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimbae ak to sdvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kofyfauditu,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vyfovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokutoenvzorky vyrobkov alebo iné
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doklady potrebné pre vykon kontroly/auditd’alSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poZiadaviek opravnenych osdb na vykonrkdyiauditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimafa originaly dokladov, zaznamy dat na
pamd&ovych médidch prostriedkov vygtovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zayarnpravnym predpisom
zakdzané a ktoré su potrebné na zaheape dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych nd’alSie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZadova& od Prijimatéa prepracovanie opatreni na npravu nedostatktenyish
kontrolou/auditom ana odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba
odbvodnene predpoklada vadom na zavaznts nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budld diedé, a predloZzenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak savisia s predmetontribytauditu,
f) vyhotovova képie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontrady/auditu.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditlehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimbtge zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spréavsplneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ittespa taktiez o odstraneni gn
ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurik&uvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavaznd@svyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany &alej dohodli
pouziva ako podporny spbsob k pisomnej komunikacéasine aj ITMS. Podmienky a
spbsob komunikacie zmluvnych strdn prostrednictvidmS upravi Poskytovate
Poskytovatk je opravneny uit prechodné obdobie pas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebietiamebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komacik sa bude uskutova’
prostrednictvom dopotenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana exeggame
zésielku, zasielanu dopa@enou posStou a uloZenu na poSte, piaty dd uloZenia
na poSte sa bude povazévaa dé& doruwienia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pdkiaemozno zéasielku dofir adresatovi a zasielka
nebola uloZzenad na poSte, zasielka sa povaZzuje m&emhtl momentom jej vratenia
odosielatéovi.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych
zasielok dortovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétwruienie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v uradnych hodinach podéte Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozlemie postovej schranky naaly pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

Poskytovatt moze uéit, Zze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluntize
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu a/aleboofax

Ak Poskytovaté urci elektronicki formu komunikacie prostrednictvomadéion alebo
faxovd formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdawgajomne pisomne ozn&mi
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10.

svoje emailové adresy, resp. faxaiigla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzajomna komunikhae prebiehav slovenskom
jazyku.

Pre pgitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezépwa d&, kel doSlo
k skuta@nosti ugujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozri@nim zhoduje sibm, kel’ doSlo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyitoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny tehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos' ho dordit’ alebo sa odoSle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré strylhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny&énku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoréimsgju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v case realizacie aktivit Projektu, t.j. od¢Atia realizacie aktivit projektu do
Ukon¢enia realizacie aktivit projektu, v suvislosti alieaciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu;

c) spinaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pg&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtigkytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov (napr. Progreynmanudl pre Opetay
program Bratislavsky kraj, Pritka pre Ziadat@ / prijimat&a v ramci Operanéeho
programu Bratislavsky kraj, Schémy podpory mikro,alyunh a strednych
podnikatéov Oper&ného programu Bratislavsky kraj (schéma pomoci demis),
Schémy podpory inovacii  prostrednictvom  priemydetné vyskumu,
experimentalneho vyvoja a transferu technolégii prikro, malych a strednych
podnikov (schéma Statnej pomoci) av zaveroch zmdtrativnej kontroly
Verejného obstaravania bolo skonStatované, Ze jegnénavydavky pripusti do
financovani&;

d) viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skirte vykonana, tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi Prijimatéa a zarovi boli Opravnené vydavky, bez kddu
na ich charaktér premietnuté do diovnictva Prijimatta v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych wyenl

e) zodpovedaju cenam beznym na trhéage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) s0 podlozené diovnymi dokladmi vzmysle zakona. 431/2002 Z. z.
0 tovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli readaitované;

8 druhacag’ vety sa uplatni v pripade, ak bolo realizovanéejfer obstaravanie

° Uvedené znamena, Ze ide nielen o vydavky uhraDed@vatéom Prijimatéa a zamestnancom v ramci
mzdovych vydavkov, ale aj vydavky na spotrebovamgeamal, t.j. vSetky vydavky v zmysle bodu G. Sclgém
Statnej pomoci a néklady tvoren&avnymi odpismi.
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g) navzajom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvajd sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

h) vznikli v opravnenom obdobi p8aclanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

i) vpripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v silade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravpyedpismi SR a EU;

j) Vv pripade vydavkov na dod#&é stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimkden a dspeSnym uchadoen za
predpokladu ze:

1. suhrnna hodnota zakaziek na dodaéo (dophujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekréila pdvodnu hodnotu zmluvy,

2. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynatené
nepredvidaténymi okolnogami a

3. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su technatkipo
ekonomicky oddelitthé od pbévodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravdiavi nesposobilo neprimerariazkosti, alebo su technicky
alebo ekonomicky oddeliteé od pévodného plnenia zmluvy, ale su nevyhnutné
na d’alSie plnenie pdé povodnej zmluvy medzi Prijimdtem a Dodavateom
Projektu;

k) boli vynalozené v stlade so Zmluvou, pravnymi pisap SR a EU;
[) boli vynaloZzené hospodéarne, efektivnetalae,

m) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany, Prijimales nim
v minulosti ziadnym sposobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokruhlenévedesatinné
miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nesjia podmienky opravnenosti pkad ods. 1 tohtalanku VZP a tieto
vydavky vy¢isli osoba opravnené na vykon kontroly a auditudeva \&l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehdag™.

4. Hotovostné platby pre kapitalové vydavky, ktaa@tnaju vydavky na obstaranie
dlhodobého hmotného a nehmotného majetku, vratagdavkov suvisiacich
s obstaranim tohto majetku v zmysle zakén&95/2003 Z. z. o dani z prijmov, nie su
opravnené. V pripade uhrad spotrebného materialydavky uhradzané v hotovosti
opravnené, ak hotovostné platby jednotlivo nepr&irsumu 332,- EUR.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATE LA
1. ety Statnej rozpodtovej organizacie

1.1 Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba®) PrijimatBovi
bezhotovostne formou rozgtového opatrenia v sulade so zakonans23/2004 Z.
Z. 0 rozp@tovych pravidlach verejnej spravy.

1.2V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu Reijimaté’ povinny prijima’ platby na
vydavkovy et Prijimaté&a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnidiafej len ,(tet

10y pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijinfatesa bude na toto porusenie podmienok Zmluvy aydiko
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakar23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy.
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Prijimatda®), a ktory je vedeny v EUR. d8t Prijimatéa slizi na poskytnutie NFP
formou rozpétového opatreniaCislo tu Prijimatdéa (vratane predslia) a kod
banky je uvedené &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimaté je povinny udrZiavé (cet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia poslednej platby NFP od PoskytovYateTato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

1.4 V pripade vyuzitia systému refundacie je Pajigh povinny otvori’ si ako @et
Prijimatd’a samostatny vydavkovycét pre prostriedky NFP, gom tento det
moéze sluA aj na prijem platieb v rdmci systému zalohovycatigb. Cislo tohto
U¢tu (vratane pratslia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Vpripade vyuZitia systtmu refundadcie moZe iRafjd realizovd Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimaté#a uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychiétov pisomne oznami
PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

1.6 V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP péa odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenyghealizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu’ Bpecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkovéhoctu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmua By
hradené z &tu zriadeného na realizaciu inych programov zakirempipomoci (napr.
projektov Finagného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priedidrskeho
financného mechanizmu alebo inych projektov financovangohstrukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijiehgbo pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uUhradu Spegifick vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkovéh&uipre prostriedky NFP pdid odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvétny podiel Specifickéhodayku na iny vydavkovy
Ucet otvoreny Prijimai®em a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto @tu platbu Dodavat®vi Projektu. Prijimate predloZi Poskytovatevi
vypis z tohto Gtu potvrdzujuci thradu vydavku Dodavidgi Projektu a vypis
z samostatného vydavkovéhetul pre prostriedky NFP péd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z pgsiutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskdr 30.12. daného
rozpaitoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatnéydavkoveho
Uctu pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohttdlanku VZP na iny vydavkovy
Ucet otvoreny Prijimatéem, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne ozné&mbskytovatkovi identifikaciu
iného vydavkového diu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkowedie Poskytovate
v Priricke pre Ziadafia o NFP, resp. Pri¢lde pre Prijimatéa.

2. Uty Statnej prispevkovej organizéacie

2.1 Poskytovate zabezpé poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne natét, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnial’dlej len ,(tet Prijimat&a“), a ktory je vedeny v
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

EUR. Cislo Gtu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uveden&hanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziavé U¢et Prijimat#a otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijgiharealizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatda uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz§to. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne
oznamti’ PoskytovatBovi identifikdciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systéemom refundacie stosy na Gte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfiogania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozptiovy et na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy
z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, viastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu mézu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny viozt' vlastné zdroje
Prijimatd’a na osobitny rozgtovy ket a bezodkladne predlgzPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtmvého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimat€ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
Poskytovatkovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovd Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zak$urdinych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavigdv jednym z nasledovnych
spbsobov:

- Z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka imy (tet
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZoskytovatbovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimat®m potvrdzujuci Ghradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebeZzne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pgéas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najnedixor
siedmych dni od uka@enia predmetného kalendarneho mesiaca.
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2.8

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznéarmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre zZiadat&

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &u Prijimat#a na iny et otvoreny
Prijimatdlom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodaypchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Wty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny Get, @alej len et Prijimaté#a”), a ktory je vedeny v EURCislo (tu
Prijimatd’a (vratane pretislia) a kéd banky je uveden&hMnku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné gty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta ®rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Geekypla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijgiharealizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatda uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz§to Projektu. Prijimaté je povinny bezodkladne
pisomne oznaniiPoskytovatkovi identifikaciu tychto Gtov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfingania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozptiovy et na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy
z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, viastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatd’a na osobitny rozgtovy (et a bezodkladne predltzPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtmvého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimat€ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
Poskytovatkovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovd Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného

Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého
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3.9

mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zak$urdinych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavigdv jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVewe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne prediéZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vautikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukonienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznéarmRbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre zZiadat@&

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &u Prijimat#a na iny et otvoreny
Prijimatdlom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodaypchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Wty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Poskytovatk zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim
uréeny (et vedeny v Statnej pokladniciglej len (et Prijimat&a”), ktory je
vedeny v EURCislo (ttu Prijimatéa (vratane preslia) a kod banky je uvedené
v ¢ldnku 1. bod 1.2. pism. @) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziavé U¢et Prijimat#a otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatda
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Geskypla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijghatealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatda uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozgto. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ PoskytovatBovi identifik&ciu takychto &tov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvenbjektu v zrid'ovatd’skej
posobnosti  Prijimate, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu méze’ by
realizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencttu
Prijimatd’a ueného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektosirednictvom
rozpaitu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne oznérRioskytovatBovi
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4.6

4.7

4.8

4.9

identifikaciu @&tu subjektu poth predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spésobom pdid tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvahae
za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijithate

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikrmuité na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfiogania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&ovy et na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy
z tohto &tu vysporiadé pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledohovej platby, viastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu méZu prechddzeez tento osobitny
rozpaitovy et. Vtakomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt vlastné zdroje
Prijimatd’a na osobitny rozgtovy ket a bezodkladne predl#zPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtového @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEaeneprechadzaju cez osobitny roipoy
Gcet, Prijimat€ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebiotmovej platby moéze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, kBldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uuhradu Specifickychavizdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavewe Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predléZiPoskytovatbovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujici Ohradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vamigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukortenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznéarmRbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre zZiadat@&

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajucom odseku vznika

prevodom prislusnejéasti NFP z &u Prijimat€a na iny et otvoreny
Prijimatd¢lom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodadypchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.
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5. Wty obce

5.1Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nimaany
Gcet (dalej len ,(Eet Prijimatda“), ktory je vedeny v EUR. Prijimdteealizuje Ghradu
opravnenych vydavkov ztu Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho rozpo
Cislo @tu Prijimatéa (vratane pretislia) a kod banky je uveden&knku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

o

5.2Prijimate’ je povinny udrZiavé Gcet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vZahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

5.3Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmedia @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora (ngtytla. Pisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®rwtit PoskytovatBovi.

5.4V pripade vyuZitia systému refundacie moZze Prijghatrealizovd Uhradu
opravnenych vydavkov aj zinychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie¢tfu Prijimat&a uceného na prijem NFP. Prijimétg povinny
bezodkladne pisomne oznarkoskytovatbovi finanénu identifikaciu takychto dtov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvaubjektu v zridovatd’skej
posobnosti Prijimata, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu mézerbglizovana
aj z Wtov tohto subjektu pri dodrZzani podmienky existengitu Prijimat&a uceného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu pradtietvom rozpétu. Prijimaté je
povinny bezodkladne pisomne oznérRioskytovatBovi identifikaciu &tu subjektu
pod’a predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydawmbsobom pdi tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazujeozaocennu, ako keby ju
realizoval sam Prijimate

5.6V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikruité na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

5.7V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eaé, Prijimatk je povinny otvorf si ako wet
Prijimatd’a osobitny Get na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto éfu
vysporiad& pod’aclanku 10 tychto VZP.

5.8V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systéemom predfinancovania aleflohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu moZu prechddeez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditepovinny vlozi’ vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgtovy et a bezodkladne predl@ZiPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtového wtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdeneprechadzaju cez osobitny rogpey Ket,
Prijimatd’ je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku ddldZoskytovatBovi
vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

5.9V pripade vyuZitia systému predfinancovania aledlotmovej platby moéze Prijimdte
realizova Specifické typy vydavkov aj z inéha@td otvoreného Prijimatem. Tieto
vydavky nesmu by hradené z osobitného¢td zriadeného na realizaciu inych
programov zahratinej pomoci (napr. projektov Finamého mechanizmu Europskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho fieregho mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohéznédralu). Prijimaté po pripisani
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zalohovej platby/predfinancovania prevadza prodkyeNFP na Uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavewe Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predléZiPoskytovatbovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujici GOhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny wet
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebeZzne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vamirh
potas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérRioskytovatBovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktoreho realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteWar Priritke pre Ziadaf@a

o NFP, resp. Pritke pre Prijimatka.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédzajucom odseku vznika

prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimat#a na iny det otvoreny
Prijimatdlom, definovany v predchadzajicom odseku a prevoddnchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

6. Wty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimaflevi bezhotovostne na nim
urceny mimorozpdstovy (et (d’alej len ,mimorozpétovy et*), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pngitd® povinny previes do
rozpaitu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpoétovy Wet. Zriafovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatdom ucgeny et (alej len (et Prijimatéa”), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prastietvom svojho rozpiu.
Cislo mimorozpétového @tu (vratane pretislia) a kod banky je uvedené&hanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NREslo (tu Prijimat&a (vratane
prectislia) a kod banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziavé U¢et Prijimat#a otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné gty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Gesekypla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijghatealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimaté#a uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznénfPoskytovatbovi identifikaciu takychto
Gctov.
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6.5 V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

6.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfiogania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢u
vysporiadd pod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

6.7 V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, viastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu mézu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny viozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgbovy ket a predlodi PoskytovatBovi vypis
z osobitného rozpwového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddle¥pis z iného
U¢tu otvoreného Prijimatem o uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

6.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebiotmove] platby mdéze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, kBldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavizdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbou Dodavewe Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predléZziPoskytovatbovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebeZzne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vamirh
potas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznéarmRbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre zZiadat@&

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnéddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &u Prijimat#a na iny et otvoreny
Prijimatdlom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodaypchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

7. Wty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:
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7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepozadujerispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria dovatd’a:

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len et Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaferealizuje
Uhradu opravnenych vydavkov #ta Prijimatd#a, ato prostrednictvom svojho
rozpaitu. Cislo (tu Prijimatéa (vratane pretislia) a kéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia pozaduje fspevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny mimorozpdstovy et (d’alej len ,mimorozpétovy et*), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pngitd® povinny previes do
rozpaitu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpoétovy Wet. Zriafovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatdom uceny et (alej len (et Prijimatéa®), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prastietvom svojho rozpiu.
Cislo mimorozpétového @tu (vratane pretislia) a kod banky je uvedené&anku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NREslo (&tu Prijimat&a (vratane
prectislia) a kod banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

7.2 Prijimatd je povinny udrziav& Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

7.3 Ak mé Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Geskypla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajlcej vety musi Prijimat®rwit’ Poskytovatiovi.

7.4 V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijgihatealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie &u Prijimaté#a uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznénfoskytovatkovi identifikaciu takychto
Gctov.

7.5 V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikraité na dte Prijimatéa
Prijmom Prijimatéa.

7.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfingania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢u
vysporiadd pod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

7.7 V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania

NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platlastné zdroje Prijimalka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prech&tizaz tento osobitnydet. V takomto
pripade je Prijimatepovinny vloZi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny &et

a predlozi PoskytovatBovi vypis z osobitného au ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdrojejifPatd’a neprechadzaju cez
osobitny @et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddleypis

Z iného @tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde
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7.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby méze

7.9

Prijimatd’ realizovd Specifické typy vydavkov aj ziného¢td otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zak$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavigdv jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVewe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne prediéZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vautigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukonienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznéarmRbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre zZiadat@&

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &u Prijimat#a na iny et otvoreny
Prijimatdlom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodaypchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

ety subjektov zo stikromného sektora vratane mimovladych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na
Prijimatd'om stanoveny det (dalej len (et Prijimatéa”) vedeny v EURCislo
Uctu (vratane pretislia) a kod banky je uvedenéchanku 1. bod 1.2. zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziavé U¢et Prijimat#a otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné gty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Geekypla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijghatealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimaté#a uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznénfPoskytovatbovi identifikaciu takychto
Gctov.
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8.5 V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
Prijmom Prijimatéa.

8.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfingania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢u
vysporiadd pod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

8.7 V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania

NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platlastné zdroje Prijimalka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prech&tizaz tento osobitnydet. V takomto
pripade je Prijimatepovinny vlozZi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny &et

a bezodkladne predlaziPoskytovatBovi vypis z osobitného au ako potvrdenie

o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlagttdje Prijimatéa neprechadzaju
cez osobitny &et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddéloZi
vypis z iného Gtu otvoreného Prijimafem o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimgde

8.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania aleb@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizov&d Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zak$urdinych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavigdv jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVatwe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne prediéZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vamigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukonienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznéarmRbskytovatBovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytek& Prirtke pre Ziadat@

o NFP, resp. Pritke pre Prijimatka.

8.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimat#a na iny det otvoreny
Prijimatdlom, definovany v predchadzajicom odseku a prevoddnchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Clanok 16  PLATBY

Platby pri vSetkych prijimateloch okrem Statnych rozp&tovych organizacii - ERDF a
KF
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1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. {&l# (d'alej aj ,platba“) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijitate predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatev Projektu.

Poskytovate zabezpé& poskytnutie platby vylkne na zéaklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatem v EUR v sulade s Pritkou pre Ziadaf@/prijimatéa
v ramci Oper&ného programu Bratislavsky kraj na formulari, ktd?gskytovate
poskytne Prijimatévi. Ziados o platbu musi b v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimaté& ju vyhotovuje v troch rovnopisoch originalu, g@m jeden original
zostava u Prijimata a dva rovnopisy originalu a jednu kopiu Prijinigbeedklada
Poskytovatiovi. Prijimaté v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie
rozpaitu projektu potia skupiny vydavkov uvedenej v prilobe2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziada®u o platbu predklada Prijimditaj neuhradenéctovné doklady
Dodavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavakev Projektu predklada Prijimate
Poskytovatkovi v lehote splatnosti zavazku srdodavatéovi Projektu minimalne
v jednom origindli, avSak Poskytovétei mbze vyZiada vySSi p@et rovnopisov
originalov. Jeden originaléfovnych dokladov od Dodavd® Projektu si ponechava
Prijimatd’. V pripade, ak stag’ou vydavkov Prijimatéa su aj hotovostné thrady (v
zmysledl. 14 VZP), tieto vydavky zahrnie do Ziadosti otpika a predloZi rovnopisy
originalov, alebo koépie prislusnych¢tavnych dokladov overené ¢atkou

a podpisom Statutarneho organu Prijifiatektoré potvrdzuji hotovostna uhradu
(napr. pokladniny blok).

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni ogbisania prisludnej platby n&et

Prijimaté’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky néepené na
financovanie nad ramec finamej medzery, je tieto Prijimdtepovinny uhradzé

Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéehatavného dokladu pd@ pomeru

stanoveného ¥lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavgnPrijimaté& povinny celu
jej vySku z@tovar, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedko (et
Prijimatd’a. Prijimaté zo sektora verejnej spravy je nasledne povinnylppg
Poskytovatbovi Ziado$ o platbu (zdtovanie predfinancovania) v troch
rovnopisoch originalu spolu s vypisom &uil (3-krat rovnopis originalu alebo kopiu
overenu p&iatkou a podpisom Statutarneho organu prijiffedtepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis zu (3-krat rovnopis originadlu alebo Kkopiu
overenu péiatkou a podpisom Statutarneho organu prijiffedte potvrdzujuci
skutané uhradenie diovnych dokladov Dodavatevi Projektu. Prijimate zo
stkromného sektora je nasledne povinny pretiBdiskytovatbovi Ziados’ o platbu
(zktovanie predfinancovania) v dvoch rovnopisoch o spolu s vypisom
Z &tu (2-krat rovnopis originalu alebo kopiu overeradiptkou a podpisom
Statutarneho orgéanu prijim&& potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis &ui(2-
krat rovnopis originalu alebo kopiu overent&ipgkou a podpisom Statutarneho
organu prijimatéa) potvrdzujaci skuttné uhradenie diovnych dokladov
Dodavatéovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu @bdvanie predfinancovania)
Prijimatd’ uvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotoeodhmady (v zmyslél.
14 VZP), ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platptigom nie je povinny opéatovne
predkladd tie isté rovnopisy originalov, resp. overené kgpisslusnych &tovnych
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dokladov potvrdzujice hotovostni Uhradu. Prijiiggeopravneny predloZidalSiu
Ziadog’ o platbu az po predloZzeni&avania predchadzajuceho predfinancovania.

Suma 40 € pdéh 8§ 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na ahrnni swelkového neztiovaného
NFP alebo jeha@asti z poskytnutého predfinancovania,cpm poskytovaté moze
tieto ¢iastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymalkigriebezne
alebo az pri poslednom &dvani predfinancovania (resp. zalohovej platbyipade
ods. 3.12,4.13,5.11 a 6.12).

Poskytovaté po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenygpttavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabézpeskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refoiedaa zaklade zavefee]
Ziadosti o platbu a predloZengtavnych dokladov, preukazujicich Prijimeden
skutane vynaloZzené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov najgkt uhradi najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkBlW a Statneho rozptu SR
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukézani tdji@dy a uko&eni realizacie
aktivit Projektu je prijimateopravneny poziadaPoskytovatéa o zaverénu platbu
zostatku z NFP. Prijimateje opravneny poziadao zaverénu platbu az po
preukazani zftovania vsetkych predchadzajucich Ziadosti o platiindos

o predfinancovanie).Prijimaté predklada Poskytovdievi zaverént Ziados

o platbu spolu s diovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhé&twi (original
alebo képiu overenu pratkou a podpisom Statutarneho organu prijiegte sulade
s Prirgékou pre Ziadat@/prijimatéa v ramci Operného programu Bratislavsky
kraj.

Prijimate’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
Uplnd a spravnu Ziadé® platbu, a to aZ v momente schvéalenia Ziadoptatbu zo
strany Poskytovate. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatesi narok
na vyplatenie prisludnej platby v pripade podapiagj a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sthrnnej Ziadostiatbpl Certifik&nym organom.
Narok Prijimatéa na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akéoskytovate
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd’ zodpoveda za pravisspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Zze na zéklade nemta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovat je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakoria

528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde EU v zneni neskorsich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administnaivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej

spravnosti je Poskytovdtepovinny over® pravdivos, kompletnog a spravnos

vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadohiamydajov v stanovenej
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lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plalll pozastavené.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVapovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackzvahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej faktlre alebo inom relevantnotounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravarikrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pakh ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatdovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezpé&i
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia SF a KF, ktora sacjpa odo da, kedy bola Poskytovaievi
dorutend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli Poskytovatkovi dorusené dopiujice podklady do Ziadosti o platbu Fadods.
9 tohto¢lanku.

Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za tigerpania NFP, resp.
jeho ¢asti. Za d& z&tovania predfinancovania sa povazujei daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytouate.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mena ak
EUR, prislusné ¢&tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR, resp. naiichdu je mozné
pouzt’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijiniatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgtany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigieych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandfskej centralnej
banky (pri prevode pmZznych prostriedkov v cudzej mene #tw zriadeného
Prijimatd’om v cudzej mene nacét DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v de odpisania prostriedkov zc¢tin zriadeného Prijimafem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiniajgricom (&tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a
sumou v d#& Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatt je opravneny zvysgialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniéanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania agfundacie

2.1 Poskytovateé zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémefundacie. V rdmci
systému predfinancovania sa poskytuju platby nawmné vydavky Projektu na
zéklade Prijimateom predloZzenych a neuhradenychétornych — dokladov
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2.2

Dodavatéov Projektu. V rdmci systému refundacie sa poskyplatby na zaklade
skuta:ne vynaloZzenych vydavkov zo strany Prijinfatev ramci systému refundéacie
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavattevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vylkne na zéklade Ziadosti o platbu
predloZzenej Prijimatem v EUR v sulade s Pritkiou pre Ziadat&@/prijimatda
v ramci Operéného programu Bratislavsky kraj na formulari, ktd?gskytovate
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimaté& ju vyhotovuje v troch rovnopisoch origindlu, gom jeden original
zostava u Prijimata a dva rovnopisy originalu a jednu kopiu Prijinigbeedklada
PoskytovatBovi. Prijimatd v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie
rozpaitu projektu potia skupiny vydavkov uvedenej v prilobe2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

2.4

2.5

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne ddsiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu Ziados'ou o platbu
predklada Prijimateaj neuhradenéctovné doklady Dodavatev Projektu. Wtovné
doklady Dodavatkov Projektu predklada Prijimdte lehote splatnosti zavazku dio
Dodavatéovi Projektu minimalne v jednom originali a dvocldpkach overenych
p&iiatkou a podpisom Statutarneho organu PrijiteatavSak Poskytovdtesi moze
vyZiadd vysSi p@et rovnopisov originalu. Jeden originatovnych dokladov od
Dodavatéa Projektu si ponechava PrijimateV pripade, ak siag’ou vydavkov
Prijimaté’a su aj hotovostné Uhrady (v zmyg&lel4 VZP), tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu v rdmci systému refundacie. Votakpripade predloZi Prijimdte
spolu so Ziada®u o platbu rovnopisy originalu, alebo képie présijch Gtovnych
dokladov overené patkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtektoré
potvrdzuju hotovostnu thradu (napr. poklaayi blok).

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavat€éom Projektu Gtovné doklady suavisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni ogbisania prislusnej platby n&et

Prijimatd’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky néepené na
financovanie nad ramec finamej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradzé

Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhatavného dokladu pd@ pomeru

stanoveného vlanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavpnPrijimat& povinny cell
jej vySku zw@tovar, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedko (Eet
Prijimatd’a. Prijimaté zo sektora verejnej spravy je nasledne povinnyllp#d’
Poskytovatbovi Ziado$ o platbu (zdtovanie predfinancovania) v troch
rovnopisoch originalu spolu s vypisom &uil (3-krat rovnopis originalu alebo kopiu
overenl pé&atkou a podpisom Statutarneho orgéanu prijifegtepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis ztu (3-krat rovnopis originadlu alebo Kkopiu
overenu p&iatkou a podpisom Statutarneho organu prijiffete potvrdzujuci
skutané uhradenie dlovnych dokladov Dodavadtevi Projektu. Prijimate zo
stkromného sektora je nasledne povinny pretliBdiskytovattovi Ziados’ o platbu
(ztovanie predfinancovania) v dvoch rovnopisoch oiédji spolu s vypisom
z &tu (2-krat rovnopis origindlu alebo kopiu overenéciptkou a podpisom
Statutarneho organu prijimégg potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis &ui(2-
krat rovnopis originalu alebo képiu overenipgkou a podpisom Statutarneho
organu prijimatéa) potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych dokladov
Dodavat&ovi Projektu. Prijimatje opravneny predloZidalSiu Ziados o platbu az
po predloZeni ztiovania predchadzajuceho predfinancovania.
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2.6

Suma 40 € pdd 8§ 24 ods. 1 zakon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore

poskytovanej z fondov EU sa uplatni na uhrnnl swelkového nezitovaného NFP

alebo jehoc¢asti z poskytnutého predfinancovania, ¢pm poskytovate moze tieto

Ciastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymalkigriebezne alebo az pri
poslednom z€tovani predfinancovania (resp. zalohovej platbyripgde ods. 3.12, 4.13,
5.11 a 6.12).

2.7

V pripade, ak posledna platba systétmom predfinaardayv bola Prijimat@vi
poskytnutd do vySky maximalne 95 % z celkovych wpehych vydavkov na
Projekt, zvysnych minimalne 5 % bude Prijinfate@ poskytnutych systémom
refundacie.

Refundacia

2.8

2.9

V ramci systému refundacie predklada Prijinid@@skytovatkovi Ziados o platbu

v dvoch rovnopisoch origindlu a jednej kopii. Spoko Ziadogou o platbu
Prijimatd’ predkladd Poskytovdievi aj minimalne jeden rovnopis originalu a 2
kopie faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokpzmednoty a 3-krat vypis
z bankového &tu (original alebo képiu overenu fiatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatés) potvrdzujlaci uhradenie vydavkov deklarovanyciadosti
o platbu. Poskytovafe je opravneny vyziada od Prijimatéa aj vySSi poéet
prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu Gakt pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava Priginat pripade predloZenia
koépie G&tovnych dokladov, musi Ity kpia overena pgatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimése

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky méwpené na financovanie nad
ramec finagnej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradza Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoctavného dokladu pd@ pomeru stanoveného
v ¢ldnku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spol@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.10 Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbyi pystéme

predfinancovania iba v pripade, ak poda upint awsnpr Ziados o platbu, a to az v
momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Yroskté’a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundéacie vznikne Prijimiaiei narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia Uplnej a spravnej Ziadogtiatbu a v momente schvélenia
stuhrnnej Ziadosti o platbu Certifisaym organom. Narok Prijimdte na vyplatenie
prislusnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Rtskatd rozhodne

0 opravnenosti vydavkov Projektu.

2.11 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadzé

vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravids spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéaklade nefmta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

2.12 Poskytovatk je povinny vykona kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakoria

528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,¢lanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administnaivkontrola Ziadosti o platbu
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pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over® pravdivos, kompletnog a spravnos
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadohiamydajov v stanovenej
lehote, PoskytovafeZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagiil pozastavené.

2.13 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod§ spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi Gveruje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackzvahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravaribrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita, at.). V pripade potreby vykona PoskytoJate
kontrolu na mieste pdd clanku 12 VZP.

2.14 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia SF a KF, ktora sacjta odo da, kedy bola Poskytovaievi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu fadods.
2.11 tohtcaelanku.

2.15 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za tigerpania NFP, resp.
jeho casti. Za dé ztovania predfinancovania sa povazujei daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytouate.

2.16 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. naichdu je mozné
pouZi’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijiniatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepotany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigiaych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimaftem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandfskej centralnej
banky (pri prevode pmZznych prostriedkov v cudzej mene #tw zriadeného
Prijimatd’om v cudzej mene nacét DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v de odpisania prostriedkov zc¢tin zriadeného Prijimafem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiniajgricom (&tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a
sumou v d# Uhrady zavazku Dodavdta/i Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

2.17 Poskytovate je opravneny zvysialebo znizi vySku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenigénku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.
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Platby pri vSetkych prijimateloch okrem Statnych rozp@tovych organizacii — ESF
3. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

3.1 Poskytovateé zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba®)
systémom zélohovych platieb na zaklade Ziadostiathp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (#tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimaté’ovi. Ziados o platbu musi kv stlade s rozptom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, poim jeden rovnopis zostava u Prijimiate
a druhy Prijimate predklada Poskytovdtevi.

3.2 Prijimaté predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie ocsi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatd po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpétu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneiapastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska p&ejhplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavikampdatu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU aS$tatneho odzp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa W@ona zaklade nasledujiceho

vzorca:
_ prvy roén_y mggiC:(t:ov nasledujuci rény
maximalna 04+ _ fozpaet projektu realizacie rozpaiet Projektu
vydka = L [ zprostriedkov + (12- kvt )Xln X z prostriedkov |
poskytnutej zodpovedajucich Proiekiu zodpovedajucich
zélohovej podielu EU a SR v rjvom podielu EU a SR
platby na prve na
. : kalendarnom . .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledaji roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizicie projektu v prvom roku jehoiralie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezn&aiava na formulari
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny z@&tova’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo j&jasti, je Prijimatk povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @&siatov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaneho rozdielu. V takom pripade sa o téitstku
zarova znizuje vySka NFP, ktory ma PoskytoMaposkytnd’ Prijimateéovi.

Prijimatd je povinny v ramci zEtovania zalohovej platby péid predchadzajiuceho
odseku tohtotlanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilotie2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimat@ovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej boogrDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozenia képi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimaté’a. Prijimaté rovnako predklada vypis z bankovéhétul (original alebo
képiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegt@otvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis Zta potvrdzujdci skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodéavat®vi Projektu.

V pripade, ak Poskytovdteoznami PrijimatBovi nespravne ziiovanie zalohovej
platby alebo jefasti, je Prijimate povinny vratd poskytnutu zalohovu platbu alebo
jej ¢ag’ vo vySke ukenej Poskytovatem na det poda bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo ©k dorgenia tohto oznamenia Prijiméitei. O tejto skuténosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje PoskytovEde V pripade, Ze Prijimdtealohovu
platbu alebo jejcag’ na zéklade tohto ozndmenia Poskytokateiadne a&as
nevrati, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vra@eNFP
alebo jehatasti vzniknutej v sulade 8ankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zarov o porusenie finatmej discipliny potia § 31 ods. 1 pism. a) zakoha
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimatd’ je opravneny poZiada odalSiu zalohovl platbu najskor &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytoviteabezpéf
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbudteiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimafembze poziadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajlszejrozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajposkytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutépledvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpdétu Projektu.
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3.10 V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutédalSia zalohova platba, Prijiméitge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wrdéoskytovatkovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiaych vz'ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie Poskytovate

3.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tahHé&mku VZP pouziju
primerane.

3.12 Suma 40 € pdéh § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na uhrnnl swelkového nezitovaného NFP
alebo jehoc¢asti z poskytnutého predfinancovania, ¢pm poskytovate moze tieto
Ciastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymalkigriebezne alebo az pri
poslednom z&tovani predfinancovania (resp. zalohovej platbyipgde ods. 3.12, 4.13,
5.11 a 6.12).

3.13 Zalohové platby sa tymto spbésobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov najeRt s vynimkou
pripadov, ke€ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzenastrany
Poskytovatéa.

3.14 Poskytovate po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnemnjctavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijgf@ti zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt sysi@ refundacie na zaklade
zavergnej Ziadosti o platbu a predloZzenitdvnych dokladov, preukazujlcich
Prijimatdlom skut@&ne vynalozené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenygtiavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a Statneho ra#poSR utenych na spolufinancovanie,
uhradi’ najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukazaniotajhrady a ukoteni
Projektu je Prijimaté opravneny poziada o zaverénu platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimakepredklada Poskytovatevi zaveréni Ziados o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhtui(original alebo kopiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifegteiadiacemu organu.

3.15 V pripade, ak Prijimatepri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 %kogych
opravnenych vydavkov, Projekt mdZe tbywkorteny aj Ziadogou o platbu
(ztovanie zalohovej platby). O tejto skatmsti je prijimaté povinny bezodkladne
informova’ Poskytovatka.

3.16 Prijimatdovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowptztiieb iba v pripade,
ak poda UpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zGtovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijiméditvi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZeriipinej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvélenia sthrnnej Ziadoglatbu Certifik&nym organom.
Narok prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len v edug v akom
Poskytovatk rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

3.17 Prijimatd’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd’ zodpoveda za pravsspravnos a kompletnoé Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Zze na zéklade nemta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z.z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.
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3.18 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakoria
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zda administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administradivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny overd pravdivog, kompletnog a spravnos
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianidmnych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadohiamydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

3.19 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi Gveruje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackzvahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZzenej faktlre alebo inom relevantnotounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravarikrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pakh ¢lanku 12 VZP.

3.20 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezpé&
poskytnutie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora sacitm dni odo da, kedy bola
PoskytovatBovi dorwena Ziadot o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi,
resp. odo #la, kedy boli Poskytovatevi dorusené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 3.16 tohtdlanku.

3.21 Den pripisania platby nac¢ét Prijimat&a sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp.
jehocasti.

3.22 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. naiichdu je mozné
pouZi’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijiiatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepotany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigieych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandfskej centralnej
banky (pri prevode pmZznych prostriedkov v cudzej mene #tw zriadeného
Prijimatd’om v cudzej mene nacét DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v de odpisania prostriedkov zc¢tin zriadeného Prijimafem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiniajgricom (&tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku W Dodavaté&ovi Projektu a
sumou Vv d#& Uhrady zavazku Dodavdta/i Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

3.23 Poskytovat&je opravneny zvysialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniénku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.
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4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb r@fundacie

4.1 Poskytovatk zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refurda® ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnejdavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie z&lohovej platbyyiadosti o platbu (zftovania
zélohovej platby). Vramci systému refundacie pogsjey Poskytovate NFP
na zéklade skutme vynaloZzenych vydavkov zo strany Prijinfatev takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavattevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predklada Prijiméter EUR na formulari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatévi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgom Projektu
a Prijimaté& ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, oim jeden rovnopis zostava
u Prijimatéa a druhy Prijimatepredklada Poskytovdievi.

4.3 Prijimate¢ predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie odzi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4 Prijimate’ po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \d/Sky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statnedmpastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaina v mesiaci januér kalendarneho roka, vyska néighplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU a&tatneho oézp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa W@ona zaklade nasledujuceho

vzorca:
prvy rocny pocet nasledujdci rony
.y y : mesiacov y .
maximalna 04+  fozpaet projektu reahzame rozpaiet Projektu
vyska = 0 [ zprostriedkov + (12- ki )XLIn Xz prostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajucich Proi ektu zodpovedajucich
zélohovej podielu EU a SR v rjvom podielu EU a SR
platby na prve na
. : kalendarnom . .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie
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n—

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

pa@et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofa roku

* — 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpoéet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca naepo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoirzaiie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutt zalohovu platbu priebezn&aiava na formulari
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny z@&tova® minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo j&jasti, je Prijimatk povinny
najneskér do siedmich dni po uplynuti uvedenych Gsiatov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaneho rozdielu. V takom pripade sa o téitstku
zarova znizuje vySka NFP, ktory ma PoskytoMaposkytnd’ Prijimateé’ovi.

Prijimatd je povinny v ramci zEtovania zalohovej platby péid predchadzajiuceho
odseku tohtotlanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilotie2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovdteoznami PrijimatBovi nespravne ziilovanie zalohovej
platby alebo jefasti, je Prijimate povinny vratd poskytnutt zalohovu platbu alebo
jej ¢ag’ vo vySke ukenej Poskytovatem na det poda bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo ©k dorkenia tohto oznamenia Prijiméitei. O tejto skuténosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje PoskytovEde V pripade, Ze Prijimdtealohovu
platbu alebo jejcag’ na zéklade tohto ozndmenia Poskytokateiadne a&as
nevrati, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vra@eNFP
alebo jehatasti vzniknutej v sulade dankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouZzije,
ak ide zarov o porusenie finatmej discipliny potia § 31 ods. 1 pism. a) zakoha
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predloZi’ aj itovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej lbgalsi rovnopis originalu
Gctovného dokladu si ponechéva Prijinfaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu Prijimatbom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (originél alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis Zta potvrdzujdaci skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

Prijimatd je opravneny poZiada odalSiu zalohovu platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby). Poskytoviteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbusiytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudtedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

4.10 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnuta v maximalnej

moznej vySke, Prijimafemb6Ze poZiadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
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Certifikatnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajszejrozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajpoekytnutej zalohovej platby.
S&et tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutélrmdvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpdtu Projektu.

4.11 V pripade, ak nebude Prijiméitryi poskytnutadalSia zalohova platba, Prijiméitge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wrdéoskytovatkovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiaych vz'ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie Poskytovate

4.12 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tatdoku VZP pouziju
primerane.

4.13 Suma 40 € pdéh § 24 ods. 1 zakon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na GhrnnG swelkového nezttovaného
NFP alebo jeha@asti z poskytnutého predfinancovania,cpm poskytovaté moze
tieto ¢iastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymalkigriebezne
alebo az pri poslednom &dvani predfinancovania (resp. zalohovej platbyipade
ods. 3.12,4.13,5.11 a 6.12).

4.14 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov najeRt s vynimkou
pripadov, ke& bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzenastrany
Poskytovatéa.

4.15 V pripade, ak posledna platba systémom zalohovyakiep bola Prijimatéovi
poskytnutd do vySky maximalne 95 % z celkovych wpehych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne Poskytev&trijimatéovi systémom
refundacie.

Refundacia

4.16 V ramci systému refundacie predklada Prijiiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébitu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyZiadad od Prijimatéa aj vySSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej afikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tovnych dokladov, musi Iy kdpia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilizate

Spol@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.17 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowptatieb iba v pripade,
ak poda UplnG a spravnu Ziados platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zGtovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Pri Ziadosti o platbu pdd predchadzajuceho odseku vznikne
Prijimaté’ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripguedlozenia Uplnej a
spravnej Ziadosti o platbou a v momente schvaleriarrsej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom. Narok Prijimdia na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytoviatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.18 Prijimated’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravis spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
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v Ziadosti o platbu. V pripade, Zze na zéklade nemta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene.

4.19 Poskytovatk je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakoria
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,¢lanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zda administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administradivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny overd pravdivog, kompletnog a spravnos
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianidmnych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadohamydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

4.20 V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackzvahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej faktire alebo inom relevantnotounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravarikrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pakh ¢lanku 12 VZP.

4.21 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimat&a v lehote ufenej
v Systéme finafmého riadenia pre SF a KF, ktora saifm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi dorutena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fla, kedy boli Poskytovatevi dorusené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 4.17 tohtdlanku.

4.22 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za sle&erpania NFP, resp.
jehocasti.

4.23 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfag@vinny realizov& opravnené
vydavky Dodavattom vylwne v EUR. Vramci systému refundacie moze
Prijimatd’ uhradzéd vydavky aj v inej mene.

4.24 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR, resp. naiichdu je mozné
pouZi’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijiiatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepotany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigieych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimaftem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandfskej centralnej
banky (pri prevode pmZnych prostriedkov v cudzej mene #tul zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene nacét Dodavatba Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v de odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimafem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijinfiaggricom (&tovny rozdiel v @dtovnictve
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Prijimatd’a medzi sumou v dezatovania zavazku W Dodavaté&ovi Projektu a
sumou v d# Uhrady zavazku Dodavdtasi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

4.25 Poskytovat je opravneny zvysialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenidénku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri prijimate Poch - Statne rozpd@tové organizacie — ERDF, ESF, KF
5. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

5.1 Poskytovateé zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba®)
systémom zélohovych platieb na zaklade Ziadostiathp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (#tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimaté’ovi. Ziados o platbu musi kv stlade s rozptom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, ¢om jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatéa a druhé Prijimatepredklada Poskytovdievi.

5.2 Prijimaté predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie oci
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatd po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \d/sky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpétu Projektu zodpovedajdcich podielu EU a Statnedapastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska p&ejhplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavikampdatu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU aS$tatneho odzp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa W@ona zaklade nasledujiceho
vzorca:
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pocet

_ prvy roény mesiacov nasledujuci (ény
maximalna 04+  fozpaiet projektu realizacie rozpaiet Projektu
vyska = "L [ zprostriedkov + (12- ktivit )X1/n X z prostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajucich Proiektu zodpovedajucich
zélohovej podielu EU a SR v rjvom podielu EU a SR
platby na kale%dérnom na
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — pa@et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledam roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkovd suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizicie projektu v prvom roku jehoirzalie.

0,4 x celkovd sumaNFP / celkovygebd mesiacov realizacie A2

5.4 Prijimatd je povinny poskytnutt zalohovu platbu priebezn&@iava’ na formulari
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odaadaktivacie rozp&oveho opatrenia je Prijimdte
povinny z@tova® minimalne 50 % z poskytnutej zélohovej platby. Nppde
nezwtovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimate povinny najneskér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov w&obskytovatbovi sumu nezétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o ti@stku zarove znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovate poskytn@ Prijimaté’ovi.

5.5 Prijimatd je povinny v ramci zétovania zalohovej platby péid predchadzajuceho
odseku tohtotlanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

5.6 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdteovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej obgrDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozZenia képi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimaté’a. Prijimaté& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (original alebo
képiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
skutatné uhradeniediovnych dokladov Dodavatevi Projektu.

5.7 Prijimat¢ je opravneny poZiadaodalSiu zalohova platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby). Poskytoviteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbusiytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudtedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

5.8 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnuta v maximalnej
moznej vySke, Prijimafemb6Ze poZiadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikatnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajszejrozdielu
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5.9

maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajpoekytnutej zalohovej platby.
S(et tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutéledvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpdétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimétwi poskytnutéd’alSia zalohova platba, Prijimdtge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wré&oskytovatkovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani fiergyjch vz’ahov”, ktory
Prijimaté’ovi doda na jeho poZziadanie Poskytovate

5.10 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tafdoku VZP pouziju

primerane.

5.11 Suma 40 € pdéh § 24 ods. 1 zdkon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore

poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd swelkového nezfiovaného
NFP alebo jeh@asti z poskytnutého predfinancovania,¢épm poskytovaté modze
tieto ciastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne
alebo az pri poslednom &dvani predfinancovania (resp. zalohovej platbyipade
ods. 3.12, 4.13,5.11 a 6.12).

5.12 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az klontenia realizacie aktivit

Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgthyrijimaté povinny z@tova
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowkmhtenia realizacie aktivit
Projektu.

5.13 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowpltaiieb iba v pripade,

ak poda Upini a spravnu Ziado platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj ztovanie zalohovej platby), a to aZ v momente sanial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatta na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5.14 Prijimatd’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadzé

vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravidsspravnot a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéaklade nefmta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

5.15 Poskytovatk je povinny vykona kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakoria

528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,¢lanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administradivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny overi pravdivog, kompletnog a spravnos
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiémnych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadohamydajov v stanovenej
lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plalul pozastavené.

5.16 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovaf@ovinny overové realnos,

opravneno§ spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatk je taktiez povinny ovefj ¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
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zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackzvahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej faktire alebo inom relevantnotounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravarikrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pakh ¢lanku 12 VZP.

5.17 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate

zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimat&a v lehote ufenej

v Systéme finafného riadenia pre SF a KF, ktora saifm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi dorutena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fla, kedy boli Poskytovatevi doruzené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 5.14 tohtdlanku.

5.18 Presun prostriedkov pda predchadzajuceho odseku zabézpBoskytovate

prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimatda rozp@tovym
opatrenim.

5.19 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgtu potvrdzujaci Upravu rozgtu

Prijimatéd’a sa povaZzuje za ti€éerpania NFP, resp. jeliasti.

5.20 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné ¢gtovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR, resp. naiichdu je mozné
pouzt’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijiiaahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgtany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigZeych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandfskej centralnej
banky (pri prevode pmZznych prostriedkov v cudzej mene #tw zriadeného
Prijimatd’om v cudzej mene nacét DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v de odpisania prostriedkov zc¢tin zriadeného Prijimafem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiniatgricom (tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavaté&ovi Projektu a
sumou v d# Uhrady zavazku Dodavdta/i Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

5.21 Ak je Prijimaté zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod

riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantaebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstudirneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mdZzu by nahradené podpismidenéeho zamestnanca tohto
subjektu.

5.22 Poskytovatje opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomaoci, prostrednictom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zstrukturdinych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:
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5.6 Spolu so Ziada®u o platbu je Prijimatepovinny predlozi aj (&tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnotyaldi rovnopis originalu diovného dokladu si
ponechéava PrijimafeV pripade predlozenia képi€tdvného dokladu Prijimatem,
tato je overena getkou a podpisom Statutarneho organu Prijitfaatérijimaté
rovnako predklada vypis z bankovéhtui(original alebo kdpiu overenu giatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfa)e potvrdzujuci sku@né uhradenie
uctovnych dokladov. Za predpokladu, Zze Poskytovatei za dostaténé overenie
skuta@ného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadostiatbp prostrednictvom
kontroly na mieste, ktora bude ukema najneskér do skéenia administrativnej
kontroly Ziadosti o platbu, Prijimdtenie je povinny predlo®i vypis z bankového
Uétu potvrdzujici skuténé uhradenie diovnych dokladov spolu so Ziadius
o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinhaghovavé vypis z bankového afu
u Prijimatdéa v zmyslelanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb rfundacie

6.1 Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti (dalej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refumda® ramci systému
zélohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie z&lohovej platbyyiadosti o platbu (zftovania
zélohovej platby). V ramci systému refundacie pagjey Poskytovate NFP na
zéklade skuttne vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavattevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predklada Prijiméter EUR na formulari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatévi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimaté ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, gwm jedno vyhotovenie
zostava u Prijimata a druhé Prijimatepredklada Poskytovdievi.

6.3 Prijimaté predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie oci
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatd po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \d/Sky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneimpastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaina v mesiaci januér kalendarneho roka, vyska néighplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU aStatneho oézp SR na
spolufinancovanie;
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- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac

a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa wW@ona zaklade nasledujuceho
vzorca:

_ prvy roény mggi:aeéov nasledujuci (ény
maximalna 04+  fozpaiet projektu realizacie rozpaiet Projektu
vyska = "L [ zprostriedkov + (12- ktivit )X1/n X z prostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajucich Proiektu zodpovedajucich
zélohovej podielu EU a SR v rjvom podielu EU a SR
platby na kale%dérnom na
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

6.5

6.6

6.7

6.8

n — pa@et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledam roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkovd suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizicie projektu v prvom roku jehoiralie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebeZn&aéava’ na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odaadaktivacie rozp&gového opatrenia je Prijimdte
povinny zw@tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
nez(ttovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimatk povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov w&obskytovatbovi sumu nezétovaneho
rozdielu. V takom pripade sa o ti@mstku zarove znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatk poskytnd Prijimatéovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajiceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predloZi’ aj itovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej lbgrDalsi rovnopis originalu
Gctovného dokladu si ponechéva Prijinfaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu Prijimatbom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (originél alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
skuta:né uhradeniediovnych dokladov Dodavalevi Projektu.

Prijimate’ je opravneny poziada odalSiu zalohovu platbu najskor &sne
s podanim Ziadosti o platbu @avanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpél
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbusiytnutie zalohovej platby) az po
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schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudtedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

6.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnuta v maximalnej
moznej vySke, Prijimafemb6Ze poZiadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikatnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajszejrozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajpoekytnutej zalohovej platby.
Sk&et tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutétmdvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpdtu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutédalSia zalohova platba, Prijiméitge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wrdéoskytovatkovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiaych vz'ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovate

6.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tafdoku VZP pouziju
primerane.

6.12 Suma 40 € pdah 8 24 ods. 1 zakon&a 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na GhrnnG swelkového neztiovaného
NFP alebo jeha@asti z poskytnutého predfinancovania,cpm poskytovaté moze
tieto ¢iastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymaligriebezne
alebo az pri poslednom &dvani predfinancovania (resp. zalohovej platbyipade
ods. 3.12,4.13,5.11 a 6.12).

6.13 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az klontenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgthyrijimaté povinny z@tova’
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacowlkmmtenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia

6.14 V ramci systému refundacie predklada PrijiMiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébitu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyZiadad od Prijimatéa aj vySSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej afikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tovnych dokladov, musi Iy kdpia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilizate

Spol@né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowptztiieb iba v pripade,
ak poda UpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj zGtovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Né&rok Prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéiteozhodne o opravnenosti vydavkov.

6.16 Prijimatd’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvéadza
vylu¢ne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravisspravnot a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Zze na zéklade nemta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
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financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

6.17 Poskytovat je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakoria
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,¢élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zda administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administradivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny overd pravdivog, kompletnog a spravnos
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianidmnych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadohamydajov v stanovenej
lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plalll pozastavené.

6.18 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackzvahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej faktlre alebo inom relevantnotounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstarvamierana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pakh ¢lanku 12 VZP.

6.19 Ak Prijimatdovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia pre SF a KF, ktora saiteodo da, kedy bola Poskytovaievi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli Poskytovatkovi dorusené dopiujice podklady do Ziadosti o platbu Fadods.
6.16 tohtoclanku.

6.20 Presun prostriedkov pda predchadzajuceho odseku zabézpBoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimatda rozp@tovym
opatrenim.

6.21 Den aktivacie evidetného listu Gprav rozptu (ELUR) potvrdzujaci Gpravu
rozpaitu Prijimatéa sa povazuje za tléerpania NFP, resp. jeliasti.

6.22 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfafgovinny realizové opravnené
vydavky Dodéavatéom Projektu vyldne v EUR. V ramci systému refundéacie moze
Prijimatd’ uhradzéd vydavky aj v inej mene.

6.23 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné ¢gtovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR, resp. naiichdu je mozné
pouzt’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijiiaahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgtany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigZeych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandfskej centralnej
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banky (pri prevode pmznych prostriedkov v cudzej mene #tw zriadeného
Prijimatd’om v cudzej mene nacét DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej
mene) platnym v de odpisania prostriedkov zc¢tin zriadeného Prijimafem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiniajgricom (&tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavaté&ovi Projektu a
sumou v d# Uhrady zavazku Dodavdta/i Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

6.24 Ak je Prijimaté zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantaiebo implementéciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstudrneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mézu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto
subjektu.

6.25 Poskytovat®je opravneny zvysgialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenidénku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednicvom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zs$trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7 Spolu so Ziada®u o platbu je Prijimatepovinny predlo#i aj (&tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falgt pripadne dokladu
rovnocennej dbékaznej hodnotaldi rovnopis originalu diovného dokladu si
ponechava Prijimale V pripade predloZenia kopie ¢tdvného dokladu
Prijimatd’'om, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu Prijillizate
Prijimatd’ rovnako predklada vypis z bankovéhtui(original alebo képiu overenu
petiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujaci skutiné
uhradenie &ovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytolvat&i za dostaténé
overenie skuténého uhradenia kazdého vydavku narokovaného v Ziadplatbu
prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude dkoa najneskdér do skdenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prifitd’ nie je povinny predloZi
vypis z bankovéhodiu potvrdzujiaci skuténé uhradenie diovnych dokladov spolu
so Ziadogou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povirthasghovava vypis
z bankového &tu u Prijimatéa v zmysleilanku 17 VZP.

6.13 V ramci systému refundacie predklada Prijimiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyZiadad od Prijimatéa aj vySSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej afikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tovnych dokladov, musi Iy kdpia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu PrijittaatZa predpokladu, Ze
Poskytovatk urci za dostaténé overenie skutmého uhradenia kazdého vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvomtialy na mieste, ktor4 bude
ukorgend najneskdr do skéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatd’ nie je povinny predloZivypis z bankovéhodu potvrdzujuci skuténé
uhradenie &ovnych dokladov spolu so Ziadwsl o platbu. Uvedenym nie je
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dotknutd povinnas uchovavéd vypis z bankového aiu u Prijimatéa v zmysle
¢lanku 17 VZP.

7. Platby realizované vyléne systémom refundacie pre vSetkych Prijimal®v zo
vSetkych fondov

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

1.7

Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jetlimych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatk zabezpé&i poskytnutie platby systémom refundacie ¢fle na zaklade
Ziadosti o platou predloZenej Prijimiten v sulade s Pritkou pre
Ziadat&a/prijimatéa v ramci Opergného programu Bratislavsky kraj na formulari,
ktory Poskytovate poskytne Prijimat®vi. Ziados o platbu musi b v stlade
s rozp@tom Projektu a Prijimateju vyhotovuje v troch rovnopisoch originélu,
pricom jeden original zostava u PrijimBéea dva rovnopisy originalu a jednu kopiu
Prijimated’ predklada Poskytovdtevi. Prijimaté vramci formulara Ziadosti o
platbu uvediecerpanie rozp&tu projektu potia skupiny vydavkov uvedenych
v priloheg¢. 2 tejto Zmluvy.

Prijimaté je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj minimalne jeden
rovnopis originalu a 2 kopie faktary, pripadne dakl rovnocennej dbkaznej
hodnoty a 3-krat vypis z bankovéhdatui (original alebo képiu overenu gatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfia)e potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopigjimélu faktdry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimatd’. V pripade

predloZenia kopie diovnych dokladov, musi Ity kdpia overena pgatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfate

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky méwpené na financovanie nad
ramec finagnej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradza Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoctavného dokladu pd@ pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
aplnG a spravnu Ziadé® platbu, a to aZ v momente schvéalenia stuhrnregjdéti o
platbu Certifik&énym organom. Narok Prijimdita na vyplatenie prislusnej platby
vznika len vrozsahu v akom Poskytofatzhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravis spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéaklade nefmta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovat je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakoria

528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejnddy ES v zneni neskorSich
predpisov,¢lanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
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7.8

7.9

v pripade potreby kontrolu na mieste. Administradivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny overd pravdivog, kompletnog a spravnos
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianidmnych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadohamydajov v stanovenej
lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plaul pozastavené.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVapovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi Gveruje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackzvahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej faktlre alebo inom relevantnotounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravarikrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pakh ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatdovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezpé&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia SF a KF, ktora sacjta odo da, kedy bola Poskytovaievi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli Poskytovatkovi dorusené dopiujice podklady do Ziadosti o platbu Fadods.
7.7 tohto¢lanku.

7.10 Den pripisania platby nac¢ét Prijimatéa sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp.

jehocasti.

7.11 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifiamhrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepigany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimalem v EUR na
Ucet Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzambpgskej
centralnej banky (pri prevode fmZnych prostriedkov v cudzej mene Z#tul
zriadeného Prijimatfem v cudzej mene natét Dodavatéa Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dedpisania prostriedkov ztin zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiniaggricom (&tovny rozdiel v édtovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku Wb Dodavat&ovi Projektu a
sumou v d#& Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

7.12 Poskytovatje opravneny zvysgialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementécie pomam Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:
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7.3

Prijimatd je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktary, pripadnekidou rovnocennej dékaznej
hodnoty a vypis z bankovéhocta (original alebo kopiu overend gatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfiale potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopigjimélu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimatd’. V pripade
predloZenia kopie diovnych dokladov, musi Ity kdpia overenad pgatkou a
podpisom Statutarneho organu PrijinfateZa predpokladu, Zze Poskytovateci za
dostaténé overenie skutmého uhradenia kazdého vydavku narokovaného
v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na siée ktor4d bude ukéena
najneskor do skamnia administrativnej kontroly Ziadosti o platbuijithatel’ nie je
povinny predlozi vypis z bankového du potvrdzujuci skuténé uhradenie
u¢tovnych dokladov spolu so Ziadiwsi o platbu. Uvedenym nie je dotknuta
povinnos uchovavé vypis z bankového au u Prijimatéa v zmyslecélanku 17
VZP.

V pripade Statnych rozpdtovych organizacii odsek 7.9 znie:

7.9

Den aktivacie evidetného listu Uprav rozptu potvrdzujuci Upravu rozptu
Prijimatéd’a sa povazuje za ti€éerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade Statnych rozpditovych organizacii sa dopini odsek 7.13:

7.13

Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 zejali Poskytovale zabezp&enim
Upravy limitov vydavkov rozp&iu Prijimatéa rozp@tovym opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE OV

1. Na &ely tejto Zmluvy sa za uhradw&tdvnych dokladov Dodavatevi méze povazova

aj:
a)

b)

e)

Uhrada «dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvapostupil

poladavku v@i Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakona
40/1964 Zb. Obiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisaial€] aj

,Obciansky zakonnik®),

Uhrada zaloznému verfievi na zaklade vykonu zaloZzného prava nalpdhvku
Dodavatéa vai Prijimatd’ovi v stlade s § 151a - 151me &dnskeho zakonnika,

Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhedmnuti Dodavat&ovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisoxe8skej republiky,

zapcaitanie daoveého nedoplatku Dodavdite s poliadavkou vei Prijimate’ovi
(Statnej rozp&tovej organizacii) v sulade s § 87 zakan#®63/2009 Z. z. o sprave
dani (da#ovy poriadok) aozmene adoplneni niektorych zaékorv zneni
neskorsich predpisod’élej aj ,daiovy poriadok®),

zapaitanie poliaddvok Dodévatea a Prijimatéa v sulade s 8§ 580 - 581
Okcianskeho zakonnika, resp. 8 358 — 364 zak&in&13/1991 Zb. Obchodny
z&konnik v zneni neskorsich predpisdalgj aj ,Obchodny zdkonnik").

2. V pripade, Ze Dodavdigostupil pofiadavku va@i Prijimatdovi tretej osobe v sulade s 8

524

- 530 Obianskeho zakonnika, Prijimditer ramci dokumentécie Ziadosti o platbu

predlozi doklady preukazujuce postupenieljpoldvky Dodavai& na postupnika a vypis
z &tu (origindl alebo kopiu overenu@atkou, ak nou disponuje a podpisom
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Statutarneho organu prijimdigg potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych dokladov
postupnikovi.

3. V pripade uhrady zavazku PrijimBaezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava
na poffadavku Dodavata vaii Prijimatd’ovi v sulade s § 151a — 151me d@nskeho
zakonnika Prijimate vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloziklady
preukazujuce vznik zaloZzného prava a vypis ¢tmu (origindl alebo  koépiu
overenu p&atkou, ak nou disponuje a podpisom Statutarneho organu prigiapn
potvrdzujuci skutdné uhradeniediovnych dokladov zaloznému vetitei.

4. V pripade uhrady zavazku PrijimB&eopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavat®&ovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpiStowenskej
republiky Prijimat€ vramci dokumentacie Zziadosti o platbu predloziklady
preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exaRu prikaz, vykonaté rozhodnutie) a
vypis z &tu (original alebo képiu overenu atkou, aknou disponuje a podpisom
Statutarneho organu prijiméigg potvrdzujaci skuttné uhradenie diovnych dokladov
opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

5. Vpripade zapd@tania da#ového nedoplatku Dodavdtge s poliadavkou voi
Prijimatd’ovi (Statnej rozp&tovej organizacii) pokh 8§ 87 daového poriadku, Prijimale
v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi lddik preukazujuce zapianie
daioveho nedoplatku(najma potvrdenie Fitiaého riaditéstva SR o zapgtani).

6. V pripade zapgtania poliadadvok Dodavata a Prijimatéa v sulade s 8 580 - 581
Okcianskeho zakonnika, resp. 8 358 — 364 Obchodnékaonnéa, Prijimate v ramci
dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozi dokladyikezujlce zapstanie poliadavok.

7. Ustanovenia tohtatlanku sa newahuju na Prijimat@v, ktori by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostali dpparu so vSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zakonaim 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorycltozdk v zneni neskorSich predpisov
a pod.). Ustanovenia tohtdéanku sa zarovenevz’ahuju ani na pdladavku potia ¢l. 6
ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimaté je povinny uchovawaDokumentéaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tegibyd
strpie’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6bmwsle ¢lanku 12 VZP.
Uvedena doba sa préil v pripade ak nastant skttmsti uvedené wanku 90
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.
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operacny
program
bratislavsky
kraj

EUROPSKA UNIA

Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. V8eobecné informécie o Projekte

Néazov Projektu

Elektronizacia sluZieb bratislavskej samospravy

Kod ITMS 22320220082
Operacény program Bratislavsky kraj
Spolufinancovany z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
Prioritna os 2 — Vedomostna ekonomika
Opatrenie 2.2 Informatizacia spolo¢nosti
Prioritna téma Podiel prioritne; temy z ceolkovych vydavkov Forma financovania
Projektu (%)
Informaéné a komunikaéné technolégie 100 Nendvratna dotécia
. . , Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych . . .
Hospodarska éinnost vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast
Verejna sprava 100 mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

Region Bratislava

NUTS Il Bratislavsky kraj

Okres Bratislava |

Obec Bratislava

Ulica Primacialne ndmestie 1, Laurinska 7, Vajanského nabreZie 3,

Cislo

NUTS Il Region Bratislava

NUTS Il Bratislavsky kraj

Okres Bratislava Il

Obec Bratislava

Ulica Trojiéné nam. 11, Siravska 7, Ziacka 2, Mierova 21,

Cislo

NUTS Il Region Bratislava

NUTS Il Bratislavsky kraj

Okres Bratislava Il

Obec Bratislava

Ulica Junacka 1, Rolnicka 109, Kubacova 21,

Cislo

NUTS Il Region Bratislava

NUTS Il Bratislavsky kraj

Okres Bratislava IV

Obec Bratislava

Ulica Nam. Sv. Frantigka 8, Novoveska 17/A, Zatevna 2, Namestie Rodiny 1, Malokarpatské
nam. 9,

Cislo

NUTS I Regién Bratislava

NUTS Il Bratislavsky kraj

Okres Bratislava V

Obec Bratislava

Ulica HraniCiarska 144/22, Kutlikova 17, Vyvojova 8, Palmova 1

Cislo




3. Ciele Projektu

Z22232022008201

Ciel projektu

Ulahcenie a zefektivnenie styku obfana a podnikatelskej sféry s verejnou spravou
spristupnenim elektronickych sluZieb.

Specificky ciel projektu 1

Navrhnut viactroviiovy komplexny informacny systém mesta, ktory partnerom projektu
umozni optimalnym spdsobom poskytovat e-sluzby v ramci platnej legislativy.

Specificky ciel projektu 2

Vyvinut potrebné komponenty komplexného IIS BA na zaklade navrhnutej Struktary
a implementovat ich v existujucom informa¢nom prostredi partnerov.

Specificky ciel projektu 3

Otestovat vytvorené moduly, vzajomnu komunikaciu medzi modulmi a komunikaciu s IS
partnerov a externych IS

Specificky ciel projektu 4

Viykonat aktivity potrebné na nasadenie vytvoreného IS do ostrej prevadzky, migrovat data
a vykonat zatazoveé testy pred akceptaciou

Specificky ciel projektu 5

Zabezpegit IKT potrebnych na prevadzku navrhnutého IS BA a potrebnych licencii
zakladného softvéru tak na centrainej, ako aj na Urovni IS partnerov

4. Merate Pné ukazovatele Pro'iektu

Typ| Né&zov meratelného ukazovatela jel\tlilﬁroﬁa Vy(;]r:)c:jc:]l(s)r;va Rok PL%'L?:gatga Rok
S

E Pocet za’vedeny'ch elektronickych sluzieb pocet 0 2011 85 2015
% | dostupnych on-line

=

E=]

§ Pocet podani zrealizovanych elektronicky pocet 0 2011 5000 2016
(=

. . , Merna | Vychodiskova Planovana

Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informacna spoloénost

x 3 . A

8 Pocet za’vedeny'ch elektronickych sluzieb pocet 0 2011 85 2015
= | dostupnych on-line

g\

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

S | Pocet zavedenych elektronickych sluzieb

8 | dostupnych on-line pocet 0 2011 85 2015
L

>

Horizontalna priorita Trvalo udrzatelny rozvoj

S | Pocet zavedenych elektronickych sluZieb

® | dostupnych on-line pocet 0 2011 85 2015
L

>

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u

Nézov akivity Vazba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
(ndzov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek

Hlavné aktivity (Cislo / nazov)

1 Analyzy a dizajn 0
2 Vyvoj 0
3 Testovanie Pocet zavedenych elektronickych sluzieb pocet 0
4 Nasadenie dostupnych on-line 85
5 Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii 0




Z22232022008201

6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Zaciatok realizacie Ukoncenie realizacie
Né&zov aktivity aktivity aktivity Realizujuca organizacia
(MM/RRRR) (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre kazdu
aktivitu)
Analyzy a dizajn 05/2013 10/2015
Vyvoj 12/2013 12/2014 ) ]
Testovanie 03/2014 06/2015 na zaklade vysledkov
Nasadenie 07/2015 10/2015 verejného obstardvania
Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii 05/2013 10/2015
Podporné aktivity
Riadenie projektu:
a) Technicka dokumentacia 03/2011 05/2012 na zéaklade vysledkov
verejného obstaravania
b) Ukon&enie projektu* 11/2015 12/2015 prijimatel
Publicita a informovanost 05/2013 12/2015 na zaklade vysledkov
verejného obstardvania

*Nevyhnutné obdobie na vybavenie dokladov k ukon&eniu projektu podfa bodu 2.4 Zmluvy

7. Rozpo €et projektu

Opravnené vydavky | Neopravnené vydavky| Celkové vydavky

(vEUR) (vEUR) projektu (v EUR) | Nazov akiivit

Skupina vydavkov

637004 VSeobecné sluzby 500,00 0,00 500,00 | Publicita
a informovanost

637 005 Specialne sluzby 180000,00 0,00 180000,00 | Riadenie projekiu

711003 Nakup softvéru 3027459,00 0,00 3027459,00 1Anq|§/5zy - (pol.¢.
azb=
308640,00€)
Vyvoj - (pol.¢. 6
az58 =
2546019,00€)
Testovanie (pol.¢.
59 az67 =
122400,00€)
Nasadenie (pol.¢.
68az76=
50400,00€)

711004 Nakup licencii 596991,00 0,00 596991,00 | Obstaranie

a nasadenie HW
a SW licencii
(pol.¢.77 az
113)

713002 Nakup vypoctovej techniky 348000,00 0,00 348000,00 | Obstaranie
a nasadenie HW

a SW licencii
(pol.&. 114 az
149)

713003 Nakup telekomunikacnej techniky 1650,00 0,00 1650,00 | Obstaranie
a nasadenie HW

a SW licencii
(pol. €. 150
a151)

713006 Nakup komunikacnej 50400,00 50400,00 | Obstaranie

infrastruktary a nasadenie HW
a SW licencii

(pol.¢. 152 az
187)

716 Pripravna a projektova dokumentacia 6000,00 0,00 6000,00 | Riadenie projektu

CELKOVO s DPH 4211000,00 0,00 4211000,00




8. Suhrnny rozpo éet realizacie jednotlivych aktivit projektu (v EUR)
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Aktivita Opravnené vydavky Ne\?}’? égw;:ne Vlydavky celkovo
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Analyzy a dizajn 308640,00 0,00 308640,00
2 Vyvoj 2546019,00 0,00 2546019,00
3 Testovanie 122400,00 0,00 122400,00
4 Nasadenie 50400,00 0,00 50400,00
5 Obstaranie a nasadenie HW a SW 997041,00 0,00 997041,00
licencii

Podporné aktivity

Riadenie projektu 186000,00 0,00 186000,00

Publicita a informovanost’ 500,00 0,00 500,00
CELKOVO s DPH 4211000,00 0,00 4211000,00
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9. Podrobny polozkovy rozpocet

Projekt: Elekironizacla sludeb bratislavske] samospravy
Aktivita: Analyzy 3 mzan
3 G = 5 o Jednot c -
PE. kod polozky Nazov polozky ke MnoZstvo Jednotkova cena | Cena celkom
EUR EUR
Dokument siéasného stavu legislativy upravujice] ciefove sluzhy
1 711003 2 navrh legislativnych zmien ks 1,000 20800,00 20 800,00
Dokument analyzy siéasného stavu (Zivotné situacie, sluzby,
2 711003 procesy, anganizacia) ks 1,000 71000,00 71 000,00
3 711003| Dokument katalogu poZiadaviek ks 1,000 71000,00 71 000,00
Dokument detailngj funkinej Specifikacie (Zivoiné situacie,
4 711003 | elektronicke sluzby, optimalizovang procesy, organizacia, ks 1,000 70000,00 70 000,00
integratné rozhrania)
Dokument technick&ho navrhu riesenia [IKT architekiira, TET
5 711003 infragtruktira) ks 1,000 24400,00) 24 400,00
Spolu 257 200,00 €
DPH 20% 5144000 €
Spolu s DPH J0B 640,00 €
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Projekt: Elsktronizacts Tiuist brABNAVEES] SAMOErAVY
Alktivita: Wil

Jednot

ka MnoZstuo Jednotkova cena | Cena celkom

P& kad polazky MNizow polodky

EUR EUR

Dokument detailnej analyzy a névrhu funkcicnality pre spoloéné moduly UPVS v
rozzahu potrebnom pre poskytovanie elektronickych sluZieb (1AM, Notifikaény modul,
Piatobny modul, Modul elektronického dorutovania, eDesk modul, eForm modul,
Modul cenirdlnej elekironickej podatelne, MDUERZ)

6 711003 ks 1,000 29489 68 29 489,68

Dokument detailnej analyzy a navrhu Front-office kemponentov (Portal samospravy,
7 711003|Info modul, Elekironicke formulare na Grovni samospravy, Elektronicka podatelfiana | ks 1,000 44000,00 44 000,00
Urovni samospravy, IS Front office)

Dokument detailne] analyzy a navrhu Mid-office komponentov pre procesnu
integraciu a riadenie podani (Business process management (BPM), Business rules
engine (BRE), Workflow management (WFM), Definiéné tdaje podani, Udaje o
vykonavani podani)

8 711003 ks 1,000 32000,00 32 000,00

Dokument detailng] analyzy a navrhu Mid-office komponentov pre spravu
9 711003 | elektronického obsahu (Document management system (DMS), Content ks 1,000 32000,00 32 000,00
management system {CMS))

Dokument detailne] analyzy a néwrhu Back-office komponentov pre pripravu SVS na
10 711003|integraciu do riedenia a integracia do IS samospravy (GEtovny systém, sprava ks 1,000 35000,00 35 000,00
majetku, mzdovy systém, systém pre zastupitelstvo samospravy, rozpottovy systém,
registratlra, interny reporting, systém pre miestne dane a poplatky)

Dokument detailng] analyzy a névrhu Back-office komponentov pre lokalne registre
(Register zdravotnych a zdravotnickych zariadeni (lokélny), Register poskytovatelov
socialnych sluZieh (lokalny), Register obwvatelov (lokalny), Register pravnickych
os0b (lokalny), Register adries a nehnutelnosti (lokalny))

11 711003 ks 1,000 35000,00 35 000,00

Dokument detailne] analyzy a navrhu Back-office komponentov pre operativne
datové lefiska (eDemokracia, Obstaravanie, Licencovanie a povolovanie, Dotacie a
prispevky, Registrovanie, Notifikécie a stafnosti, Informovanie a poradenstvo, GIS
Back office)

12 711003 ks 1,000 35000,00 35 000,00

Dokument detailne] analyzy a navrhu Back-office komponentov mestskej casti

13 711003 ynove

ks 1,000 14580,00 14 580,00

Dokument detailnej analyzy a navrhu Back-office komponentov mestskej casti

14 TH003| b yinska Nova Ves

ks 1,000 15552,50 15 592,50

Dokument detailng] analyzy a néwrhu Back-office komponentov mestskej Casti

15 711003 Diibravka

ks 1,000 1842750 18 427,50

Dokument detailnej analyzy a névrhu Back-office komponentov mestskej Casti

16 7003 | vee

ks 1,000 17010,00 17 010,00

Dokument detailne] analyzy a navrhu Back-office komponentov mestskej casti

17 711003 Karlova Ves

ks 1,000 17010,00 17 010,00

18 711003 ks 1,000 15592,50 15 582,50

Dokument detailnej analyzy a néwrhu Back-office komponentov mestskej Easti Lamaé

Dokument detailne] analyzy a navrhu Back-office komponentov mestskej casti Nove

19 7003y ccin

ks 1,000 17010,00 17 010,00

Dokument detailnej analyzy a navrhu Back-office komponentov mestskej casti

20 711003 Petrzalka

ks 1,000 24097 50 24 097,50

Dokument detailnej analyzy a nawrhu Back-office komponentov mestskej casti

2
2 71003 o gunajské Biskupice

ks 1,000 17010,00 17 010,00

22 711003 ks 1,000 14580,00 14 580,00

Dokument detailng] analyzy a navrhu Back-office komponentov mestskej tasti Rata

Dokument detailng] analyzy a nawvrhu Back-office komponentov mestskej Casti

23 711003 ——

ks 1,000 17010,00 17 010,00

Dokument detailnej analyzy a navrhu Back-office komponentov mestskej casti

24 711003 RuSinov

ks 1,000 14580,00 14 580,00

Dokument detailng] analyzy a navrhu Back-office komponentov mestske) casti Stare

25 7003y ocin

ks 1,000 14580,00 14 580,00

Dokumnent detailne] analyzy a navrhu Back-office komponentov mestske) casti

26 711003 Vajnory

ks 1,000 17010,00 17 010,00

Dokument detailnej analyzy a navrhu Back-office komponentov mestskej casti

7 711003 Vrakuia

ks 1,000 17010,00 17 010,00

Dokument detailne] analyzy a navrhu Back-office komponentov mestskej casti

28 711003 zahoreka Bystrica

ks 1,000 17010,00 17 010,00

Dokument detailne] analyzy a néwrhu Back-office komponentov hlavného mesta

29 71003\ g hetava

ks 1,000 2814750 2814750

Dokument detailng] pecikacie integracie na zakladné registre v rozsahu potrebnom
pre poskytovanie elektronickych sluZiel (Register fyzickych osdb (RFO), Register
pravnickych osdb a podnikatelov (RPQ), Register priestorovych informacii (RPI),
Register adries (RA))

30 711003 ks 1,000 17500,00 17 500,00

Dokument detailne] specikacie integracie na exteme systemy v rozsahu potrebnom
31 711003|pre poskytovanie elektronickych sluZieb (Register trestov, Zakladné iselniky, ks 1,000 17500,00 17 500,00
Kataster)

Implementované funkcionality spolofnych medulov UPVS do rieenia IS samospravy
(L&M, Notifikatny modul, Platobny modul, Modul elektronického doruéovania, eDesk
modul, eForm modul, Modul centrélne] elektronickej podatelne, MDUERZ)

32 711003 siibor 1,000 245000,00 245 000,00

Implementované Front-office komponenty vratane ich integracie do rieSenia 1S
33 711003|samospravy [Portdl samospravy, Info modul, Elektronické formuldre na Urowni stibor 1,000 217000,00 217 000,00
samospravy, Elekironicka podatelfia na Grovni samospravy, GIS Front office)
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Implementovane Mid-office komponenty pre procesnu integraciu a riadenie podani
vratane ich integracie do rieSenia 15 samospravy (Business process management ,
34 711003 (5pw), Business rules engine (BRE), Workfiow management (WFM), Definiéné tdaje | U207 1,000 217000,00) 217 000,00
podani, Udaje o vykonavani podani)
Implementovane Mid-office komponenty pre spravu elektronickeho obsahu vratane
35 711003|ich integracie do riefenia lIS samospravy (Document management system (DMS), a0bor| 1,000 31000,00 91 000,00
Content management system (CMS))
36 711003]Implementavané Mid-office komponenty mestskej £asti Cunovo slbor| 1,000 21000,00 21 000,00
7 711003|Implementované Mid-office komponenty mestekej £ asti Devinska Nova Ves sUbor| 1,000 21000,00 21 000,00
3B 711003|Implementovans Mid-office komponenty mestskej Easti Dubravka sUbor]| 1,000 21000,00 21 000,00
39 711003/ Implementované Mid-office komponenty mestskej éasti Jaroves albor| 1,000 21000,00 21 000,00
40 711003]Implementovans Mid-office komponenty mestskej casti Karlova Ves sUbar| 1,000 21000,00 21 000,00
41 711003]Implementovane Mid-office komponenty mestskej casti Lamat subor| 1,000 21000,00 21 000,00
42 711003/ Implementovane Mid-office komponenty mesiske) casti Nove Mesto subor 1,000 21000,00 21 000,00
43 711003|Implementovane Mid-office komponenty mesiskej casti Petrzalka subor 1,000 21000,00 21 000,00
44 711003]Implementovane Mid-office komponenty mestskej ¢ asti Podunajske Biskupice sUbar| 1,000 21000,00 21 000,00
45 711003]Implementovane Mid-office komponenty mesiskej casti Raca siibar] 1,000 21000,00 21 000,00
46 711003 |Implementovane Mid-office kemponenty mesiske] casti Rusovee sibar 1,000 21000,00 21 000,00
47 711003]Implementovane Mid-office komponenty mestskej ¢asti Ruzinov aUbor| 1,000 21000,00 21 000,00
4B 711003 Implementovane Mid-office komponenty mestskej casti Stare Mesto stbor| 1,000 21000,00 21 000,00
49 711003[Implementovane Mid-office komponenty mestskej casti Vajnory siibor] 1,000 21000,00 21 000,00
50 711003]Implementované Mid-office komponenty mestskej &asti Vrakuna stbor] 1,000 21000,00 21 000,00
51 711003]Implementované Mid-office komponenty mestskej &asti Zahorska Bystrica sUbor| 1,000 21000,00 21 000,00
52 711003]Implementavané Mid-office komponenty mesta Bratisiava slbor| 1,000 21000,00 21 000,00
Implementované Back-office komponenty pre pripravu SVS na integriciu do riesenia
a integracia do 1S samospravy (GEtovny systém, sprava majetku, mzdovy systém, .
53 711003 systém pre zastupitelstvo samospravy, rozpodtovy systém, registratira, intemy stibor] 1,000 175000,00 175 000,00
reporiing, systém pre miesne dane a poplatky)
Implementovane Back-office komponenty pre lokalne registre vratane ich integracie
54 711003|do riedenia IlS samospravy Register obyvatelov (lokdiny), Register pravnickych oséb | s(bor 1,000 42000,00 42 000,00
(lokalny), Register adries a nehnutsinasti (lokalny))
Implementované Back-office kompaonenty pre operativne datove GloZiska vratane ich
integracie do riedenia 1S samospravy (eDemokracia, Obstaravanie, Licencovanie a .
= 711003 povolovanie, Dotécie a prispevky, Registrovanie, Motifikacie a sfainosti, suber 1,000 133000.00 133 000,00
Informeovanie a poradenstvo, GIS Back office)
Implementované integrainé vaziy a rozhrania na zakladné registre v rémci rieSenia .
56 7100315 samospravy (Register fyzickych osab (RFO), Register pravnickjch oséb a siibor 1,000 2800000 23000.00
podnikatefov (RPO), Register priestorovych informacii (RPI), Register adries (RA))
Implementovane integracne vazby a rozhrania na extemne systemy v ramcl riesenia .
57 710035 e amospravy (Register trestov, Zakladné Eiselniky, Kataster) stibar] 1,000 26250,00) 2623000
=3 711003|FEzerva na nepredvidane vydavky (na kryfie rizik) % 3 337 064,660 0,01 16 68532
Spolu 2121 682,50 £
DPH 20% 424 33850 €
Spolu s DPH 2 548 019,00 £
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Projekt: Eetironizicia siudieb brafsiavske] samosorivy
Akctivita: Tesiovarie
- . . . . Jiednaot| . .
Pc kod polozky Mazov poloziy i Mnozsteo | Jednotkova cena | Cena celkom
EUR EUR
5a 711002 Dokument testovacich scenarov a testovacich protokolov funkcionality spoloényich modulow UPVS v ke 1000 12000,00 12 Don,00

ramci rieSenia IS samospravy (LAM, Notifikacny modul, Platobny medul, Medul elekironického
dorufovania, eDesk medul, eForm medul, Modul ceniralne] elekironickej podatefne, MDUERZ)
Dokument testovacich scenarov a testovacich protokolov Front-office kompanentov (Portal

B0 711003|samaspravy, Info medul, Elekironicke formulare na drovni samospravy, Elektronicka podatelfia na ks 1,000 24000,00 24 000,00
lrowvni samospravy, GIS Front office)

Dokument testovacich scenarov a testovacich protokolov Mid-office komponentov pre procesni
81 711003|integraciu a riadenie podani (Business process management (BPM), Business rules engine (BRE), ks 1.000 12000.00 12 000,00
Waorkflow management (WFM), Definiéné ddaje podani, Udaje o vykondvani podani)
Dokument testovacich scenarov a testovacich pratakolov Mid-office komponentov pre spravu
82 711003|=lektronickéha obsahu (Document management system (DM S), Content management system ks 1,000 ©000,00 8 000,00
(CMS))

Dokument testovacich scenarov a testovacich pratokolov Back-office koemponentov pre pripravu SVS
na integraciu do rieenia a integricia do 115 samospravy ((étovny systém, sprava majetku, mzdavy

83 711003 systém, systém pre zastupitelstvo samospravy, rozpodtovy systém, registratira, intermny reporting, ks 1.000 12000.00 12 000.00
system pre miesine dane a poplatky)
Dokument testovacich scenarov a testovacich protokolov Back-office kempaonentov pre lokaine

B4 711003 registre [Register zdravotnych a zdravotnickych zariadeni (lokalny), Register poskytovatelow ks 1,000 12000,00 12 000,00

socidlnych sluZieb (lokalny), Register obyvatefov (lokalny), Register pravnickych osab (lokalny),
Register adries a nehnutelnosti {lokalmy))

Dokument testovacich scenarov a testovacich protokolow Back-office kemponentov pre operativne
85 711003|datove dleZiska (eDemckracia, Obstaravanie, Licencovanie a povolovanie, Dotacie a prispeviy, ks 1,000 15000,00 15 000,00
Registrovanie, Notifikacie a sfafnosti, Informovanie a poradenstvo, G1S Back office)

Dokument testovacich scendrov a testovacich protokolow integracie na zikladné registre (Register
88 711003|fyzickych osob (RFO), Register pravnickych osob a podnikatefov (RPO), Register priestorowvych ks 1,000 3000,00 3 000,00
informacii (RPI), Register adries (RA))

Dokument testovacich scenarov a testovacich protokolov integracie na extemé systémy (Register

ar 711003 trestov, Zakladné Siseniky, Kataster) ks 1.000 3000.00 3 000,00
Spolu 102 000,00 €
DPH 20% 20 400.00 €
Spolu s DPH 122 400,00 £
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F'm_jekt: Elspronzacls siuten bratsaveie samospesy
Aktivita: Nazaenis
Pa | kidpologky Nézov palodhy Jef:c" MnaZstva Je‘j::;m Cena celkom
EUR EUR
Masadena funkcionalita spolocnych moduloy UPVS do predukcne] prevadzky v ramei fiesenia 1S
BR 711003|samospravy (&M, Motifikatny medul, Platobny modul, Medul elektronického doruéovania, eDesk medul, | sibor 1,000 3000,00 3 000,00
eForm modul, Modul centrainej elektronicke] pedatelne, MDUERZ)
Masadene Front-office komponenty do produkcne] prevadzky (Portal samospravy, Info modul,
5] 711003|Elektronické formulire na drovni samospravy, Elektronicks podatelfia na Urovni samospravy, SIS Front | sibor 1,000 8000,00 © 000,00
office)
Masadené Mid-office kamponenty pre procesnd integraciu a riadenie podani do produkéne] prevadzky
70 711003 ({Business process management (BPM). Business rules engine (BRE), Workflow management (WFM). slibar 1.000 3000.00 3 000,00
Definiéné Udaje podani, Udaje o vykondvani podani)
. Masadens Mid-office komponenty pre spravu elektronického obsahu do produkénej prevadzk .
i 711003 {Document management s::s:emtythﬁfrCmtem managemeant system [EMS]:- = F Y sbor 1.000 3000.00 3000.00
Masadens Back-office komponenty pre pripravu SWS na integraciu do riesenia a integracia da 15
72 711003 samos!}réw do pmdukélnej prevécézk\,r‘cﬁé'.mlrnﬁ syst.ém, ?préya majeﬁ-cu, rqzdov;'r s!lstén", sy_s‘.ém pre ciibor 1.000 £000,00 & 000,00
zastupitelfstvo samospravy, rozpodlovy systém, registratira, intemy reporting, systém pre miestne dane
a poplatky)
. Masadené Back-office komponenty pre lokalne registre do produkénej prevadzky (Register zdravotnych a|
73 711003 zdravotnickych zariadeni (Igfélny;?’gegister poslfglwaterofsociélnycjhpsluiieb [Lk;rrgyj, Register yen stibor 1.000 6000.00 4 000.00
obyvatelow (lokalny). Register pravnickych osdb (lkalny), Register adries a nehnutelnosti (lokalny))
Masadené Back-office komponenty pre operativne datove UloZiska do produkénej prevadzky
74 711003|{eDemokracia, Obstaravanie, Licencovanie a povolovanie, Dotacie a prispevky, Registrovanie, slbor 1,000 B8000,00 B 000,00
Motifikacie a stafnosti, Informovanie 3 poradenstvo, GIS Back office)
Sprevadzkované integradné rozhrania |15 samospravy na zakladné registre v produkénej prevadzke
75 711003|({Register fyzickych osdb (RFO), Register pravnickych osob a pednikatelov (RPO), Register stibor 1,000 3000,00 3 000,00
priestorovych informacii {RF1), Register adries {RA))
. Eprevadzhované integracne rozhrania I15 samaspravy na exiemse systémy v produkcne] prevadzhe R
78 711003 (Register trestov, Zakladné Eizeiniky, Kataster) stibor 1.000 3000.00 3000.00
Spolu 42 000,00 €
DPH 20% 400,00 €
Spolu s DPH 30 400,00 £
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Projekt: Elekironizacia sluiel brats|aveis) SamosEyy
Aktivita: Oibstaranie a nasadenls HW a SW llcencll
P& | kod polozky Mazov polozky Jednotka | MnoZstvo | Jednetkovacena | Cena celkom
EUR EUR
7 711004 |SW licencie - Pnimarma lokalita - Serverove pre IS samospravy siibor 1,000 200000,00 200 000,00
78 711004 |5W licencie - Primama lokalita - Serverove pre MC Cunovo stibor 1,000 1800,00 1500,00
79 711004|5W licencie - Primama lokalita - Serverové pre MC Devinska Nova Ves stibor 1,000 1925,00 1 925,00
80 711004 |5W licencie - Primama lokalita - Serverove pre MC Dubravka suibor 1,000 227500 227500
81 711004|5W licencie - Pimarna lokalita - Serveroveé pre MC Jarovce stlxor 1,000 2100,00 2 100,00
82 711004 |5W licencie - Primama lokalita - Serverové pre MC Karlova Ves stibor 1,000 2100,00 2100,00
83 711004 |SW licencie - Primama lokalita - Serverove pre MC Lamaé stibor 1,000 1925,00 1 925,00
84 711004|SW licencie - Primamna lokalita - Serverove pre MC Move Mesto stibor 1,000 2100,00 2100,00
5 711004 |SW licencie - Primdma lokalita - Serverové pre MC PetrFalka stibor 1,000 297500 297500
&6 711004 |5W licencie - Primama lokalita - Serverové pre MC Podunajské Biskupice stibor 1,000 100,00 2 100,00
87 711004 |5W licencie - Primama lokalita - Serverove pre MC Rata subor 1,000 1800,00 1 800,00
88 711004 |5W licencie - Primama lokalita - Serverove pre MC Rusovee subor 1,000 2100,00 2100,00
89 711004 |SW licencie - Primama lokalita - Serverové pre MC Rufinov stibor 1,000 1800,00 1 600,00
a0 711004 |5W licencie - Primama lokalita - Serverové pre MC Staré Mesto stibor 1,000 1800,00 1 00,00
Bl 711004 |SW licencie - Primarna lokalita - Serverove pre MC Vajnory subor 1,000 2100,00 2 100,00
92 711004 |5W licencie - Primama lokalita - Serverove pre MC Vrakuhia suibor 1,000 2100,00 2 100,00
93 711004|5W licencie - Primama lokalita - Serverove pre MC Zahorska Bystrica subor 1,000 2100,00 2 100,00
94 711004 |5W licencie - Primama lokalita - Serverové pre mesto Bratizlava stibor 1,000 475,00 347500
a5 711004 |5W licencie - Primama lokalita - UZivatelske |IS samospravy stibor 1,000 180000,00 180 000,00
Bl 711004 |SW licencie - Primama lokalita - UZivatelske MC Cunovo stibor 1,000 1620,00 1 620,00
97 711004|5W licencie - Primama lokalita - UZivatelske MC Devinska Nova \Ves stibor 1,000 173250 173250
a8 711004 |SW licencie - Pimama lokalita - Uzivatelske MC Dubravka siibor 1,000 2047 50 2 047,50
99 711004 |5W licencie - Primama lokalita - UZivatelske MC Jarovee subor 1,000 1890,00 1 890,00
100 711004|5W licencie - Primarna lokalita - UZivatelské MC Karlova Ves subor 1,000 1890,00 1 890,00
101 711004 |SW licencie - Primamna lokalita - UZivatelské MC Lamaé subor 1,000 173250 173250
102 711004|5W licencie - Primamna lokalita - UZivatelské MC Nové Mesto subor 1,000 1890,00 1 690,00
103 711004|5W licencie - Primama lokalita - UZivatelske MC Petrzalka subor 1,000 267750 267750
104 711004|5W licencie - Primamna lokalita - UZivatelske MC Podunajskeé Biskupice subor 1,000 1890,00 1 890,00
105 711004 |5W licencie - Pimama lokalita - Uzivatelske MC Raca siibor 1,000 1620,00 1 620,00
106 711004 |5W licencie - Primama lokalita - UZivatelské MC Rusovee stibor 1,000 1890,00 1 690,00
107 711004 |5W licencie - Primama lokalita - UZivatelské MC RuZinov stilxor 1,000 1620,00 1620,00
108 711004 |5W licencie - Primama lokalita - UZivatelske MC Staré Mesto subor 1,000 1620,00 1 620,00
109 711004 |5W licencie - Primama lokalita - UZivatelske MC Vajnory subor 1,000 1890,00 1 890,00
110 711004 |5SW licencie - Primama lokalita - UZivatelske MC Vrakuna subor 1,000 1890,00 1 890,00
111 711004 |5W licencie - Primamna lokalita - UZivatelske MC Zahorzka Bystrica subor 1,000 1890,00 1 890,00
112 711004|5W licencie - Primamna lokalita - UzZivatelske mesto Bratislava stibor 1,000 312750 312750
113 711004 |Inétaldcia a konfiguracia SW infradtrukiiny 115 samospravy asobodefi 160,000 300,00 48 000,00
114 713002 |Vypoétova technika IS BA subor 1,000 65500,00 65 500,00
115 713002 |Vypoétova technika MC Cunovo subor 1,000 000,00 B 000,00
118 713002 |Vypoétova technika MC Devinskia Mova Ves subor 1,000 14000,00 14 000,00
117 713002 |Vypoétova technika MC Dubravka stibor 1,000 16000,00 16 000,00
118 713002 |Vypoétova technika MC Jarovce stibor 1,000 6000,00 6 000,00
119 713002|ypoétova technika MC Karlova Ves stlor 1,000 16000,00 16 000,00
120 713002 |Vypoétova technika MC Lamat suibor 1,000 16000,00 16 000,00
121 713002 |Vypoétova technika MC Nove Mesto subor 1,000 16000,00 16 000,00
122 713002 |\/ypoétova technika MC PetrZalka stibor 1,000 14000,00 14 000,00
123 713002 |\/ypoétova technika MC Podunajské Biskupice stibor 1,000 14000,00 14 000,00
124 713002|Vypoctova technika MC Rata siibor 1,000 14000,00 14 000,00
125 713002 |Vypoétova technika MC Rusovce stibor 1,000 14000,00 14 000,00
126 713002 |Vypoétova technika MC RuZinow siibor 1,000 12000,00 12 000,00
127 713002 |Vypoétova technika MC Staré Mesto subor 1,000 14000,00 14 000,00
128 713002 |Vypoétova technika MC Vajnory subor 1,000 6500,00 B 500,00
129 713002 |\/ypoétova technika MC Vrakuna subor 1,000 600000 6 000,00
130 713002 |\/ypoétova technika MC Z3horska Bystrica subor 1,000 6000,00 6 000,00
131 713002 |Vypoétova technika mesta Bratislava subor 1,000 10000,00 10 000,00
132 713002} staldcia a konfiguracia HW infraStrukbiry (vwypottova technika) IS samospravy osabodsh 12,000 300,00 3 600,00
133 713002 |Instalacia a konfigurdcia HW infrastruktdry (vypoétova technika) MC Cunovo osoboder 4,000 300,00 1 200,00
134 713002 lr?i:-ﬂf:?;ﬂ konfiguracia HW infrastruktiry (vypottova technika) MC Devinska R 4,000 300,00 120000
135 713002 |Instalacia a konfiguracia HW infradtruktiry (vypoftova technika) MC Dibravka asoboden 4,000 300,00 1 200,00
138 713002|Instalacia a konfiguracia HW infrastruktury (vypoctova technika) MC Jarovee osoboden 4,000 300,00 1200,00
137 713002 Indtaldcia a konfiguracia HW infradtrukitry {vjpoftova technika) MC Karlova Ves osoboded 4,000 300,00 1200,00
138 713002|Inétalacia a konfiguracia HW infrastruktiry (vypoétova technika) MC Lamat osoboden 4 000 300,00 1200,00
139 713002 Indtaldcia a konfigquracia HW infradtruktiry {vjpogiova technika) MC Nové Mesto osoboden 4,000 300,00 1200,00
140 713002 |In3talacia a konfiguracia HW infrastruktiry (vypoftova technika) MC PetrZalka osoboden 4,000 300,00 1 200,00
141 713002 g;t::z::é: a konfiguracia HW infrastruktury (vypoctova technika) MC Podunajske P 4000 300,00 120000
142 713002|Indtalacia a konfiguracia HW infrastruktury (vypoétova technika) MC Raca osoboden 4,000 300,00 1 200,00
143 713002|Instalacia a konfiguracia HW infragtruktiry (vypoétova technika) MC Rusovce osoboden 4,000 300,00 1200,00
144 713002|Instalacia a konfiguracia HW infrastruktiry (vypoétova technika) MC RuZinov osoboden 4,000 300,00 1 200,00
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145 713002 Indtaldcia a kenfigurdcia HW infradtruktiiny (vypogtova technika) MC Staré Mesto osobodeh 4,000 300,00 1200,00
146 713002|InStalacia a konfiguracia HW infradtruktury (vypoitova technika) MC Vajnory osoboden 4,000 300,00 1 200,00
147 713002|InStalacia a konfiguracia HW infrastruktury (vypottova technika) MC Vrakuha osoboden 4,000 300,00 1200,00
148 713002 Instal_acm a konfiguracia HW infrastruktiry (vypottova technika) MC Zahorska P 4000 300,00 1200,00
Bysirica
149 713002 Indtaldcia a konfiguracia HW infradtruktiry (vypoftova technika) mesta Bratislava osohodeh 4,000 300,00 1200,00
150 713003 | Telekomunikaéna technika slilbor 1,000 1075,00 1075,00
151 713003 Intalicia a konfigurdcia HW infradtruktiry (telekomunikaéng technika) MC Vajnory esohede 1,000 300,00 300,00
152 713006|Komunikaéna infradtruktira 11S BA stibor 1,000 000,00 3 000,00
153 713006 |Komunikaéna infradtruktira MC Cunovo stbor 1,000 1500,00 1 500,00
154 712006|Komunikaéna infradtruktira MC Devinska Nova Ves stbor 1,000 1500,00 1 500,00
155 713006| Kemunikacna infrastruktura MC Dubravka stbor 1,000 1500,00 1.500,00
156 713006 |Komunikaéng infradtruktura MC Jarovce subor 1,000 1500,00 1 500,00
157 713006| Komunikagna infradtruktura MC Karlova Ves stbor 1,000 1500,00 1 500,00
158 713006|Komunikagna infrastruktiura MC Lamag sulor 1,000 1500,00 1 500,00
159 713006|Komunikagna infradtruktira MC Nové Mesto stbor 1,000 1500,00 1 500,00
160 713006|Komunikaéna infratruktura MC PetrZalka stbor 1,000 1500,00 1 500,00
161 713006| Kemunikaéna infradtruktura MC Podunajskeé Biskupice stbor 1,000 1500,00 1 500,00
162 713006 |Komunikacna infrastruktira MC Raca sulbor 1,000 1500,00 1 500,00
163 713006|Komunikaéna infradtruktira MC Rusovee stbor 1,000 1500,00 1 500,00
164 713006 |Komunikaéna infradtruktira MC RuZinov stibor 1,000 1500,00 1 500,00
165 713006 | Komunikaéna infradtruktira MC Staré Mesto slilbor 1,000 1500,00 1 500,00
166 713006 | Komunikaéna infradtruktira MC Vajnory stibor 1,000 3000,00 3 000,00
167 713006 | Komunikagna infradtruktira MC Vrakufia slilxor 1,000 1500,00 1 500,00
168 713006|Komunikagna infradtruktira MC Zahorska Bystrica slilxor 1,000 1500,00 1 500,00
169 713006|Kemunikacna infrastruktura MC Hlavne mesto SR Brafislava stbor 1,000 1500,00 1.500,00
170 713006 ;n:;aﬁ;gsykonﬂgumua HW infrastruktury (komunikacna infrastruktura) 1S osoboden 5,000 300,00 180000
171 713006 gﬁ;ﬂigm a konfiguracia HW infrastruktury (komunikacna infrastrukiara) MC osobodedi 2,000 300,00 £00.00
InStalacia a konfigurdcia HW infrastruktiry (komunikagna infrastruktdra) MC .
172 713006 Devinska Nova Ves csoboder 2,000 300,00 600,00
173 713008 :;?3:;::35:;: a konfiguracia HW infrastruktury (komunikac na infrastruktira) MC osoboded 2,000 200,00 800,00
174 713008 ,Ijn;r\l-i;m a konfiguracia HW infrastruktiry (komunikaéna infragtruktdra) MC P— 2,000 300,00 800,00
175 713008 Instalaclft a konfiguracia HW infrastruktiry (komunikaéna infragtruktdra) MC P— 2,000 300,00 800,00
Karlova Ves
178 T13008) 214 cia a konfigurdcia HW infradtruktiry (komunikaéna infradtruktira) MC Lama osohoden 2,000 300,00 600,00
177 713006 Ei::loacm a konfiguracia HW infrastruktiry (komunikacna infrastruktara) MC Nove osoboden 2,000 300,00 £00.00
178 713006 IFr::::ZI:ﬁ:: a konfiguracia HW infrastruktury (kemunikacna infrastrukiara) MC osoboden 2,000 300,00 £00.00
Indtaldcia a konfigurdcia HW infradtruktiry (komunikagna infradtruktara) MC .
179 713008 Podunajské Biskupice csoboderi 2,000 300,00 600,00
. i 2
180 T13008) etalacia a kenfiguracia HW infradtruktiny (kemunikadna infrastrukiira) MG Raga | °5000deh 2000 300,00 600,00
181 713008 Eigfs:: a konfiguracia HW infrastruktiry (komunikaéna infragtruktdra) MC P— 2,000 300,00 800,00
182 713008 Eﬁti?fo?a a konfiguracia HW infrastruktiry (komunikaéna infragtruktdra) MC P— 2,000 300,00 800,00
183 713008 Ei::loacm a konfiguracia HW infrastruktiry (komunikaéna infragtruktdra) MC Stare P— 2,000 300,00 800,00
184 713006 \I?;_t:é?;:m a konfiguracia HW infrastruktury (komunikaéna infrastruktira) MC osobaden 2,000 300,00 500,00
185 713006 \I?rsz,::ljaﬁtam a konfiguracia HW infrastruktiry (komunikacna infrastruktara) MC osoboden 2,000 300,00 £00.00
186 713006 Inistalaclla a kor!ﬂgumcm HW infrastruktury (komunikacna infrastruktura) MC ssohaded 2000 300,00 500,00
Zahorska Bystrica
Instalacia a konfiguracia HW infrastruktury (komunikacna infrastrukiura) mesto R
187 T13008| gratistava csoboderi 2,000 300,00 600,00
Spolu B30 867,50 €
DPH 20% 168 173,50 €
Spolus DPH 597 041,00 €
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Projekt: Elektronizacia sluzieb bratislavskej samospravy
Aktivita; Riadenie projektu
P.¢ kof‘ Nazov polozky Jednotka | MnoZstvo Joeet e Cena celkom
polozky cena
EUR EUR
1 716 | Technicka dokumentécia projektu ks 1,000 5 000,00 € 5 000,00
2 | 716 |Riadenie obsahu projektu podfa PRINCE2/ | o\ qex | 500,000 300,00 €| 150 000,00
MRP (metodika riadenia projektov)

Spolu 155 000,00 €
DPH 20% 31 000,00 €
Spolu s DPH 186 000,00 €
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Elektronizacia sluzieb bratislavskej

Projekt: .
samospravy
Aktivita: Publicita a informovanost’
P& | kéd polozky Nazov polozky Jednot | ynozstvo Jed:;‘\';m’é Sena
EUR EUR
1 637004 | Samolepky subor 1,000 416,67 | 416,67
416,67

Spolu €
DPH 20% 83,33 €
Spolu s DPH 500’02
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operacny
program
bratislavsky
kraj

Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’

nazov : Hlavné mesto SR Bratislava

sidlo : Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava
zapisany v

konajuci : Milan Fta énik

1ICO : 00603481

Kod projektu /ITMS/: 22320220082

Podpisové vzory 0sob, ktoré su opravnené Remaene Prijimat&a

EUROPSKA UNIA

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Ftanik Priezvisko:
Meno: Milan Meno:
Titul : doc. RNDr.; CSc. Titul :
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia;

Datum narodenia;

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:




Prilohac¢.4
ZMLUVA O PARTNERSTVE

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

4. ZMLUVNE STRANY

1.1 1.1 nazov :Hlavné mesto Slovepsipubliky Bratislava
sidlo : Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava
Slovenska republika
ICO 100603481
DIC : 2020372596
Bankové spojenie : Slovenska spditite a.s.

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
Cislo (ttu (vratane pretislia) a kod banky :
predfinancovanié:

refundacia 2.
Telefén/fax 1 02/59356435
E-mail . primator@bratislava.sk

Statutarny zastupca : doc. RNDr. Milandri, CSc.

(d’alej len ,Hlavny partner®)

a
1.2 nazov :Mestskag’ Bratislava Cunovo
sidlo : Hrandiarska 144/22, 851 10 Bratislava
Slovenska republika
ICO 100641243
DIC : 2020936885
Bankové spojenie : VSeobecna Gverova banka, a.s.

Cislo (tu (vratane pretslia) a kod banky :
predfinancovanié:
refundécia 2

Telefon/fax :

E-mail . cunovo@mc-cunovo.sk

Statutarny zastupca : Gabriela Feddova

(d’alej len ,Partner 1)

a
1.3 néazov :Mestskag’ Bratislava - Devinska Nova Ves
sidlo : Novoveska 17/A, 843 10 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 00603392
DIC ; 2020919109
Bankové spojenie : VSeobecna Gverova banka, a.s.

Cislo (tu (vratane pretislia) a kod banky :
predfinancovanié:
refundécia 2

Telefon/fax :

E-mail : starosta@mudnv.sk

Statutarny zastupca : Milan Jambor

(d’alej len ,Partner 2)

1 Ak sa nehodi, prgarknite
2 Ak sa nehodi, pegarknite



1.4

15

1.6

1.7

a

nazov :Mestskag’ Bratislava-Dubravka

sidlo : Zatevna 2, 844 02 Bratislava
Slovenska republika

ICO : 00603406

DIC : 2020919120

Bankové spojenie : VSeobecnd Uverova banka, a.s.

Cislo (tu (vratane pretslia) a kod banky :
predfinancovanié:
refundécia 2

Telefon/fax :

E-mail : starosta@dubravka.sk

Statutarny zastupca : Ing. Jan Sandtner

(dalej len ,Partner 3%)

a

nazov :Mestsk@ag’ Bratislava - Jarovce

sidlo : Palmova 1, 851 10 Bratislava
Slovenska republika

ICO : 00304603

DIC : 2020910859

Bankové spojenie : VSeobecnd Gverova banka, a.s.

Cislo (ttu (vratane pretislia) a kod banky :
predfinancovanié:
fefundacia 2

Telefon/fax :

E-mail . info@jarovce.sk

Statutarny zastupca : Ing. Pavel Skodler

(dalej len ,Partner 4%)

a

nazov :Mestskag’ Bratislava - Karlova Ves

sidlo : Namestie sv. FrantiSka 8, 842 62 Bratssla
Slovenska republika

ICO : 00603520

DIC : 2020919164

Bankové spojenie : Prima banka Slovensko, a.s.

Cislo Gtu (vratane pretislia) a kod banky :
predfinancovanie:
refundécia 2
Telefon/fax :
E-mail . starostka@karlovaves.sk
Statutarny zastupca : Ing. Iveta Hanulikova

(d’alej len ,Partner 5%)

a

nazov :Mestskag’ Bratislava - Laméa

sidlo : Malokarpatské namestie 9, 841 03 Baatis!
Slovenska republika

ICO 00603414

DIC ; 202091931

Bankové spojenie : VSeobecna Uverova banka, a. s

Cislo (tu (vratane pretislia) a kod banky :



1.8

1.9

1.10

predfinancovanié:

refundécia 2
Telefon/fax : 02/64781581, 64780689
E-mail . starosta@lamac.sk
Statutarny zastupca : Ing. Peter Sramko

(d’alej len ,Partner 6%)

a

nazov :Mestsk@ag’ Bratislava - Nové Mesto

sidlo : Junéacka 1, 832 91 Bratislava
Slovenska republika

ICO 00603317

DIC ; 2020887385

Bankové spojenie : Prima banka Slovensko, a.s.

Cislo (tu (vratane pretslia) a kod banky :
predfinancovanié:
+efundacia 2

Telefon/fax :

E-mail : starosta@banm.sk

Statutarny zastupca : Mgr. Rudolf Kusy

(d’alej len ,Partner 7%)

a

nazov :Mestsk@g’ Bratislava - Petrzalka

sidlo : Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
Slovenska republika

ICO :00603201

DIC : 2020936643

Bankové spojenie : Prima banka Slovensko, a.s.

Cislo (tu (vratane pretislia) a kod banky :
predfinancovanié:
refundécia 2

Telefén/fax : 02/68 286 819

E-mail . starosta@petrzalka.sk

Statutarny zastupca : Ing. Vladimir Bajan

(dalej len ,Partner 8%

a
nazov :Mestskag’ Bratislava - Podunajské Biskupice
sidlo : Trojtné ndmestie 11, 825 61 Bratislava
Slovenska republika
ICO 100641383
DIC ; 2020943782
Bankové spojenie : Tatra banka, a.s.

Cislo (tu (vratane pretslia) a kod banky :
predfinancovanié:
fefundacia 2

Telefon/fax :

E-mail . sekretariat@mupb.sk

Statutarny zastupca : PhDr. AlZzbeta Ozvaldova

(dalej len ,Partner 9%)

a



1.11

1.12

1.13

1.14

nazov :Mestskag’ Bratislava - R&a

sidlo : Kubd&ova 21. 831 06 Bratislava
Slovenska republika

ICO 00304557

DIC ; 2020879212

Bankové spojenie :  VSeobecna Uverova banka, a.s

Cislo (tu (vratane pretislia) a kod banky :
predfinancovanié:
+efundacia 2

Telefon/fax :

E-mail . starosta@raca.sk

Statutarny zastupca : Mgr. Peter Pilinsky

(d’alej len ,Partner 10%)

a
nazov :Mestskag’ Bratislava - Rusovce
sidlo : Vyvojova 8, 85110 Bratislava
Slovenska republika
ICO :00304611
DIC ; 2020910870
Bankové spojenie : VSeobecna Gverova banka, a.s.

Cislo (tu (vratane pretislia) a kod banky :
predfinancovanié:
refundécia 2

Telefon/fax :

E-mail . starosta@bratislava-rusovce.sk

Statutarny zastupca : DuSan Anto3

(dalej len ,Partner 11%)

a
nazov :Mestskag’ Bratislava - Ruzinov
sidlo : Mierova 21, 827 05 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 00603155
DIC : 2020699516
Bankové spojenie : Prima banka Slovensko, a.s.

Cislo (tu (vratane pretslia) a kod banky :
predfinancovanié:
refundécia 2

Telefon/fax :

E-mail . starosta@ruzinov.sk

Statutarny zastupca : Ing. Dusan Pekar

(dalej len ,Partner 12%)

a
nazov :Mestskag’ Bratislava - Staré Mesto
sidlo : Vajanského nébrezZie 3, 814 21 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 00603147
DIC : 2020804170
Bankové spojenie : VSeobecnd Gverova banka, a.s.

Cislo (ttu (vratane pretislia) a kod banky :
predfinancovanié:
fefundacia 2



1.15

1.16

1.17

Teleféon/fax :
Ig-mail . starostka@staremesto.sk
Statutarny zastupca : PhDr. Tatiana Rosova

(dalej len ,Partner 13%)

a
nazov :Mestskag’ Bratislava - Vajnory
sidlo : Rdnicka 109, 831 07 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 00304565
DIC : 2020879223
Bankové spojenie : Tatra banka, a.s.
Cislo (ttu (vratane pretislia) a kod banky :
predfinancovanié:
fefundacia 2
Telefon/fax :
E-mail . starosta@vajnory.sk
Statutarny zastupca : Ing. Jan Mrva
(dalej len ,Partner 14%)
a
nazov :Mestskag’ Bratislava - Vrakia
sidlo : Siravska 7, 821 07 Bratislava
Slovenska republika
ICO 00603295
DIC : 2020840118
Bankové spojenie :  VSeobecnd uverova banka, a.s
Cislo (ttu (vratane pretislia) a kod banky :
predfinancovanié:
+efundacia 2
Telefon/fax :
E-mail . starostka@vrakuna.sk
Statutarny zastupca : Mdiudmila Lackova
(d’alej len ,Partner 15%)
a
nazov :Mestskag’ Bratislava - Zahorska Bystrica
sidlo : Namestie Rodiny 1, 843 57 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 00604887
DIC : 2020919230
Bankové spojenie : VSeobecna Gverova banka, a.s.

Cislo (ttu (vratane pretislia) a kod banky :
predfinancovanié:
fefundacia 2

Telefon/fax : 02/65956210

E-mail . starosta@zahorskabystrica.sk

Statutarny zastupca : Ing. Jozef KrGpa

(d’alej len ,Partner 16%)

(alej Partner 1 az Partner 16 v texte spolu lentje#f)



1.5 Hlavny partner a Partner uzatvaraju lipo@ 269 ods. 2 zdkona 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsSich predpisov, v zmys|& 8ds. 1 zakon& 528/2008 Z. z. o0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho sjeoistva a v zmysle § 20 ods. 2 zak@na
523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi seltowztiluvu o partnerstve.

1.6 Té&to zmluva vratane vsetkych jej prilohdsdej oznéuje aj ako Zmluva“. Hlavny partner a
Partner sa precely tejto Zmluvy ozn&uju dalej spol@éne aj ako Zmluvné strany” alebo
»clenovia partnerstvd’).

5. PREDMET A UCEL ZMLUVY

5.1. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmiemméav a povinnosti Zmluvnych stran
pri realizcii projektu, ktory je predmetom schvégziadosti o NFP:

Nazov projektu : Elektronizacia sluZieb bratislavskej samospravy
Kéd ITMS Ziadosti : NFP22320220161

Kéd ITMS projektu PP PPPPPPPPPPPN

Miesto realizacie projektu : Hlavrgrimer:

Primacialne namestie 1, Laurinska 7, Bratislava
Partner 1Hrani ¢iarska 144/22, Bratislava
Partner 2Novoveska 17/A, Bratislava
Partner 3Zatevna 2, Bratislava
Partner 4Palmova 1, Bratislava
Partner 5Namestie sv. FrantiSka 8, Bratislava
Partner 6Malokarpatské namestie 9, Bratislava
Partner 7Junéacka 1, Bratislava
Partner 8Kutlikova 17, Bratislava
Partner 9Troji €né nam. 11, Ziacka 2, Bratislava
Partner 10Kubacdova 21, Bratislava
Partner 11Vyvojova 8, Bratislava
Partner 12Mierova 21, Bratislava
Partner 13Vajanského nabreZzie 3, Bratislava
Partner 14RoPnicka 109, Bratislava
Partner 15Siravska 7, Bratislava
Partner 16Namestie Rodiny 1, Bratislava

Cislo Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFFPBK/2012/2.2/09

(dalej aj Projekt”).

5.2. Ucelom tejto Zmluvy je Gspesna realizacia Projekttnp ayuzitim nenavratného finamého
prispevku ¢alej aj NFP*) z prostriedkov:

Oper&ny program ; Bratislavsky kraj
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os : 2 Vedomostna ekonomika



5.3.

5.4.

5.5.

Opatrenie : 2.2 Informatizécia spol@nosti

Poskytovate pomoci : Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka
SR ako Riadiaci organ pre Oper&ny program
Bratislavsky kraj (dalej aj ,Poskytovatd™ alebo
"RO“)

Zmluvné strany sa zavazne dohodli na pravidlachajfidich sa postavenia a vzajomnych
zmluvnych vZahov medziclenmi partnerstva a k Poskytovidei tak, aby bola zabezpena
realizacia planovanych aktivit a dosiahnutie’@iestanovenych v Projekte. Uzatvorenim tejto
Zmluvy nie sO dotknuté prava a povinnosti Hlavnépartnera ako Prijimata vaii
Poskytovatbovi v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, ato najmé& né dotknuta celkova
zodpovednasHlavného partnera ako prijiméiseNFP za implementéciu a realizaciu Projektu.

Zmluvné strany sa zavazuju prijgposkytnuty NFP a pouZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizdvaadne a ¥as, avSak najneskdr v termine
ukontenia realizcie aktivit Projektu, t.j. ¢4.12.2015Ak pred terminom ukafenia realizacie
aktivit Projektu nastane nasledovna skot® Hlavny partner a Partner prevezme

a akceptuje predmet projektu od zhotovit®a preberacim a akcepté&nym protokolom bez
vyhrad a zérovai zaradi relevantné ¢asti projektu do majetku prislusnych Zmluvnych
stran v sulade a v rozsahu stanovenom touto Zmluvou a jgjrilohami, na zaklade dohody
zmluvnych stran sa tento Uukon/skitos’ povaZzuje za ukafenie realizacie aktivit Projektu.

Poskytovate pod’a zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastugdinanéné zaujmy
Eurdpskej Unie a Slovenskej republiky. Zmluvnésgrbert na vedomie, Ze Poskytovate
je ¢lenom partnerstva a nezodpoveda za konanie panagisktoréhokdvek ¢lena partnerstva
a ani za Ziadne dojednania medleznmi partnerstva.

6. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

Clenovia partnerstva bert na vedomie, Ze:

e) maximalna vySka celkovych investych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuj® EUR (slovomnula eur) s DPH

f) celkové opravnené vydavky na realiziciu aktivitj@ktu predstavuju sumd 211 000,00
EUR (slovoms&tyrimilionydvestojedenag’tisic eur) s DPH,

g) Poskytovate poskytne Hlavnému partnerovi nenavratny fitrgh prispevok do vysky
4 000 450,00 EUR(slovom StyrimilionysStyristopa t'desiat eu) s DPH, ¢o predstavuje
95% z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciuvétkProjektu uvedenych v bode
3.1. pism. b) tohtélanku Zmluvy.

h) Kazdy ¢len partnerstva v stlade s rozdelenim opravnenycdavwkov medzi jednotlivych
¢lenov partnerstva pdd prilohy¢. 2 tejto Zmluvy zabezgé vlastné zdroje financovania
Projektu vo vySke5% (slovom pat percent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu jemu prisldchajucich aktivit Projektuda prilohy¢. 2 tejto Zmluvy a zabezpe
d’alSie vlastné zdroje financovania Projektu na Ghregetkych neopravnenych vydavkov
Projektu, vratane vydavkov neopravnenych na fingace zo zdrojov EU a Statneho
rozpaitu na spolufinancovanie v dosledku v¢pofinaninej medzery.

Poskytovate poskytne Hlavnému partnerovi ako Prijinfaed NFP v zmysle zmluvy
0 poskytnuti NFP kor@u sumu nendévratného finarého prispevku vo vySk&5% zo
schvalenych opravnenych vydavkov, av3ak celkov&arytenavratného fingného prispevku
uvedena v bode 3.1. pism. c) tolktanku Zmluvy moéze by prekraend najviac do vysky 1
EUR (slovom jedno euro) a to len z technickych dfixona strane Poskytovéite

Zmluvné strany sa zavéazuju potibenavratny finatny prispevok vylane na thradu celkovych
opravnenych vydavkov na realiziciu aktivit Projektza splnenia podmienok stanovenych
touto Zmluvou, zmluvou o poskytnuti NFP a ostatnyphavnych predpisov SR a EU.
Poskytnuty NFP je tvoreny prostriedkami EU a Statnezpdtu SR.



6-12. Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovedi@luve o NFP.

6.13.

6.14.

Zmluvné strany nesmu poZaddvaa realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaalabo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord& by umoZnilavojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov B®Recyklgného fondu.

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze NFP, a to ajl&géhocag’ je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a vladny audit pouZzitia tychtoafenych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za $emie finatinej discipliny sa wahuje rezim
upraveny v pravnych predpisodBU a SR (najma zakod. 528/2008 Z.z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov Eurépskeho gjolstva v zneni neskorSich
predpisov, zakor. 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy v zneni
neskorsich predpisov, zakan 440/2000 Z.z. o spravach finaoe] kontroly v zneni
neskorsich predpisov, zakén502/2001 Z.z. o finamej kontrole a vnatornom audite v
zneni neskorSich predpisoPartner séasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je
povinny dodrziavé Systém finatiného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona
programové obdobie 2007 — 2013 v plathom znenis#é8y riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2@&nom zneni.

7. VYHLASENIA

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

Partnerstvo je neformalnym spojenitienov partnerstva vytvorené z&elom zefektivnenia
spoluprace zmluvnych strdn, lepSieho a efektivaki naplnenia Specifickych ¢ty
Oper&ného programu Bratislavsky kraj. Pfall aktivit a ukazovatev Projektu (zahtujuci
identifikaciu aktivit atasovy ramec realizacie Projektu) je Priloko@ tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVgte opravneny, nie vSak povinny v rozsahu svojho
uvazenia metodicky usmava’ ¢lenov partnerstva pri plneni povinnosti pfadejto Zmluvy

a upozoiiova’ ich na nesulad s pravnymi predpismi, resp. s dlanii na poskytovanie
pomoci, préom saclenovia partnerstva zavazuju takéto usmerneniavybrad akceptowa

a realizovd opatrenia navrhnuté Poskytoviaim.

Zmluvné strany prehlasuju a suhlasia s tym, Ze milgvartner zastupuje kazdého Partnera a
partnerstvo navonok v suvislosti s realizovaninjékto, a to:
a) voci Poskytovatéovi,
b) pri riadeni a organizacii fingnych tokov v suvislosti s poskythutym NFP vo vnutri
partnerstva a aj navonok votahu k Poskytovatevi, a to podla podmienok tejto Zmluvy
a v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP vratanggrigph,
c) pri rokovaniach s Poskytovdtam o podmienkach realizacie jednotlivych aktivibjektu.

Odsek 4.3 toht@&lanku Zmluvy sa nevahuje na rokovania jednotlivyctlenov partnerstva
s dodavatémi ako aj na samotné uzatvaranie zmliv medzi jdidgati clenmi partnerstva a
dodavatémi.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze sa pri plneni svojdvinnosti a realizacii prav pta Zmluvy
0 partnerstve budu riatlplatnymi pravnymi predpismi Slovenskej republikizarépskej Unie a
usmerneniami Poskytovdte

Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektory v sulade so schvalenym Projektom
riadi a organizuje pomoc z prostriedkov Opeého programu Bratislavsky kraj v sulade
ustanoveniami tejto Zmluvy, ustanoveniami zmluvyposkytnuti NFP, usmerneniami a
pokynmi Poskytovat@. Partneri mu zveruja opravnenia, ktorych vykon pjrebny pre
zabezpeéenie Uspesnej realizacie Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze z&elom UspeSnej realizicie Projektu rozhoduju spao
prostrednictvom projektového Riadiaceho vyborupkimasada minimalne raz za mesiacgso
celej doby realizacie Projektu. Zastlipenie jedmptlh zmluvnych stran v Riadiacom vybore
upravuje Statit Riadiaceho vyboru. Poskytokaje v Riadiacom vybore zastGpeny ako



4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

pozorovaté bez hlasovacieho prav&innos’ Riadiaceho vyboru upravuje Statit riadiaceho
vyboru.

Partneri vyhlasuju, Ze akceptuju Hlavného partnaka koordinatora Projektu v rozsahu
opravneni poth Zmluvy a zavézuju sa akceptévarealizovd pokyny Hlavného partnera vo
vztahu Kk realizacii aktivit a finamého riadenia Projektu. Partneri vyhlasuju, Ze pkga
Hlavného partnera ako spravcu vybudovaného infonélao systému verejnej spravy [fad
zakonac. 275/2006 Z. z. o inforndaych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisowdglyaného v rdmci Projektu.

Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy preberaji eassv celom rozsahu zodpovedhas
riadne plnenie povinnosti a vykonavanie im zverénwktivit Projektu vyplyvajacich zo
Zmluvy. Zodpovednas Hlavného partnera a/alebo Partnerov za poruSekighkd’vek
ustanoveni zdkon& 275/2006 Z. z. o inforngaych systémoch verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich missd, zakona¢. 523/2004 Z. z. o
rozpaitovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych zakonov v zneni
neskorSich predpiso¥j inej pravnej Upravy upravujucej inforgzé systémy verejnej spravy a
nakladanie s finamymi prostriedkami vyplacanych z inych verejnychrgjdv, najméa zdrojov
Eurdpskej Unie, tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner a Partneri sa podpisom tejto Zmlgtgvaju spolu realizatormi Projektu, t.j.
kazdy Partner prebera zodpovedhesii Hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projgktu
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy a ktoré su Sjlemrané v Prilohe&. 2 Zmluvy. Zmluvné
strany sa tak podiaju na realizacii zmluvy o poskytnuti NFP uzavretegdzi Hlavnym
partnerom a Poskytovdtmm a podpisom tejto Zmluvy sa zavazuju vSetky iraremé aktivity
realizova’ v zmysle schvaleného Projektu a preberaju zodpwmad/oci Hlavnému partnerovi
a Poskytovat®ovi za splnenie svojich povinnosti gad Zmluvy. Zodpovedna's Hlavného
partnera véi Poskytovatéovi za plnenie ustanoveni Zmluvy a zmluvy o posksitiNFP tymto
nie je dotknuta.

Zmluvné strany akceptuju, Zze Poskytovgpeskytuje NFP vyhradne Hlavnému partnerovi ako
Prijimatdovi pod’a zmluvy o poskytnuti NFP po spineni podmienok dilubych v zmluve

o poskytnuti NFP. Hlavny partner sa zavazuje, Zezéildade Ziadosti o platbu schvélenej
Poskytovatbom bezodkladne prevedie Partnerovi NFP v rozsahwaseného Zoznamu
deklarovanych vydavkovdialej aj ,ZDV*), ato v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so
v3etkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje dasymi a @&innymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republihyravnymi aktmi Europskej unig’élej aj
,pravne predpisy SR a EU).

Partneri berl na vedomie, Ze neakceptovanie ichejnéno obstardvania zo strany
Poskytovatéa poda ¢lanku 2 prilohy¢. 1 tejto zmluvy, resp. nerealizovanie ich verbmé
obstaravania a nerealizovanie im prislichajdacichtiviik Projektu nebude Poskytoviite
povazovd za podstatné porusenie zmluvy o poskytnuti NEfEnovia partnerstva zaroderu

na vedomie, Ze neakceptovanie alebo nerealizowariginého obstardvania a nerealizovanie
aktivit Projektu Hlavného partnera je podstatnymupenim zmluvy o poskytnuti NFP.

8. POSTAVENIE HLAVNEHO PARTNERA A PARTNEROV, ICH PRAV A A
POVINNOSTI

5.1.

5.2.

Partneri si zodpovedni Hlavnému partnerovi a ogtatRartnerom za realizaciu im zverenych
aktivit a ukonov suvisiacich s Projektom v zmységta Zmluvy a jej priloh. Tymto nie je
dotknutd zodpovednddilavného partnera ¥oPoskytovatéovi za realizaciu Projektu v zmysle
zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny partner je vo wahu k Poskytovatevi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu
a riadenie realizacie vSetkych aktivit schvalen@mojektu a za plnenie povinnosti Partnerov
vyplyvajlcich a suvisiacich so Zmluvou. Tym nie g¢mtknutd zodpovedndsjednotlivych
Partnerov véi Hlavnému partnerovi alebo voostatnym Partnerom.
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

Na zabezp®vani jednotlivych aktivit realizacie Projektu daem Hlavného partnera podtiagu
aj Partneri, ptiom ich &ag na zabezp@mvani jednotlivych aktivit realizacie Projektu je
uvedena v Priloh&2 tejto Zmluvy.

Kazdy¢len partnerstva sa zavéazuje glsi svoje povinnosti vyplyvajuce mu zo Zmluvy rigdn
a \as, préom vystupuje v Ulohe realizatora jemu prislichagjdeivity Projektu a zodpoveda
Hlavnému partnerovi a Poskytovidei za riadne asasné plnenie svojich zavazkov.

Kazdy Partner je povinny informot/ddlavného partnera o vyhlaseni verejného obstaravao
z&ati realizécie jemu prisluchajucej aktivity Projeldo desé (10) pracovnych dni odond
zalatia uvedensg}innosti. O tychto skuttmostiach Hlavny partner informuje Poskytovate

Partner sa zavazuje vykahpre Hlavného partnera vSetky potrebné fimgna administrativne
Ukony suvisiace s realizaciou aktivit Projektu faogrilohy ¢. 2 Zmluvy v stlade s OPBK,
s vyhlasenou vyzvou, Pritkiou pre Ziadat&/prijimatéda v rAmci OPBK, Systémom finamého
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondupnagramové obdobie 2007 — 2013 a
Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézrfelnolu na programové obdobie 2007 —
2013, platnou legislativou, poZiadavkami a usmdemenPoskytovatéa tak, aby riadne spinil
v3etky svoje povinnosti pdid Zmluvy a stasne aby umoznil Hlavnému partnerovi spini
vSetky povinnosti v zmysle tejto Zmluvy, zmluvy ogkytnuti NFP a prisluSnych pravnych
predpisov.

KaZdy¢len partnerstva ma pravo v ramci dohodnutého podétio @asti na Projekte v zmysle
prilohy ¢. 2 Zmluvy zabezp#t’ od tretich os6b dodavku tovarov, sluZieb a préacepaych pre
realizaciu prislusnej aktivity Projektu, a to zadpoenok stanovenych v Zmluve, gom kazdy
¢len partnerstva je povinny postupéyaod’a zakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneniordsth predpisodalej aj ,ZvVO*).

Vydavky Partnera na dodavky uskémené na zaklade zmluvnéhotshu, ktory nesiia
podmienky uvedené v predchadzajucich bodoch téktoku Zmluvy nemdzu byuznané za
skutatne vynaloZzené opravnené vydavky a v pripade ak Ipuelplatené, dotknuté prostriedky
sa budu povazovera prostriedky, na ktoré sat@huje poruSenie fingnej discipliny v zmysle
zakonac. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dagin
niektorych zakonov a dotknuty Partner bude poviinhyvratt Hlavnému partnerovi, ktory je
povinny ich vrati PoskytovatEovi.

Partner je povinny zabezpié na zmluvnom zéklade, aby dodavateyhotovil a odovzdal
Gctovné doklady za kazdu dodavku v potrebnonitpaovnopisov tak, aby Hlavny partner bol
schopny spini svoju povinnos pod’a tejto Zmluvy a zmluvy o poskytnuti NFP. Partner |
povinny pred zaslanim ¢tovného dokladu Hlavnému partnerovi vykéna vynaloZenim
odbornej starostlivosti vecnt a formalnu kontrokZ#ého ttovného dokladu vyhotoveného
dodéavatéom.

KaZdy ¢len partnerstva je povinny uchovdvaito Zmluvu, vratane jej priloh a dodatkov, a
vSetky doklady tykajuce sa poskytnutého NFP a mhwitia v zmysle zakona 431/2002 Z. z.

o Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov, najmenekwvio 31.8.2020. Uvedena doba sa
predZi v pripade ak nastant skttmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES)
1083/2006 @&as trvania tychto skutoosti.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projeltyovinny kontrolové v ramci partnerstva,
aby bol dodrZzany rozget Projektu (Prilohat. 2). V pripade, ak Partner nie je schopny
zrealizovd jemu zverené aktivity v denom rozsahu, Hlavny partner navrhne zmenu Zmluvy.
Poskytovate si vyhradzuje pravo prehodndthavrhované zmeny a zniziozpaet o vydavky
odstupujuceho Partnera. Kazda zmena Zmluvy nad@buginnogs’ az nadobudnutimeinnosti
dodatku k zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude ftiediavrhovand zmenu Zmluvy.
Ustanovenim tohto bodu nie je dotknut4 povinndkenov partnerstva zverejhidodatok

k Zmluve v sulade so zakonam211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacé#&mzmene

a doplneni niektorych zakonov (zakon o sloboderiméii) v zneni neskorsich predpisov.
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5.12.

5.13.

Partner je povinny oznamiHlavnému partnerovi akéReek poruSenie finamej discipliny

v zmysle zékonaé. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zékonov, a to bezodkladneedgksa o poru3eni dozvedel, ktoré je
nésledne Hlavny partner povinny v tej istej lehmtaami’ PoskytovatBovi.

Na Partnera sa primeranetahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera ako mejda

v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP atieto povinnosti povinnogami Partnerov M
Hlavnému partnerovi, Poskytovéitei a vaii inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve
a/alebo v zmluve o poskytnuti NFP. Partneri sa zgjé&tieto povinnosti vé& Hlavnému
partnerovi, Poskytovatevi a vai inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve a/alebo
zmluve o poskytnuti NFP riadne &as dodrZiava

9. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

6.1.

6.2.

6.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komueikk&Uuvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznos vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa zavgzégl budu pre vzajomnu
pisomna komunikaciu pouZitzgpostové adresy uvedenélanku 1. tejto Zmluvy.

Vzajomna komunikacia suvisiaca stouto Zmluvou mopecbieh& aj elektronicky
prostrednictvom emailu alebo faxom a zatowe Zmluvné strany mézu &ir’ aj podmienky
takejto komunikacie. Ak Poskytovditerci elektronickd formu komunikécie prostrednictvom
emailu alebo faxovd formu komunikacie, Zmluvné mfrasa zavazuju vzijomne pisomne
oznamt’ svoje emailové adresy, resp. faxa@igla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

Vystupy vzajomnej komunikacie Zmluvnych stran vopimej, emailovej alebo faxovej forme
budu zaznamenavané a archivované v sulade s §sl&qoism. a) zakona 395/2002 Z. z.
o archivoch a registratarach a o doplneni niektogéakonov v zneni neskorSich predpisov.

10. SPECIFICKE PODMIENKY

7.1

7.2.

7.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v suvislosti s fima@nim Projektu budd vyuZiv&ombinovany
systém predfinancovania a refundacie.

Hlavny partner je v zmysle zmluvy o poskytnuti NiEBravneny podavaPoskytovatEovi
Ziadosti o platbu jedenkrat za mesiac od nadobuaplatnosti a &énnosti zmluvy o poskytnuti
NFP, minimélne vSak jedenkrat za kalendarny polRéetneri su za tymto¢@lom povinni na
poZiadanie predloZiHlavnému partnerovi Zoznam deklarovanych vydavk@tane dtovnych
dokladov a inych relevantnych podkladov potrebn§aipracovaniu Ziadosti o platbu.

Hlavny partner, Poskytovdte ostatné opravnené osoby na vykon kontroly/alsditopravneni
vykona’ kontrolu u Partnera vo vahu k aktivitam realizovanym v zmysle Projektu.tRar je
povinny umozni vykon kontroly/auditu a poskytfijpoZadovanu sinnog’.

11. ZAVERE CNE USTANOVENIA

8.1.

8.2.

Zmluva nadobuda platnbsdiiom podpisu vSetkymilenmi partnerstva. Zmluva nadobuda
G¢innog’ dnom nadobudnutiadinnosti zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenim tohtalu nie
je dotknuta povinnasclenov partnerstva zveretfhizmluvu v stlade so zakonotn 211/2000
Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmer@neni niektorych zdkonov (zékon
o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov.

Zmluva sa uzatvara na dobucii ajej platnog a &innog' kongi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Hlavnytper povinny predloZi Poskytovatiovi
v stlade so zmluvou o poskytnuti NFP, s vynimkéanku 10,¢lanku 12 aclanku 17 VZP,
ktorych platnog a &innog’ kongi 31.08.2020. Uvedena doba sa fifed pripade ak nastant
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8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10

skuta@nosti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 @as trvania tychto
skutanosti.

Neoddeliténou s@ag’ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeolecmmluvné
podmienky k Zmluve o partnerstve, 2. Predmet pogdpdFP, 3. Podpisové vzory. Zmluvné
strany tymto vyhlasuju, Ze sa s obsahom priloh ¥gnloboznamili a sthlasia, Ze sU tymito
prilohami v celom rozsahu viazani.

Osoby opravnené kotiar mene Zmluvnych strdn (Statutarny organ a v piépadelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v priléh8 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi a plnymi
mocami. Hlavny partner je povinny bezodkladne oziidfoskytovatbovi zmenu alebo
doplnenie tychto opravnenych osbdb a daitPoskytovatiovi nové podpisoveé vzory a v pripade
zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plnd moc.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze im nie s zname Ziadkelnosti, ktoré by ovplyvnili ich
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienogrétviedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedexifamku 2 Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze vSetky vyhlasenia ggpé k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatbovi pred podpisom zmluvy o poskytnuti NFP sU pregda zostavaju dinné pri
podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékdvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym velfiah jeho rozporu s pravnymi

predpismi SR a EU, nespésobi to neplatnoslej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanihrati’ neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovai®l Zmluvy a obsah jednotlivych

ustanoveni tejto Zmiuvy.

V3etky spory, ktoré vznikna z tejto Zmluvy, vratasporov o jej platnas vyklad alebo
ukontenie su Zmluvné strany povinné prednostne trie&jma v zmysle zakonov uvedenych
v bode 3.6,dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodarxipripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislesplnenim zavazkov pdd Zmluvy
alebo v suvislosti siou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhla&éavsetky spory
vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platfjogyklad alebo ukokenie, budu rieSené na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiki’a pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena 21 rovnopisoch, ptiom po podpise Zmluvy dostane kazda
zmluvna strana 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostané&yRagatd’ ako prilohu zmluvy o poskytnuti
NFP. V pripade sporu sa bude postupgyad’a rovnopisu uloZzeného u PoskytovateHlavny
partner je povinny po podpise zmluvy o poskytnutFPN dordit kazdému Partnerovi
bezodkladne jednu jej kopiu.

.Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvgdne a doésledne pfigali, jej obsahu a

pravnym @inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvnéefavy su dostatme jasné,
urcité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su opravnené k podpisa Bjtluvy a na znak
suhlasu ju podpisali.

V Bratislave, da 11.2.2013:

Hlavny partner Partner 1

doc. RNDr. Milan Ftaénik, CSc., v.r. Gabriela Feren¢akova, v.r.
Meno a priezvisko Meno a priezvisko
Statutarnehe-ergafmastupct Statutarnehe-orgatzastupct

3 Ak sa nehodi, pegarknite
4 Ak sa nehodi, pegarknite
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Partner 2
Milan Jambor, v.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-ergafmastupce

Partner 4 5
Ing. Pavel Skodler, v.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-ergafmastupc

Partner 6 5
Ing. Peter Sramko, v.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-ergafmastupct

Partner 8
Ing. Vladimir Bajan, v.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-ergafmastupctt

® Ak sa nehodi, pegarknite
® Ak sa nehodi, pegarknite
” Ak sa nehodi, ptgarknite
8 Ak sa nehodi, ptgarknite
9 Ak sa nehodi, ptgarknite
10 Ak sa nehodi, prgarknite
1 Ak sa nehodi, pgarknite
2 Ak sa nehodi, pgarknite

Partner 3
Ing. J&n Sandtner, v.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-orgatzastupck

Partner 5

Ing. Iveta Hanuliko, v.r.

Meno a priezvisko

Statutarnehe-orgatzastupcht

Partner 7
Mgr. Rudolf Kusy, v.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-oergatzastupctf

Partner 9
PhDr. Alzbeta OZvaldova, v.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-ergatzastupct?
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Partner 10
Mgr. Peter Pilinsky, v.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-orgéfmastupcts’

Partner 12
Ing. DuSan Pekar, v.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-ergafmastupctr

Partner 11
DusSan Antos, v.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-orgatzastupct!

Partner 14
Ing. Jan Mrva, v.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-orgéfmastupct/

Partner 13
PhDr. Tatiana Rosovai.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-orgatzastupct

Partner 16
Ing. Jozef Krapa, v.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-ergafmastupct?

13 Ak sa nehodi, pegarknite
4 Ak sa nehodi, prgarknite
15 Ak sa nehodi, pegarknite
16 Ak sa nehodi, pgarknite
7 Ak sa nehodi, pgarknite
18 Ak sa nehodi, pgarknite
9 Ak sa nehodi, pegarknite

Partner 15
Mgr. Ludmila Lackova, v.r.
Meno a priezvisko

Statutarnehe-orgatzastupct?
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Prilohy:
Priloha¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o partnerstve
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha¢. 3Podpisoveé vzory

Datum uzavretia Zmluvy: 11.2.2013
Datum &innosti Zmluvy: ....................

Miesto prvého zverejnenia: www.bratislava.sk
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Priloha¢. 1 Zmluvy o partnerstve

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O PARTNERSTVE

Tieto v8eobecné zmluvné podmienky upravuju vzajopmaga a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi
sl na strane jednej Hlavny partner a na stranesfiRdrtneri.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v8eo® zmluvné podmienky’alej
ozna&uju ako ,VZP*, Zmluva o partnerstve stalej ozn&uje ako ,Zmluva“, zmluva o poskytnuti
NFP, jej VZP a ostatné prilohy dalej ozn&uje ako ,zmluva o poskytnuti NFP*.

VZP sU neoddeliinou séag’ou Zmluvy.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a Hlavnym partnerom sa riadia zmluvou
0 poskytnuti NFP, vietkymi dokumentmi, na ktoré wral o poskytnuti NFP odkazuje v ich plathom
zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strsaydohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych
strdn sa budddalej spravové prisluSsnou Prirtkou pre Ziadati@/prijimatéa vramci OPBK,
prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NF&t&nom finatiného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 20R@13 a Systémom riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 200013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Z&kladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatéom a PrijimatelPom tvoria
najma:

Pravne predpisy

v

- zakon ¢. 528/2008 Z.z. opomoci a podpore poskytovanejonddév Europskeho
spola@enstva v zneni neskorSich predpisdaléj aj ,zdkon o pomoci a podpore®);

- zakon ¢. 502/2001 Z.z. o finaimej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplnen
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisdiald] aj ,zakon o finaénej kontrole
a vnatornom audite®);

- zakon¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dagln
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov;

- zakon¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenepldni niektorych zékonov
v platnom znenidalej aj ,ZvVO")

- zakon¢. 275/2006 Z.z. o inforngamych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

- Nariadenie Rady (ES§. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diuge Kohézny fond,
a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006,ykto sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Eur6épskom fonde regionalneho rozv@&aropskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariaden® ¢E 1260/1999 v zneni nariadenia
Rady (ES)X. 1341/2008;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E3)080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusi nang (ES).1783/1999;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E8)81/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom
socialnom fonde, a ktorym sa ruSi nariadenie E5)84/1999;
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- Nariadenie komisie (ESk. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie piavid
Nariadenia Rady (ES¥. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju v3eobecné ustari@vo
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskoniastam fonde a Kohéznom fonde a
Nariadenia Eur6pskeho parlamentu.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané votahu medzi Zmluvnymi stranami ng&ealy Zmluvy, ak nie je
v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

- Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Zmluvnou stranou vramci €kt na to
vy¢élenenymi finagnymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koéttreho vysledku
a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridéwdnotu pre Zmluvné strany a/alebo
cielovu skupinu/uZivatv vysledkov Projektu nezavisle na realizicii osteh aktivit.
Aktivita je jasne vymedzendasom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity géenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity;

- Bezodkladne— v zmysle tejto Zmluvy: najneskér do Styroch dui vzniku skuténosti
rozhodnej pre pfitanie lehoty;

- Celkové opravnené vydavky- opravnené vydavky Zmluvnych stran, ktoré sawsiacne
s realiziciou aktivit Projektu v ramci opravnenéttmdobia stanoveného vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov aavitdv Zmluvnych strdn a suaamé
v Rozhodnuti Poskytovdia o schvaleni Ziadosti o NFP;

- Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#tav a Ziadosti
o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komigsigpoveda za vypracovanie Ziadosti
o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb z Psk&j komisie, ako aj realizaciu platieb
Poskytovatéom. Ulohy certifik&ného organu pini Ministerstvo financii SR.

- Clenovia partnerstva— Hlavny partner a Partneri;

- Dei — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide
0 pracovny deg;

- Dokumentécia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené hmaotnom
substrate tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom

- Dodéavate’ Projektu — subjekt, s ktorym Zmluvna strana na zaklade dksle verejného
obstardvania, uzatvorila zmluvu na dodavku tovarouskut@nenie prac a
poskytnutie sluzieb;

- Eur6psky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF’) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU, ktoréhceldm je prispievé k rozvoju najmenej
rozvinutych regiénov Eurdpskej Unie a Uzemnej gp@loe;

- Financujuca banka— banka, ktora spolufinancuje Projekt a zatoje zmluvnou stranou
Zmluvy o spolupréaci a spatnoom postupe medzi bankou a organmi zastupujucowessku
republiku

- Hlavny partner - prijimatd’ nenavratného fingného prispevku na zéklade zmluvy
o poskytnuti NFP. Hlavny partner je spravca vybwh@ho informéného systému verejnej
spravy potla zakonas. 275/2006 o inform&ych systémoch verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich isexy;

- IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) — informany systém, ktory zabezfige
evidenciu Udajov o Narodnom strategickom refénem ramci, vSetkych opefiaych
programoch, projektoch, overeniach, kontrolach ditaah za delom efektivneho a
transparentného monitorovania vietkych procesojespoh s implementéaciou SF a KF;
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Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit jekou
a o udrzani Projektu, ktora poskytuje Hlavny partReskytovatbovi vo formate utenom
PoskytovatBom; monitorovacia sprava mozZethyiebezna, zavetad a nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky Statneho
rozpaitu SR utené na financovanie opérgich programov Slovenskej republiky
a Europskej Unie; nenavratny firkary prispevok je poskytovany Hlavnému partnerovi za
splnenia podmienok uvedenych v zmluve o poskytNE®;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednos - prekazka, ktord nastala nezéavisle od vole zndjuvn
strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak m&mo rozumne predpoklafjaze by
zmluvna strana tuto prekdzku alebo jej nasledkyd&tds alebo prekonala, dalej Zze by
vease vzniku zavéazku tato prekazku predvidalginky vyludujuce zodpovedndssu
obmedzené iba na dobu ddkiarva prekdzka, s ktorou su tietoginky spojené.
Zodpovednot zmluvnej strany nevyltuje prekazka, ktor4 nastala aZase, kd' bola
zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povitnakebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov. Za okolnas vyluéujlicu zodpovednds sa povazuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nigkgch rokov realizovand prioritna os
OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivdt, ktory umo#uje financovanie
projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP*) - dokument predloZenylenskym Statom a prijaty
Eurdépskou komisiou, ktory tinje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboraripmiych
osi, ktord sa mé realizava pomocou SF alebo v pripadeleid&konvergencia s pomocou
KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovditea Certifik&ného organu, geny
¢lenskym Statom pre kazdy opéng program, ktory je zodpovedny za overenie riadneh
fungovania systému riadenia a kontroly SF a KF.odrpienkach Slovenskej republiky pini
Glohy Orgénu auditu Ministerstvo financii SR.

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
PoskytovatBa v zmysle podmienok definovanych Systémom riaded& a KF
na programové obdobie 2007 - 2013¢amktorého Hlavny partner nie je povinny Ziadosti
o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracivea predkladé prostrednictvom
verejného portélu ITMS;

Partner - osoba, ktora sa spolupotke na priprave projektu so Ziadaim a ktora sa
spolupodiéa na realizacii projektu s prijimdtan poda zmluvy o poskytnuti NFP a piad
zmluvy o partnerstve;

Partnerstvo - neformalne spojenie Hlavného partnera a Partnggtvorené za &elom
spoluprace pri realizicii Projektu. Partnerstvo &grmavnu subjektivitu a nie je zdruzenim
pod’a § 829 zakond. 40/1964 Zb. Okiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, ani
zdruZzenie obci, pdd zak.¢. 369/1990 Z.z. o obecnom zriadeni v zneni neskorsi
predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym partnemgrartnermi;

Poskytovatd’- organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenéélad finakného prispevku
schvédlenému avybranému Projektu v zmysle zmluvpogkytnuti NFP. V ramci
Oper&ného programu Bratislavsky kraj je PoskytoVate Ministerstvo
pbdohospodarstva, Zivotného prostredia a regiohalmezvoja SR ako Riadiaci organ pre
Opera&ny program Bratislavsky kraj.

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v of@oan programe, ktory sa sklada
zo skupiny navzajom suvisiacich operécii s konkn&tin merat&nymi cie’'mi;
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Realizacia aktivit projektu — obdobie, v rAmci ktorého Zmluvné strany realizegnotlivé
aktivity Projektu, ktoré zfina terminom z#tia realizicie aktivit Projektu uvedenom v
prilohe ¢. 2 kZmluve az do ukamnia v3etkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve
v termine potl ¢lanku 2 bod 2.4 Zmluvy;

Riadiaci vybor projektu — subjekt zalozeny Zmluvnymi stranami, prostredmict ktoreho
Zmluvné strany rozhoduju spdioe o aktivitach Projektu, tak ako to stanovuje (Btat
Riadiaceho vyboru;

Riadne —konanie, resp. nekonaniesutlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU
a s prisludnou Pritlou pre Ziadat@/prijimatéa v ramci OPBK, Vyzvou na predkladanie
Ziadosti o NFP, Systémom finarého riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehaldon
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom imd&mukturalnych fondov

a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013

RO — Riadiaci organ pre Opefiay program Bratislavsky kraj,

Schvalena Ziado8 o NFP — ziado$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky -skuta@ne vynaloZzené, oddévodnené a riadne preukdzané
vydavky Zmluvnych strdn schvalené Poskytoliate, ktoré suvisia vykne s realizaciou
aktivit Projektu v ramci oprdvneného obdobia stamého vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Zmlwmmgtran;

Skupina vydavkov —vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zakl&deoenickej
klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usnenfim MF SR¢. MF/010175/2004-
42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravrenyydavkov su definované
prostrednictvonCiselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2802013, ktory
tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na prograémaiydobie 2007 — 2013;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na programové
obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fin&né riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vliadou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové obdobie
2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondokohézneho fondu
schvaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie cikov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Euglfy fond regionalneho
rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakoha431/2002 Z.z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov;

Ukonéenie realizacie aktivit projektu - realizacia aktivit projektu sa povazuje za
ukontenu, ak sa fyzicky zrealizovali vSetky aktivity pktu (hlavné aj podporné
aktivity projektu). Moment ukofenia realizacie aktivit projektu je doélezity pre
posudenie splnenia planovanych vysledkov projeleiindvanych prostrednictvom
meraténych ukazovatéov vysledku

Ukonéenie realizacie projektu -v sulade €l. 88 ods. 1 Nariadenie Rady (ES) 1083/2006
z11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné&nosenia o Eur6pskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom sociadlnom fondeohé¢nom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES)X. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (E&S)1341/2008 sa projekt
povaZuje za ukafeny, ak sa skutme zrealizovali vSetky aktivity Projektu (ukiemie
realizacie aktivit projektu) a vietky vydavky ba@linluvnymi stranami uhradené a NFP bol
Hlavnému partnerovi uhradeny (finam@ ukorenie projektu);
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- V¢éas —konanie v sulade &som plnenia @¢enom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR
aEU av Prirtke pre Zziadat@/prijimatéa vramci OPBK, v prislusnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, Systéme fim@tno riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2833 Systéme riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prograabdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstardvanie —postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebpyéb v zmysle
zakonac. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni ndsio predpisov v suvislosti
s vyberom Dodéavata Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) -vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Hlavny partner v spolupraci
s ostatnymi Partnermi vypracoval a predloZil ziado®IFP Poskytovatevi;

- Zaciatok realizacie aktivity projektu — aktivita projektu sa povazuje zatatll v dé, kedy
doSlo k zaatiu jej fyzickej realizacie. Datum &atku realizacie aktivity musi partner
preukdzé dokladom zodpovedajucim charakteru aktivity (naghiznamom v stavebnom
denniku, zapisnicou z pracovného stretnutia a pod.)

- Zmena podmienok pre projekty generujace prijmy - na Gely tejto Zmluvy sa pod
pojmom zmena podmienok pre projekty generujlceeprifozumie zmena, ktord nastava
v pripade:

c) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vyp&te finartnej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijrmavobjavili pdas monitorovania
¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

d) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Zmluva o uvere — zmluva uzatvorena medzi klientom a bankou, petdm ktorej je
poskytnutie Uveru bankou Kklientovi zacelom realizacie Projektu alebo zaelbm
prefinancovania Projektu;

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a paych priloh, na
zaklade ktorého su Hlavnému partnerovi uhradzaoétmedky ERDF a spolufinancovania
zo Statneho roztu v prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

8.

10.

11.

12.

13.

Zmluvné strany sa zavazuju dodrzZiéugstanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovan
riadne, ¥as a v sllade s jej podmienkami a postupgrarealizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivogou.

Hlavny partner zodpoveda Poskytovaté za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsabez
ohl'adu na to¢i mu zodpovedna’sza realizaciu bola pridelend gadPrilohy¢.2 Zmluvy.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Hlavnym partnesPartnermi. Akakivek zmena
tykajuca saclenov partnerstva najma splynutie, &aie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
transformacia a iné formy pravneho nastupnictvay ak akak@vek zmena vlastnickych
pomerov Zmluvnych strdn pas platnosti adinnosti Zmluvy sa povaZuje za podstatni zmenu
Projektu, ktora opréiuje kazdd Zmluvnu stranu od tejto Zmluvy odstupi

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v obdobi piaticltovasd ukoenia realizacie Projektu neddjde
k podstatnej zmene Projektu definovanéjanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES)1083/2006.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosavSetku potrebnu gihnos’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné uzatvAramluvné vrahy v slvislosti s realizaciou predmetu
a elu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisej forme, pokih Poskytovate neuci
inak.
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Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

10.

11.

12.

13.

14.

PRIJIMATE 2OM

Kazdy¢len partnerstva ma pravo v ramci dohodnutého podgiédio @asti na Projekte v zmysle
prilohy 2 Zmluvy zabez@#’ od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a pracepaych pre
realizaciu prislusnej aktivity Projektu, a to zadpwenok stanovenych v Zmluve, §oim kazdy
¢len partnerstva je povinny postupdyaod’a zakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v platnomnmiz@kalej aj ,ZvVO*).

Clenovia partnerstva st povinni postupdvpri zadavani zakaziek na dodanie tovarov,
stavebnych prac a sluzieb potrebnych pre realizakiivit Projektu v stlade so ZVO. Hlavny
partner je povinny zastaPoskytovatbovi kompletnu zviazani dokumentaciu, resp. zviazanu
a overenu képiu dokumentécie z verejného obstai@wvaplnom rozsahu za jemu prislachajuce
aktivity projektu najneskdér do 5 mesiacov od datuiimnosti zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovate neuti inak. Partner je povinny vykotiaverejné obstaravanie za jemu
prislichajuce aktivity projektu tak, aby bol Hlavpgrtner schopny dokit’ kompletna zviazanu
dokumentéciu, resp. zviazanu a overenu képiu doktéuwee z verejného obstaravania v plnom
rozsahu Poskytovatevi najneskdr do 10 mesiacov od akceptovania véhginobstaravania
Hlavného partnera Poskytoviben. Za kompletni dokumentaciu sa povaZuje dokuroenta
z procesu VO pdi 821 ZVO po uplynuti zdkonnych lehot pre uplateeeiviznych postupov
pod’a zakona o VO.

Dokumentéaciu uvedend v odseku 2. tolithnku VZP je Hlavny partner povinny predloZi
Poskytovatbovi bezodkladne po ukdéeni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchédia

a oboznameni uchada s vysledkom vyhodnotenia, pred podpisom dodatkluvy medzi
prijimated’lom a UspeSnym uchadzen, avSak najneskdr 30 dni pred planovanym datumom
podpisu na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavdbrpr@c s Uspesnym uchadam, alebo
dodatku k takejto zmluve. Poskytovhte opravneny vyziadaod Hlavného partnera, ajeho
prostrednictvom aj od Partnera, prislusni dokuno@nta verejného obstardvania aj pred jej
zverejnenim.

Poskytovate vykona administrativhu kontrolu obstaravania tovarsluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o pomociodppre. Poskytovafe oboznamuje
Hlavného partnera so zavermi z administrativnejtdayn do 21 dni od predloZenia prislusnej
dokumentécie z verejného obstaravania Poskytbwatepricom predloZzenim dokumentacie sa
rozumie dordenie tejto dokumentécie Poskytovate. Lehota uvedena vtomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadaniavivenu partnerovi, alebo &im inej
kontroly v zmysleil. 12 tychto VZP, alebo pokidak ustanovuje tentfianok.

Poskytovate je opravneny pozadovabd ¢lenov partnerstva aj ini dokumentaciu z verejného
obstaravania v sulad¢éankom 3 tychto VZP.

Poskytovate ma pravo z@iastni’ sa na procese verejného obstaravania ako pozefa/atebo
nehlasujuci¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Hlavny partnge povinny oznami
Poskytovatbovi termin a miesto konania otvarania obalok a dytutenia ponuk a nasledného
vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred ato pjipade verejného obstaravania, ktoré
vykonava Partner.

Ak Poskytovaté vramci vykonu administrativnej kontroly identifile nedostatky/poZaduje
odbvodnenie zvoleného postupu, prerusi adminigtmatkontrolu a vyzve Hlavného partnera,
resp. jeho prostrednictvom Partnera, na ich odstiéfodévodnenie zvoleného postupu v lehote
nie kratSej ako 7 dni odond dorgenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku4 tohto¢lanku
prestava plyntl diom odoslania vyzvy Prijimatevi. Hlavny partner zabezpeod Partnera
poZadovanu dokumentaciu. Po dini odpovede Hlavného partnera na vyzvu Poskytteate
plynie Poskytovatévi nova 21 dova lehota. Poskytovditenapr. vyzve Hlavného partnera na
Upravu navrhu zmluvy v sulade s podmienkami ponuispesného uchadz ak pdas
administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvararmeedzi Hlavnym partnerom, resp.
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15.

16.

17.

18.

Partnerom a UspeSnym uchéttra) zisti nesulad navrhu zmluvy sotasanymi podkladmi,
resp. s ekvivalentom). Ak Hlavny partner neodstréodbévodni zvoleny postup v stanovenej
lehote potla prvej vety tohto odseku, bude to PoskytolgtevaZzové za podstatné porusenie
zmluvy o poskytnuti NFP aje opravneny odsfupd zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Partner
neodstrani/neodbévodni zvoleny postup v stanoveekpte potla prvej vety tohto odseku,
nebude to PoskytovdigpovaZzové za podstatné porusSenie zmluvy o poskytnuti NFeket
vzniknuté vydavky z obstaravania tovarov, sluzistavebnych prac alebo inych postupov
Partnera nepusti do financovania. V pripade podpislatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Hlavnypartnerom, resp. Partnerom
a dodavatiom Projektu sa ustanovenia tohto odseku pouZij@loiel.

Ak Poskytovaté postipi kontrolu procesu verejného obstaravaniaUnad pre verejné
obstaravanie, a gasne zaSle v lehote 21 dni Hlavnému partnerovi raené&e, Ze postupil
overenie procesu verejného obstaravania na Urad yeeejné obstaravanie, lehota
(21dni) prestane Poskytovébei plynt’. Hlavny partner ani Partner vtomto pripade neam6z
vykona ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodaviovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémutasameniu o0 postlipeni overenia procesu
verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaig\Hlavny partner, resp. Partner uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzabbo stavebnych prac s udspeSnym
uchadzaom, povaZuje sa takéto konanie Hlavného partnexap.rPartnera za podstatné
poruSenie tejto Zmluvy. V pripade, ak uvedeny Ukgkona Hlavny partner, povazuje sa takéto
konanie za podstatné porusenie zmluvy o poskyfdE®. Dhom doréenia oznamenia Uradu
pre verejné obstaravanie o vysledku kontroly, alelmrwenia stanoviska do dispozicie
Poskytovatea, plynie Poskytovatevi nova lehota 21 dni. Poskytovhge povinny oboznanii
Hlavného partnera so zavermi z administrativnejtiadyy najneskér posledny delehoty.

O postupeni kontroly verejného obstaravania na \gradrerejné obstaravanie je Hlavny partner
povinny bezodkladne informovdartnera.

Poskytovateé prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly vyzve
Hlavného partnera, resp. jeho prostrednictvom Beatnna vyhlasenie nového verejného
obstaravania, ak gas administrativnej kontroly verejného obstaravanieskumu trhu pred
podpisom zmluvy Hlavného partnera, resp. PartsaispeSnym uchadaan identifikuje iné
zavazné poruSenia ZVO, resp. poruSenie postupaayidiel a principov verejného
obstaravania, ktoré nie je mozné odsttampravou navrhu zmluvy medzi Hlavnym partnerom,
resp. Partherom a uUspeSnym uchédea Ak aj v novom verejnom obstaravani Hlavného
partnera Poskytovateidentifikuje iné zavazné poruSenie ZVO, resp. perie postupov,
pravidiel a principov verejného obstardvania, ktoié je mozné odstrahilpravou navrhu
zmluvy medzi Hlavnym partnerom a uspe3nym uch&mtna Poskytovaieodstipi od zmluvy

o poskytnuti NFP¢im zanikne aj tto Zmluva. Ak aj v novom verejnobstaravani Partnera
Poskytovate identifikuje iné zavazné poruSenie ZVO, resp. penie postupov, pravidiel
a principov verejného obstaravania, ktoré nie jéméadstrani Upravou navrhu zmluvy medzi
Partnerom a UspeSnym uchattma, Poskytovate takto vzniknuté vydavky z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych pgmmstunepusti do financovania. V danom
pripade je Hlavny partner povinny navrlingartnerom odstlpenie od Zmluvy votahu

k Partnerovi.

Poskytovateé prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly vyzve
Hlavného partnera, resp. jeho prostrednictvom Beain na vyhlasenie nového verejného
obstaravania, ak gas overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavkartw, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Hlavnym partnerom, resp.nBayin a Dodavatem Projektu zisti
nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 agi831 ZVO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Hlavného partnera (nezasle oboznainerieryssie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoSlo k prerusSeniwzastu plynutia lehoty), Hlavny partner, resp.
Partner je opravneny pozastakealizaciu Projektu d&asu dordenia oboznamenia so zavermi
z administrativnej kontroly. Hlavny partner, redpartner v3ak nie je opravneny uzatvori
zmluvu s uspeSnym uchadpen. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uché&dea modZe by
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

v takomto pripade chapané ako podstatné poruSemlavy o poskytnuti NFP zo strany
Hlavného partnera.

Ak Poskytovaté identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postwpeo verejnom obstaravani,
alebo porudenie legislativy EU a SR, neschvali Réawu partnerovi, resp. Partnerovi
uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchagra, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
verejného obstaravania do financovania. V pripaggpjsu dodatku k existujicej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac metanym partnerom, resp. Partnerom
a DodavatBom Projektu sa ustanovenie tykajlice sa oboznanidlaieného partnera uvedené
v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak dkstentifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z adstiaitivnej kontroly nedostatky, oboznami
Hlavného partnera, resp. jeho prostrednictvom Beatns tym, Ze Hlavny partner, resp. Partner
je opravneny vykorta Ukon (napriklad uzatvati zmluvu/ramcovd dohodu s UspeSnym
uchadzaom, uzatvorf dodatok k zmluve, pripustivydavky vzniknuté z obstaravania tovarov,
sluZzieb, stavebnych prac alebo inych postupov oantovania). Vysledky verejného
obstaravania zapracuje RO do dodatku k Zmluve &yposti NFP, na zaklade ktorého pusti
takto vzniknuté vydavky do financovania.

Hlavny partner, resp. Partner sa zavazuje uprazimluve s Dodavatem Projektu povinnas
Dodavatéa Projektu strpi¢ vykon kontroly/auditu/overovania sulvisiaceho sdaahym
tovarom, pracami a sluzbami kedykek paas platnosti adinnosti Zmluvy, a to opravnenymi
osobami v zmyslélanku 12. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebnua sinno<’.

Poskytovate aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjné obstaravania aj na
administrativnu  kontrolu verejného obstaravania nikaej pred &innogou Zmiuvy.
Ustanovenia tykajuce sa Hlavného partnera, rezgin€a oliadne moznosti vyzvy na Upravu
straznej dokumentécie, Upravu navrhu zmluvy, navrlanmtuSenia siaze ad’alSich postupov
Hlavného partnera, resp. Partnera pred uzatvorenimuvy s GspeSnym uchadzan sa
nepouziju.

Zmluvné strany akceptuju skutwog’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade verejného obgsaria
Hlavného partnera, resp. Partnera nem6zt BgskytovatBom vyplatené skér ako budu
skontrolované pravidlé/postupy/principy verejnéhbstaravania s pozitivnym vysledkom
(nebude identifikované porusenie legislativy SRlagEpod.).

Zmluvné strany berl na vedomie, Ze lehotgena, resp. dojednand pre administrativnu kontrolu
Ziadosti o platbu §. 16 tychto VZP) nezme plynd@ skor ako bude Hlavny partner, resp.
Partner oboznameny o pozitivnom vysledku admirtistiaj kontroly verejného obstaravania.
Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripad&, Ziadog o platou neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade verejradsiaravania.

V pripade ak Poskytovdte identifikuje nedodrzanie principov a postupov ye#bo
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovemyegislative SR a EU, az pas realizacie
projektu, po Uhrade opravnenych vydavkov v Ziadesplatbu, vFahujicou sa k nékladom
projektu, ktoré vyplyvaju z realizicie verejnéhostatbavania. (napr. na zéklade vysledkov
kontroly v zmyslesl. 12 tejto Zmluvy) Poskytovalepostupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci
a podpore.

Clanok 3 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A  PREDKLADA T

14.

MONITOROVACIE SPRAVY

Partner je povinny p@s platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklatdaHlavnému
partnerovi monitorovacie spravy vo formatéamom Hlavnym partnerom, a to :

d) PriebeZnl monitorovaciu spravudas realizacie aktivit Projektu,

e) Zaver&nu monitorovaciu spravu po ukéeni realizacie aktivit Projektu,
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

f) Néslednu monitorovaciu spravu po ukeni realizicie aktivit Projektu az do ukenia
platnosti a ginnosti Zmluvy.

Partner je povinny predklatiaHlavnému partnerovi @as trvania realizacie aktivit Projektu
podklady k Priebeznej monitorovacej sprave kazdéné&siace ato do 7.nd mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiaddary je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola zralwposkytnuti NFP uzavreta. V sulade
so zmluvou o poskytnuti NFP ma Hlavny partner poegi dorwit skompletizovanu Priebeznu
monitorovaciu spravu Poskytovéiteri vlehote do 15. ith mesiaca nasledujiceho po
sledovanom obdobi. Ak Partner porusi tato povitinrosk to wi Poskytovate Partner je
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Partner je povinny prediazHlavnému partnerovi podklady k Zavénej monitorovacej sprave
najneskoér do 7 dni od ukéenia realizacie aktivit Projektu piéad ¢lanku 2. bod 2.4. Zmluvy.
V sulade so zmluvou o poskytnuti NFP mé& Hlavnyrpartpovinnos dorwit’ skompletizovanu
Zaverg&nu monitorovaciu spravu Poskytovidei v lehote do 15 dni od ukdenia realizacie
aktivit Projektu poth ¢lanku 2. bod 2.4. Zmluvy. Ak Partner porusi tltwipnos’ a ak to ui
Poskytovatg, Partner je povinny vratiNFP alebo jehdag’ v sulade glankom 10 VZP.

Partner sa zavazuje predklddbllavnému partnerovi podklady k Néslednej monitaaej
sprave poas 5 rokov od ukafenia realizacie Projektu. Nasledné monitorovacigsp je
Partner povinny predkladaHlavnému partnerovi najmenej kazdych 12 mesiacde dia
ukontenia realizacie Projektu, do 7aalmesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym
mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorgvapeavy je mesiac, v ktorom bola
ukontena realizacia Projektu. V stlade so zmluvou oytoski NFP ma Hlavny partner
povinnos' dorwit skompletizovand Naslednt monitorovaciu spravu fpostatdovi v lehote
do 15. a@ha nasledujuceho po sledovanom obdobi. V pripadk,udorteniu realizacie projektu
doéjde neskér ako k ukéaniu realizacie aktivit projektu, Partner zabé&ipaby prva nasledna
monitorovacia sprava zétala okrem monitorovacieho obdobia aj obdobie od niénia
realizcie aktivit projektu do ukoenia realizacie projektu.

V pripade chyb v pisani, pibani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitamigh spravach
je Partner povinny v lehote ¢anej Hlavnym partnerom tieto nedostatky monitoréstacsprav
odstrani. Pokid’ je monitorovacia sprava nedplna, je Partner pgviniehote ukenej Hlavnym
partnerom monitorovaciu spravu doplniV pripade rozporu monitorovacej spravy Sso
skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, aledm Zmluvou je Partner povinny v lehote
ur¢enej Hlavnym partnerom tento rozpor odévadni

Partner je povinny na ZiadbsHlavného partnera bezodkladne predlodnformacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave@airmera, s realizaciou Projektdelom
Projektu, s aktivitami Partnera sivisiacimi é&gldm Projektu, s vedenimctdvnictva, ato aj
mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenychmtealanku VZP.

Hlavny partner je povinny informovaPoskytovatéa o zaveroch zasadnuti Riadiaceho vyboru,
ato poskytnutim zapisov zo zasadnutia Riadiacefimora, ato vzdy do 7 dni od jeho
schvalenia.

Partner je povinny bezodkladne pisomne infornioMéavného partnera o Zati a ukogeni
akéhokdvek sudneho, exekného, konkurzného alebo spravneho konani& WRartnerovi,

o vzniku a zaniku okolnosti vyujucich zodpovedna's o vSetkych zisteniach opravnenych
osbb potla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych @&wgv, ako aj o inych
skuta@nostiach, ktord maju alebo mézu tmeplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a &el Projektu.

Partner je zodpovedny za presfiospravnog, pravdivog a uUplnog vSetkych informacii
poskytovanych Hlavnému partnerovi.

Hlavny partner je povinny do 10 dni od nadobudnugianosti zmluvy o poskytnuti NFP
odstupt’ Partnerovi kopiu zmluvy o poskytnuti NFP.
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24.

25.

26.

V pripade chyb v pisani, pitani alebo inych zrejmych nespravnosti v inforrnaakastnikoch
Projektu je Hlavny partner povinny v lehoté&emej Poskytovatem tieto nedostatky odstrdni

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijenPsiiitneri povinny informovaHlavného
partnera v monitorovacich spravach projektu v ®iadds. 1 tohtdlanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projeitergjlce prijem @@s monitorovania
cistych prijmov v sulade 8ankom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

b) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP wdgikl. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP,
zmluvné strany sa zavazuju uzavraodatok k Zmluve, ktorym sa upradti 3.1 zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéaznosti na rozdiel medzi Nfypccitanym na zéklade metody
financne] medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkulaciou finamej
medzery; v pripade ak je rozdiel fadpredchadzajucej vety vy3si ako NFP, ktory je eSte
Poskytovaté povinny poskytntl Hlavnému partnerovi, zmluvné strany sa zavazuju
uzavri¢’ dodatok k Zmluve, ktorym sa uprasti 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu jeClen partnerstva povinny vrétPoskytovatéovi pod’a ¢l. 10 ods. 1 pism. f)
VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v suladd. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatea, Clen partnerstva je povinny vratposkytnuty NFP alebo jehias’ pod’a
¢l. 10 ods. 1 pism. f) VZP vo vySke zodpovedajuoedielu medzi NFP vypdgtanym na
zéklade metody finamej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyftanym rekalkulaciou
financnej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Clenovia partnerstva s povinni §as platnosti adinnosti Zmluvy informové verejnos
o pomoci, ktori na zaklade zmluvy o poskytnuti NEBkaju, resp. ziskali formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovaniaubligity uvedenych v tomtélanku VZP.

Clenovia partnerstva sa zavézuju, ze vsetky opatrenbblasti informovania a publicity
zamerané na verejnbbudu obsahovanasledujuce informéacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurdpskej Unie;

b. odkaz na Eurépsky fond regionalneho rozvoja, kspglufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujucich ozri@ni ERDF — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, amét znaku
Oper&ného programu Bratislavsky kraj, v ramci ktoréhd sajekt realizuje;

C. vyhlasenie ufené Poskytovatem, v ktorom je zd6raznena pridana hodnota intexieen
EU vo forme: ,Investicia do VaSej buducnosti*;

Clenovia partnerstva su povinni zabepepoas realizacie aktivit Projektu instalaciu
informatnej tabule (plagatu), ktord l&§a podmienky uvedené v odseku 2. tokitéanku, na
vSetkych miestach realizacie Projektu.

Po ukorteni realizacie aktivit Projektu je Hlavny partnevimny zabezp#@t publicitu Projektu
v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP, a to v miestdizacie svojefasti Projektu.

VSetci ¢lenovia partnerstva su povinni nahtagiformanu tabdiu uvedend v odseku 3. tohto
¢lanku VZP trvalo vysvétjucim odkazom, ktory gppa podmienky uvedené v odseku 2. tohto
¢lanku, na svojich webovych portaloch bezodkladnelkmteni realizacie aktivit Projektu.

Clenovia partnerstva st povinni zabedpeaby informacie uvedené v odseku 2 tobignku
zaberali najmenej 25% inforréiaej tabule.

Clenovia partnerstva sa zavazuji uvadza vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2. tohidnku VZP, svynimkou podpornej
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19.

20.

21.

10.

11.

12.

dokumentécie suvisiacej s Projektom, kdelsaovia partnerstva zavazuju uvatizaformacie
uvedené v odseku 2 pism. a) totittinku VZP.

Ak Poskytovaté neuti inak, ¢lenovia partnerstva su povinni potigraficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory je
s&ag’ou Systému riadenia SF a KF na programové obddifigé 22013.

Clenom partnerstva sa zakazuje umigstmimieste realizacie Projektu inG tdbuvasich
rozmerov ako su tabule uvedené v totiémku VZP.

Clenovia partnerstva suhlasia, aby ich Poskytdvateadil do zoznamu Prijimdtey pre @ely
publicity a informovanostiClenovia partnerstva zaro¥euhlasia so zverejnenim nasledujtcich
informacii v zozname Prijimdtev: ndzov a sidlo Hlavného partnera a Partnerozpwnéciele

a strény opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektas realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratnéhaniného prispevku; indikatory
Projektu; fotografie a video zabery z miesta réalie Projektu; predpokladany koniec realizacie
aktivit Projektu.Clenovia partnerstva suhlasia so zverejnenim uvederigajov tiez inymi
spbsobmi, na zéklade rozhodnutia Poskytdiaate

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
8

Clenovia partnerstva sa zavézuju, ze budfi pawtas platnosti adinnosti Zmluvy alebo ptas

obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ZiadostP, potia toho, ktoré obdobie bude

dihsie:

b)  vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavt zmysle § 139 ods. 1 zakaha
50/1976 Zb. o tzemnom planovani a stavebnom parigsiavebny zakon) opranjuce

realizaciu aktivit Projektu a garantujuce jeho atlihos’ k majetku, ktory zhodnoti
alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jetsbi alebo

c) bude md majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z praditoe NFP alebo jehdasti
vo svojom vlastnictve alebo v dlhodobom najme,

pod’a toho, ktort formu prava k majetku zhodnotenékb@hadobudnutému v NFP alebo jeho
¢asti ugi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alefeho ¢asti méze by potas platnosti

a innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobutazeny akymktvek pravom tretej osoby alebo
prenajaty tretej osobe len s predchadzajucim pigomisihlasom Hlavného partnera a
PoskytovatBa. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z MkEDo z jehocasti bude
pocas platnosti adinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobutageny akymktvek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez p@ditajaceho pisomného suhlasu Hlavného
partnera a Poskytovd®e Partner je povinny vr&tNFP alebo jeh@ad’ v sulade glankom 10
VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetalolbadnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo
Z jeho ¢asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobetigiznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobouwawpenou z vykonu rozhodnutia Hlavny
partner, PoskytovafgMinisterstvo financii SR, prislusna sprava fitxagj kontroly alebo banka
financujuca Projekt, s ktorou ma PoskytoVateatvorend zmluvu o spolupraci.

Partner sa zavazuje poskytridlavnému partnerovi, Poskytovéitei a prislusnym organom SR
a EU vSetku Dokumentéciu vytvorenl pri realizadiéba v suvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zarowe udd’uje Hlavnému partnerovi a PoskytoMatei a prislusnym

organom SR a EU pravo na pouzitie Gdajov z tejt«uDmentacie na dely sivisiace s touto
Zmluvou pri zolfadneni autorskych a priemyselnych prav Partnera.

V pripade poZziadavky Hlavného partnera je Partrainmy uzavri€ s Hlavnym Partnerom
samostatni zmluvu tykajucu sa zabégpéa zavazkov W Hlavnému partnerovi suvisiacich
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13.

14.

10.

s realiziciou aktivit Projektu, resp. Partner jeovipny preukdzé& Hlavnému partnerovi
existenciu zabezpenia zavazkov Wb Hlavnému partnerovi savisiacich s realizaciouivakt
Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa pgeazal porusenie tejto Zmluvy.

V pripade poZiadavky Hlavného partnera, resp. Roskyd’a je Partner povinny bezodkladne
poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP afejetno casti na poistnd sumu
najmenej vo vySke NFP pba Prilohy¢. 2 Zmluvy ato minimalne pre pripad poskodenia,
zni¢enia alebo odcudzenia a toto poistenie zalg¢peinimalne po dobu trvania tejto Zmluvy.
Hlavny partner stasne wi podmienky takéhoto poistenia. NedodrZanie uvedemdnnosti sa
povaZuje za porusenie Zmluvy.

Financujuca banka a Poskytovagtl opravneni samostatnymi zmluvami zrfaziloZné pravo
na majetok Hlavného partnera a Partnerov, na kbonédobudnutie, obnovu, zhodnotenie alebo
rekonstrukciu bude/bol pouzity NFP, alebo na inyjatwk ¢lenov partnerstva, ktory slizi ako
zabezpéenie pre poskytnutie financovania projektu z NFR (zeru, ato za daelom
zabezpeéenia svojich pofadavok. Na majetkdlenov partnerstva, na ktory je takto zriadené
zalozné pravo, nesmie viazhgkdr vzniknuté zaloZzné pravo, s vynimkou zaloZn@héva,
ktoré bolo zriadené v prospech financujucej bamkgjetok (zaloh), na ktory je takto zriadené
zalozné pravo, nesmigen partnerstva’alej za'azit' zaloznym pravom v prospech tretej osoby;
poruSenie tejto povinnosti sa povaZuje za podstgaiSenie Zmluvy zo stranglena
partnerstva. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteN§P alebo z jehdasti, ktory nie je
predmetom zélozného préava [fadvySSie uvedeného, mozetbgoias platnosti adinnosti
Zmluvy prevedeny na tretiu osobutadeny akymkbvek prdvom tretej osoby alebo prenajaty
tretej osobe len s predchadzajlucim pisomnym simd&mskytovatia.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
8

Partner je opravneny previesprava a povinnosti ztejto Zmluvy na iny subjeldnl|

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Hlavného partee Poskytovata. Ak Partner
prevedie prava a povinnosti z tejto Zmluvy na impjskt bez predchadzajuceho pisomného
sthlasu Hlavného partnera a PoskytokatéPartner je povinny vrd@tiNFP alebo jehaad’

v sulade glankom 10 VZP.

Partner je povinny pisomne informavBllavného partnera o skuiwosti, Ze dojde k prechodu
prav a povinnosti ztejto Zmluvy ato bezodkladi® &a dozvie o mozZnosti vzniku tejto
skutatnosti alebo vzniku tejto skuinosti. O tejto skuténosti je Hlavny Partner povinny
bezodkladne pisomne informavRoskytovatta.

Postupenie pdiadavky Partnera na vyplatenie NFP na tretiu osdbyenna zaklade dohody
zmluvnych stran mozné. V pripade postupenid’adavky Partnera na vyplatenie NFP na tretiu
osobu, Partner je povinny vratNFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

10.

11.

12.

Partner je povinny pisomne informavellavného partnera o &ati realizicie aktivit Projektu,
a to najneskér do 10 dni oddadzaatia realizicie aktivit Projektu. Za datungiadku realizacie
aktivit projektu sa povaZzuje datumcatia fyzickej realizacie projektu t.j. datum crtku
realizacie hlavnych aktivit projektu.

Partner je povinny zrealizotaschvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a wkbmealizaciu
aktivit Projektu najneskér v termine uvedenom JoRH ¢. 2 Zmluvy. Zarové je Partner
povinny bezodkladne oznémiHlavnému partnerovi zmenu terminu ukenia realizacie aktivit
uvedeného v Prilohe 2 Zmluvy.

Partner je opravneny pozastavealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii akti\rojektu brani
okolnos’ vylucujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto okolnosti. Doba wZalie
aktivit Projektu sa tym automaticky pigdo ¢as trvania okolnosti vytwjucich zodpovedna's
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

pod podmienkou uvedenou¢hanku 8 ods. 3 pism. a) tychto VZP. O vzniku okaslhino
vyluéujucich zodpovednd’s ako aj oich zaniku je Partner povinny Hlavnéhortpera
bezodkladne pisomne informava

Partner je opravneny pozastavealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sawtly partner
dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 60adto po dobu omesSkania Hlavného
partnera. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Hlayngartnera zavinené Partnerom. V
pripade, Ze Hlavny partner vyplati omeSkanu pla®autnerovi, dom vyplatenia platby je
Partner povinny poktava’ v realizacii aktivit Projektu. Doba realizacie iktProjektu sa tym
automaticky prelfi o cas omeskania Hlavného partnera s platbou NFP.

Partner pisomne oznami Hlavnému partnerovi pozestav realizacie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Hlavnému partnerovi nastaujoky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli spinené podmienky p8a odseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. O tejto skutmosti je
Hlavny partner povinny bezodkladne informéWwoskytovatka.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP Hlavnému partnerovi v pripade:
e) nepodstatného poruSenia zmluvy o poskytnuti NFPag do doby jeho odstranenia;

f) podstatného poruSenia zmluvy o poskytnuti NFP Hlavpartnerom pokiaPoskytovate
neodstupil od zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz dbydodstranenia tohto poruSenia zo
strany Hlavného partnera;

g) ak poskytnutiu NFP brani okolnbsylu¢ujuca zodpovedndsa to aZz do doby zaniku tejto
okolnosti;

h) zaatia trestného stihania Hlavného partnera, aleldd é®najucich v mene Hlavného
partnera za trestnyin savisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

V pripade, ak su dévody pozastavenia poskytovami® Na strane Partnera, Poskytolvgee
opravneny neakceptozaZoznam deklarovanych vydavkovd'dlej aj ,ZDV®) Partnera
predloZzeny v rdmci Ziadosti o platbu az do dobyddstranenia.

Poskytovate oznami Hlavnému partnerovi pozastavenie poskytavadFP, pokid budd
splnené podmienky pdd ods. 6. toht@&lanku VZP. Dordenim tohto ozndmenia Hlavnému
partnerovi nastavajuc¢inky pozastavenia poskytovania NFP. O tejto skubsti je Hlavny
partner povinny bezodkladne informa@vartnerov.

Ak Partner odstrani zistené poruSenia vzmysle dis.tohto ¢lanku VZP, je povinny

bezodkladne dotit’ Hlavnému partnerovi oznamenie o odstraneni zistempruseni. Hlavny

partner otejto skutmosti oboznami Poskytovdle ktory overi, ¢i dosSlo k odstraneniu

predmetnych poruSeni av pripade, Ze nedostatky Reitnerom odstranené, Poskytovate
obnovi poskytovanie NFP.

V pripade zaniku okolnosti vyiujacich zodpovednasv zmysle ods. 6. tohtélanku VZP
Poskytovate obnovi poskytovanie NFP Hlavnému partnerovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

9.

10.

11.

Zmluvu je mozné meriialebo dopiat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnymst
a suhlasu Poskytovd®e pricom akékdvek zmeny a doplnky musia Hywykonané vo forme
pisomného adislovaného dodatku k tejto Zmluve, pakiaZmluve nie je uvedené inak.

Partner je povinny oznathHlavnému partnerovi vSetky zmeny a skuosti, ktoré maja vplyv
alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akglinkk spdsobom tejto Zmluvy tykaja alebo
moézZu tyka, a to aj v pripade, ak ma Partieri len pochybnaso dodrziavani svojich zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne ot vzniku.

Zmluvné strany su povinné poZiadazmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade:
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12.

13.

14.

15.

16.

g) ak sa ktorykdvek ¢len partnerstva dostal do omesSkania s dkafm realizacie aktivit
Projektu v zmysle Prilohy¢. 2 Zmluvy alebo mozno rozumne predpokigadae
k takémuto omeskaniu ddjde. Dohodou moZno fiiedehotu na ukokenie realizacie
aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pomnéchu dohodnutému terminu
ukonienia realizdcie aktivit Projektu, maximalne vSak 3th12.2015, pEom vSetky
vydavky vz’ahujuce sa k Projektu musiatbyo stranyélenov partnerstva uhradené
najneskoér do 31.12.2015, v @p@m pripade ich nie je moZné povazb¥a opravnené;

h)  ak sa ktorykdvek ¢len partnerstva omesSka sotadim realizacie aktivit Projektu o viac
ako 3 mesiace;

i) odchylky v ramci jednej zo skupin vydavkov. Tatocchylka nesmie ntaza nasledok
zvySenie vydavkov @enych na riadenie Projektu a na publicitu a inforarms’;

) zmeny pdtu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkitakouto zmenou nedbjde
k podstatnej zmene Projektu;

k)  ak nastanu okolnosti vytujuce zodpovednds

Hlavny partner je povinny zmenu Zmluvy konzultév@Poskytovat®m. Poskytovatenie je
povinny zmenu Zmluvy akceptota

Zmena Zmluvy formou pisomného &slovaného dodatku nie je potrebna a to v prip&dsaa
ktorykol'vek ¢len partnerstva omeska socadm realizacie aktivit Projektu o menej ako 3
mesiace. Partner je povinny bezodkladne pisomnénogrHlavnému partnerovi, Ze nastala
niektora zo skuttnosti uvedenych v ods. 3 pism. a) az d) to¥itmku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych adajoch uvedena v pismeapaah d) toht@lanku VZP sa ufuje od
Gdajov platnych wase podpisu Zmluvy.

VySka NFP uvedena v Prilolte2 Zmluvy nie je ustanovenim odseku 3. a 4. tékioku VZP
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade,na zéklade vysledkov verejného
obstaravania dojde k uprave vy3ky NFP [zodPrilohy 2 a/ alebglanku 3 odseku 3.1 tejto
Zmluvy sa vykona zmena Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripadteddjde k zmene Systému figagho
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pmagramové obdobie 2007 — 2013,
k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov hdgzoeho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, kzmene Préky pre ZiadatBa/prijimat¢a v ramci OPBK atouto zmenou
neddjde k zmene textu zmluvy o poskytnuti NFP, Rskatd uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojich internetovych strankach. gadrenie sthlasu so zmenou uvedenych
dokumentov sa povazuje najmé konkludentny prejae wenov partnerstva spivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymokratuja v zmluvnom v#ahu. Ide najma

o zasielanie monitorovacich sprav Hlavnému partrigraslanie podkladov k Ziadosti o platbu,
prijatie platby NFP od Hlavného partnera a pod.t@tto okamihu sa zmluvny vah medzi
Hlavnym partnerom a Partnerom spravuje takto zmganedokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripattedbjde k zmene Systému fikaého
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pmagramové obdobie 2007 — 2013,
k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov hé¢aeho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Préky pre Ziadatéa/prijimatéa v ramci OPBK a touto zmenou dojde
k zmene textu zmluvy o poskytnuti NFP, Hlavny partroznami Partnerovi nové znenie
zmenenychélankov zmluvy o poskytnuti NFP. Za vyjadrenie s8hlaso zmenou Zmluvy sa
povaZzuje najma konkludentny prejav votdenov partnerstva spivajaci vo vykonani
faktickych alebo pravnych uUkonov, ktorymi poéwge v zmluvnom v#ahu. Ide najméa
o zasielanie monitorovacich sprav Hlavnému partrigraslanie podkladov k Ziadosti o platbu,
prijatie platby NFP od Hlavného partnera a pod. t@tto okamihu sa zmluvny vah medzi
Hlavnym partnerom a Partnerom spravuje takto zmanenstanoveniami.
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17. Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide eramidentifik&nych a kontaktnych udajov
zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu jekigbHlavného partnera, resp. Partnera.
V takomto pripade postaje bezodkladné pisomné ozndmenie 0 zmene Udajoed@ druhej
zmluvnej strane formou dopareného listu. Hlavny partner je povinny tuto zmermnamt’
Poskytovatgovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukotenie zmluvného \tahu

1.1 Riadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov zmluvnjiémns
a s¥asne uplynutim doby, na ktora bola Zmluva uzatvaneoda ¢lanku 8 bod 8.2. Zmluvy.

2 Mimoriadne ukorenie zmluvného \tahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo
odstapenim od Zmluvy.

2.2 Hlavny partner ma pravo navrhhuPartnerom odstipi od Zmluvy vo vZahu ku

ktorémukdvek Partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povaZuje za potrebné vVakbom na okolnosti a zavaziioporusenia zmluvnej
povinnosti Partnerom a tento postup je zljaolu Hlavného partneraéiny,

b) ak Partner poruSil svoje zmluvné zavazky takym spém, ktory neumaiuje vecnu
acasovu realizaciu Projektu,

c) ak Partner svoje zmluvné zavazky opakovane nepleho ak poruSil svoj zmluvny
zavazok umyselne.

2.3 Hlavny partner navrhne Partnerom odsflgad Zmluvy vo vfahu k Partnerovi:
a) v pripade zastavenia realizacie Projektu z dévadostrane Partnera,
b) v pripade, Ze Partner néne realizova Projekt v stlade so Zmluvou,
c) Vv pripade, ak Poskytovdtenepusti do financovania vydavky vzniknuté z oldstania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych pastw zmysleil. 2 ods. 9. VZP,
d) v pripade objektivneho dbévodu nemoznosti plnenialu¥y ktory nastal na strane
Partnera.

2.4 Hlavny partner navrhne Partnerom u&iwhZmluvu dohodowlenov partnerstva v pripade
zmarenia realizacie Projektu z objektivnycleiori

2.5 Partneri sa zavazuju akceptévazhodnutie Hlavného partnera a odsfupidl Zmluvy v@i
prislusnému Partnerovi alebo ukahZmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 5 tohto
¢lanku Zmluvy. V pripade potreby s#&enovia partnerstva zavazuju uzavrielodatok
k Zmluve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prava wmuosti sUvisiace s odstupenim od
Zmluvy voei Partnerovi.

2.6 Odstupenie od Zmluvy jec¢inné diom dorenia ozndmenia o odstupeni Partnerovi. Hlavny
partner po &innosti odstupenia od Zmluvy je povinny vyméhaoskytnuty prispevok od
Partnera, v& ktorému sa odstupilo od Zmluvy. Tym nie je dotiépravo na nahradu Skody
a pravo na vymahanie zmluvnej pokuty. OdstUpenignBe od Zmluvy nie je podstatnym
porusenim zmluvy o poskytnuti NFP.

2.7 Vlastnicke pravo k majetku, ktory Partnerév@torému sa odstupilo od Zmluvy nadobudol
Uplne alebo &sti z prostriedkov NFP poskytnutého na zakladeuXylje povinny previas
na Hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mogEnPartner v& ktorému sa odstupilo od
Zmluvy povinny vrati Hlavnému partnerovi p@zné prostriedky NFP poskytnuté na zéklade
Zmluvy. V pripade porusenia povinnosti ffadohto bodu Zmluvy je Partner povinny uhtadi
Hlavnému partnerovi zmluvnu pokutu vo vyskeigénych prostriedkov NFP poskytnutych
partnerovi v zmysle Zmluvy. Uvedené firiaaé prostriedky je Hlavny partner povinny vtati
Poskytovatiovi bezodkladne.
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2.8 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okahaylucujuca zodpovednds je druha
zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstlden vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul
aspdi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaeifnezvratny zanik predmetu
Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej wvetyplatni a zmluvné strany si opravnené
od Zmluvy odstupi okamZzite. Pre odsuhlasenie odstUpenia od Zmluvypgerebny
nadpoloveény suhlas vSetkyctienov partnerstva.

2.9V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachovwan@rava a povinnosti Poskytovide
ktoré podia svojej povahy maju pldtiaj po skodeni zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma
pravo a povinnas poZadova vratenie poskytnutegiastky NFP, pravo na nahradu Skody,
ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.10

Ak sa Partner dostane do omeskania s plnenim Zajtlovy v désledku poruSenia,

resp. nesplnenia povinnosti zo strany Hlavnéhonpaat zmluvné strany suhlasia, Zze nejde o
poruSenie Zmluvy Partnerom.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA

14.

15.

Partner je povinny Hlavnému partnerovi:

K)
)

s)

vratit NFP alebo jehdad’ v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSeavinnosti
znamena porusenie finarej discipliny potla § 31 ods. 1 pismena a), b), c), d) zakana
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov,

ak to uei Poskytovatg vrati NFP alebo jeh¢ad’, ak Partner porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, atoto porudenie znamenévreos poda ¢lanku 2 odseku 7
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 a nejde o poruSenie fitraej discipliny potla odseku 1
pism. c) tohto¢lanku VZP alebo o zmluvni pokutu giadodseku 9 tohtélanku VZP;
vzh'adom k skutdnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo strany RarseepovaZzuje za také
poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sgaspovinnos vratenia NFP alebo
jehocasti, v pripade, ak Partner takyto NFP alebo j&# nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 7 tohtdanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zynawplikova’
ustanovenie druhej vety 8§ 31 ods. 7 zakén&23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclozék v zneni neskorsich predpisov,

vréatit NFP alebo jehdag’, ak Partner porusil pravidla a postupy verejnébstaravania,

ak to uki Poskytovatg vrati’ NFP alebo jeh@&ag’ v pripade, ak sa dosiahnuta hodnota
meraténych ukazovatéov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oprofivpdne
dohodnutej hodnote meréitg/ch ukazovatov vysledku Projektu v zmysle Prilokly2,

vréatit NFP alebo jehdag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, akdas realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi
uvedenom «lanku 1 ods. 4 VZP od ukeéenia realizacie aktivit Projektu doSlo
k vytvoreniu prijmu poth¢lanku 55 Nariadenia Rady (E&)1083/2006,

odvies’ vynos zprostriedkov NFP pbal 8§ 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskdricedpisov
vzniknuty na zéklade Gdenia poskytnutého NFRP&lej len ,vynos®); uvedené plati len
v pripade poskytnutia NFP systémom predfinancoyania

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak Partner porusil zakaz nelegalneho zamestrévardzinca
pod’a § 24 ods. 2 zékona. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanigndov
Eurépskeho spot@nstva v zneni neskorsich predpisov.

Ak dbéjde k odstupeniu od Zmluvy, je Partner povinmgatit Hlavnému partnerovi NFP
vyplateny datasu odstupenia od Zmluvy.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynpsal'a ods. 1 pism. h) tohtdanku VZP je
Partner povinny vratiprijem alebo odvigsvynos do 15. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostiatenia ¢istého prijmu (za &tovné
obdobie) potia ods. 1 pism. g) tohtanku VZP je Partner povinny vrétéisty prijem do 15.
januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bokstavena &ovna zavierka alebo, ak sa na
Partnera weahuje povinnos overenia Gtovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami
zakona o dtovnictve o overovanidtiovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom botdoirna
zavierka auditorom overena. Partner je povinny thdadne (od kedy sa o sume vynosu alebo
¢istého prijmu dozvedel) ozndmHlavnému partnerovi prislusnd sumu a Hlavny parijee
povinny poZiadé Poskytovatka o informaciu k podrobnostiam vrateriatého prijmu, alebo
odvodu vynosu (napr¢. tu, variabilny symbol). Hlavny partner zaSle tdteformaciu
Partnerovi bezodkladne v pisomnej forme.

Povinnog vratenia NFP alebo jehtasti alebo prijmu (pdé ods. 1 pism. a) aZz g) toRtidnku
VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (ffladods. 1 pism. h) tohtslanku VZP), ako aj
v pripade postupu pdd poslednej vety ods. 3 tohttAnku VZP jeho rozsah stanovi Hlavny
partner v Ziadosti o vratenie fingrych prostriedkovdalej len ,ZoV"), ktorti zasle Partnerovi.
Podnetom k vysporiadaniu finémych vz’ahov v zmysle tohtoilanku VZP mozZe by aj
dorwenie Ziadosti o vratenie finanych prostriedkov Hlavnému partnerovi od Poskytelaat

Hlavny partner v ZoV uvedie vySku NFP, prijmu alebmosu, ktorG méa Partner vrdtiresp.
odvieg’ a zarové urdi cisla tov, na ktoré je Partner povinny vratenie, respved@nie
vykon&'.

Partner je povinny odviévynos, resp. vratiNFP alebo jehdag’ alebo prijem uvedeny v ZoV,
do 30 (slovom trid€d dni odo da dorwenia ZoV. V pripade, Ze Partner tuto povirthos
nesplni, Hlavny Partner oznami porusenie fima discipliny .

Partner je povinny v lehote do 5 dni od uskotmia vratenia, NFP alebo jeltasti alebo
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskotio formou platby na et oznami Hlavnému
Partnerovi toto vratenie, gom je povinny na poZziadanie Hlavného partnera &oraj vypis z
bankového &u potvrdzujuci vratenie fingmych prostriedkov.

Ak Partner zisti nezrovnalsuvisiacu s Projektom, je povinny tato nezrovnaloszodkladne
oznamt’ Hlavnému Partnerovi a zaravenu predloZi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto
nezrovnalosti. TUto povinnésna Partner do 31.8.2020. Uvedena doba sdzpregripade ak
nastanu skutmosti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 @as trvania
tychto skuténosti.

Ak sa Partner dostane do omeSkania s plnenim gyoy@jnosti zo Zmluvy, a to:
d) oznamovacej povinnosti;

e) ktorejkd’'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou

f) povinnosti poskytntis&innog’ Hlavnému Partnerovi;

Hlavny partner je opravneny uplatnio¢i Partnerovi zmluvni pokutu maximalne do vysky 0,1
% zo sumy NFP prislichajucej Partnerovi v zmysléoRy ¢. 2 Zmluvy za kazdy aj zaty dei
omeskania.

Prava a povinnosti Hlavného partnera tykajuce spaegiadania finatnych v2'ahov a zmluvnej
pokuty su definované &. 10 VZP zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade povinnosti Partnera vitatNFP v zmysle toht@lanku je Hlavny partner povinny
previes takto vrateny NFP Poskytovéiteri v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE
6. Clenovia partnerstva sa zavazufiiava’ o skut@nostiach tykajucich sa projektu v
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8

10.

11.

12.

13.

C) analytickej evidencii a na analytickyckitdch veleneni podia jednotlivych projektov, ak
U¢tuju v sustave podvojnéhd@tdvnictva,

d) &tovnych knihdch pdéh § 15 zakona. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni
neskorsich predpisov so slovnyntigelnym ozn&nim projektu v &ovnych zépisoch,
ak tuje v sUstave jednoduchéhé&avnictva.

7. Zaznamy v dtovnictve musia zabez{i€ udaje na &ely monitorovania pokroku dosiahnutého

pri realizacii aktivit Projektu, vytvofi zaklad pre narokovanie platieb dakeit proces
overovania a kontroly vydavkov zo strany prisludngoganov.

. Clenovia partnerstva uchovavaju a odhujé &tovni dokumentéciu pdd odseku 1 a ind

dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zadah 431/2002 Z.z. odiovnictve v zneni
neskorSich predpisov a v lehote uvedenggaku 17. VZP.

Na ely certifikatného overovania sdlenovia partnerstva povinni na poZiadanie predloZi
Certifikacnému organu nim gené @tovné zaznamy. Tuto povinnbmajluclenovia partnerstva
po dobu, po ktoru je povinny viés uchovavé iétovni dokumentaciu, evidenciu alebo ind
dokumentéaciu pdth odseku 3.

lanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
- Poskytovate a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava ftna kontroly, Certifik&ny organ a nimi
poverené osoby,

- Orgéan auditu, jeho spolupracujice organy a nimepené osoby,
- Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eeips dvora auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az eyhkade s prislusSnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

Clenovia partnerstva sa zavézuji, ze umoznia vykomirkly/auditu zo strany opravnenych
0s0b na vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnymtavnych predpisov SR a EU, najma
zakona o pomoci a podpore a zdkona o finapkontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy.

Clenovia partnerstva st g@s vykonu kontroly/auditu povinni najma preuké&o@ravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskigrNFP v zmysle Zmluvy.

Clenovia partnerstva su povinni zabedperitomnog osdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a zdiza
sa konania, ktoré by mohlo ohroztatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyKdkontrolu/audit wlenov partnerstva
kedykd'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uveddoba sa préd v pripade ak
nastanu skutmosti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 @as trvania
tychto skuténosti. Z&atie kontroly opravnenou osobou spésobi preruSetyeutia lehot
uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytdeaiena vyplatenie prispevku (pod
zatatim kontroly maju zmluvné strany na mysli momeotudenia ozndmenia o &ati kontroly
Hlavnému partnerovi). Ustanovenie uvedené v predicdjécej vete sa netahuje na vykon
administrativnej kontroly, pokiatadto Zmluva neustanovuje inak; to neplaticdn partnerstva
porusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci gpoal pri vykone administrativnej kontroly
PoskytovatBom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opréengjma:
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14.

g) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravnéhotpeatku alebo na pozemky a
do inych priestoro¢lenov partnerstva, ak to savisi s predmetom koyfmaditu ak je to
nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

h) poZzadovd od ¢lenov partnerstva, aby predlozili originalne dokladzdznamy déat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vygtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov
projektu a ostatnych informacii a dokumentov, kyowyrobkov alebo iné doklady
potrebné pre vykon kontroly/auditu dalSie doklady suvisiace s Projektom v zmysle
poziadaviek opravnenych os6b na vykon kontroly/aydi

i) odoberd aj mimo priestorovélenov partnerstva originaly dokladov, zdznamy dat n
pamd&ovych médiach prostriedkov vymovej techniky, ich vypisy a ostatné informécie,
ktorych vydanie nie je vSeobecne zavaznym pravnysdgsom zakazané a ktoré su
potrebné na zabezfmnie dékazov, vratane inych materidlov nevyhnutnyatfalSie tkony
suvisiace s kontrolou/auditom,

J) vyzadova& od ¢lenov partnerstva prepracovanie opatreni na napmadostatkov zistenych
kontrolou/auditom a na odstranenie ¢priich vzniku, ak opravnena osoba oddvodnene
predpoklada vzZtadom na zavazntsnedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto
opatrenia budd néinné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto apatrkehote utenej
opravnenou osobou,

k) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetontr&byauditu,
I) vyhotovova képie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontrady/auditu.

Clenovia partnerstva st povinni bezodkladne priggoatrenia na napravu nedostatkov,
zistenych kontrolou/auditom v zmysle spravy z koltlauditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/audiflenovia partnerstva su zardgvpovinni zaslé
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisospi@vu o splneni opatreni prijatych na
ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ithesp a taktiez o odstraneni @ni ich
vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CIiTANIE LEHOT

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komueikk&Uuvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznos vyZaduje pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma konégcik sa bude uskutova’
prostrednictvom dopotenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana exegame zasielku,
zasieland doporenou poStou a uloZzend na poSte, piatyn deod uloZenia
na poste sa bude povazdévza dé doruwienia zésielky, aj ki sa adresat o obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. PokimemoZzno zasielku dofit’ adresatovi a zasielka nebola uloZena na
poste, zasielka sa povaZuje za denii momentom jej vratenia odosielate.

Zmluvné strany si zarowiedohodli ako mimoriadny spbésob déavania pisomnych zasielok
dorwovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takiétetenie Hlavnému partnerovi je
mozné wyléne v Uradnych hodinach podite Hlavného partnera zverejnenych verejne
pristupnym spésobom.

Zmluvné strany su zodpovedné za riadne &enie@ poStove] schranky nately pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Hlavny partner méze uit, Ze vzajomna komunikacia sOvisiaca stouto Zmluvodze
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu a/aleboofax

Ak Hlavny partner ufi elektronickd formu komunikécie prostrednictvomadim alebo faxova
formu komunikacie, zmluvné strany sa zavazuju vofie pisomne oznarthisvoje emailové
adresy, resp. faxouésla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikaciedzne pouziva

Zmluvneé strany sa zavazuju, Zze vzajomna komunikdete prebiehav slovenskom jazyku.
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18.

19.

20.

Pre pditanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nez#tppa dé, ked doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené podla tyZdiov, mesiacov alebo rokov kdia sa uplynutim tohoiah, ktory sa
svojim oznaenim zhoduje sibm, ke’ doSlo k skutdnosti ugkujucej z&iatok lehoty, a ak ho v
mesiaci niet, poslednymidm mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdgiwealebo
sviatok, je poslednymimm lehoty najblizSi nasledujuci pracovnyide

Lehota je zachovana, ak sa posledniy ldoty podanie odovzda organu, ktory ma povitinos
ho doruit alebo sa odoSle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

2.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré stiyhnutné na realizaciu aktivit Projektu
tak ako je uvedenédtanku 2 Zmluvy a ktoré $faju nasledujiuce podmienky:

n) vznikli v c¢ase realizacie aktivit Projektu a v suvislosti gj&ktom pred zmluvne
stanovenym terminom ukoenia realizacie aktivit Projektu;

0) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap@rojektu;

p) spiiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy na predkladanie
ziadosti o NFP;

g) zodpovedaju cendm beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

r) su podloZené diovnymi dokladmi v zmysle zakorta 431/2002 Z.z. o diovnictve v zneni
neskorsSich predpisov a boli riadne &awang;

S) navzajom sacasovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa ayrsii prostriedkami
z verejnych zdrojov;

t) wvznikli a boli uhradenétlenmi partnerstva v opravhenom obdobi faodPrilohy &. 2.
Zmluvy;

u) vpripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstaraneé v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravpyedpismi SR a EU;

v) Vv pripade vydavkov na doddétté stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli ndadé
dodatku zmluvy medzilenom partnerstva a UspeSnym uchédeaza predpokladu, Ze:

1. suhrnnd hodnota zakaziek na dodiafo (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby
neprekra@ila pévodna hodnotu zmluvy,

2. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutergFetwidaténymi
okolnog’ami a

3. dodaténé (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su techmileyo ekonomicky
oddelit¢né od pévodného plnenia zmluvy bez toho, aby tejaému obstaravatevi
nespobsobilo neprimeramézkosti, alebo su technicky alebo ekonomicky odigliglé od
poévodného plnenia zmluvy, ale si nevyhnutnédiadsie plnenie pdé povodnej
zmluvy;

w) boli vynalozené v stlade so Zmluvou, Zmluvou o NFBravnymi predpismi SR a EU.

Vydavky Partnerov deklarované v ZDV a vydavkyawiého partnera deklarované v Ziadosti
o platbu su zaokruhlené na dve desatinné miestarficent).

Hotovostné platby pre kapitalové vydavky, ktaedtnaju vydavky na obstaranie dlhodobého
hmotného a nehmotného majetku, vratane vydavkoisisizich s obstaranim tohto majetku v
zmysle zakonat. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov, nie sU opravnexépripade uhrad
spotrebného materialu st vydavky uhradzané v hetouvapravnené, ak hotovostné platby
jednotlivo neprekréia sumu 332,- EUR.
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Clanok 15 uCTY

1.

Poskytovaté poskytne NFP nadét Hlavného partnera, vedeny v EUR. t&lay vyplyvajlce
z &tu Hlavného partnera su uvedené v zmluve o poskiyifP.

Uéet Partnera

1.

Hlavny partner zabezpeposkytnutie Poskytovatem schvaleného narokovaného podielu NFP
Partnerovi bezhotovostne na ninteny (et (d'alej len ,(tet Partnera®), ktory je vedeny v EUR,
bezodkladne po obdrzani NFP od Poskytdiaat@artner realizuje Uhradu opravnenych vydavkov
z &tu Partnera, ato prostrednictvom svojho réapoCislo (ttu Partnera (vratane prédiia)

a kdéd banky je uvedenéilanku 1. bod 1.2. az 1.17. Zmluvy.

Partner je povinny udrZiavaicet Partnera otvoreny a nesmie ho zt@& do prijatia zavetee]
platby NFP od Hlavného partnera. Tato povinhea vZahuje aj na ostatnécéty otvorené
Partnerom pokh tohtoclanku VZP.

Ak ma Partner poskytnuty Uver na financovanie Rtojezmena &u Partnera je mozna az po
pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pigasthlas banky pdd predchadzajlcej vety
musi Partner dogit’ Hlavnému Partnerovi a Poskytovixiei.

V pripade vyuZzitia systému refundacie méze Pamealizova’ Ghradu opravnenych vydavkov aj
z inych &tov otvorenych Partnerom pri dodrZzani podmienkptexicie Gtu Partnera weného na
priiem NFP. Partner je povinny bezodkladne pisonmomnami Hlavnému Partnerovi
a Poskytovatkovi finanénu identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosykranté na dte Partnera prijmom Partnera.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfiopaania a takto poskytnuté prostriedky su
arocené, Partner je povinny otvorsi ako @et Partnera osobitny¢ét na Projekt. Partner je
povinny vynosy z tohtodiu vysporiadd pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného roZpmvého @tu pod'a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania wagiroje Partnera na realizaciu aktivit
Projektu mbéZu prechadzacez tento osobitny rozpmvy Ket. V takomto pripade je Partner
povinny vloZi’ vlastné zdroje Partnera na osobitny razpey et a bezodkladne predl@zi
Hlavnému partnerovi vypis z osobitného rofioeéeho @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Partnera esprdzaju cez osobitny rozpovy Ket,
Partner je povinny ku kazdému uhradenému vydavkozdoHlavnému partnerovi vypis z iného
U¢tu otvoreného Partnerom o Uhrade vlastnych zdpmnera.

Clanok 16 PLATBY
Kombinovany systém predfinancovania a refundacie

1. Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehgasti alej aj ,platba”) kombinovanym

systémom predfinancovania a systémom refundaciedmé¢i systému predfinancovania sa
poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu @éklade predloZzenych a neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatev Projektu. V rdmci systému refundacie sa poskyplatby na
zéklade skuttne vynaloZenych vydavkov zo stranyenov partnerstva. V ramci systému
refundacietlen partnerstva uhradi vydavky Dodavaté Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovat® zabezp& poskytnutie platby Hlavnému partnerovi vihe na zaklade Ziadosti
o platbu predloZenej Hlavnym Partnerom v EUR vdéla Prirdkou pre Ziadat&@/prijimatéda
v ramci OPBK na formulari, ktory Poskytovéitgoskytne Hlavnému partnerovi. Ziadas platbu
musi by v sulade srozpmom Projektu a Hlavny Partner ju vyhotovuje v trogdvnopisoch
originélu, prtom jeden rovnopis origindlu zostava u Hlavnéhorieaet a dva rovnopisy originalu
ajednu kopiu Hlavny Partner predklada Poskytdiate Hlavny partner k Ziadosti o platbu
priklada ZDV vyplneny zvlaSza kazdéhdélena partnerstva.
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3.

ZDV je Standardnou prilohou formularu Ziadosti atpu a je spolu s formularom Ziadosti o platbu
zverejneny na internetovej strankenw.opbk.skv sekcii Formulare. Kazdglen partnerstva
vyplni ZDV samostatne pdid prisluSnejcasti pokynov k vyplneniu Ziadosti o platbu a v ramc
formulara uvedi€erpanie rozp&tu projektu potia skupiny vydavkov uvedenej v prilobe2 tejto
Zmluvy.

Hlavny partner zabezpe poskytnutie platby Partnerovi vyine na zéklade predloZzeného
Zoznamu deklarovanych vydavkov, ktory Hlavny partreradil do Ziadosti o platu, a to vo vySke
Poskytovatéom schvalenej v ZDV uvedenej ndrokovanej sumy Raatn

Partner je povinny na poZiadanie predfotilavnému partnerovi ZDV vrataneétdvnych
dokladov a inych relevantnych podkladov potrebnkdpracovaniu Ziadosti o platbu. ZDV musi
byt v stlade s rozpwom Projektu a Partner ho vyhotovuje v 4 rovnopisagednej képii, ptiom
jeden rovnopis zostava u Partnera a 3 rovnopissdmay kopiu predklada Partner Hlavnému
Partnerovi.

Predfinancovanie

6.

10.

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalraodmhnutia 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt. Stav fin&mej realizacie projektu sleduje Hlavny partner, ritari
dosiahnuti hranice 95 % upozorni Partnerov, Zerggts 5 % celkovych opravnenych vydavkov
na projekt sa bude realizavaystémom refundacie.

Za &elom predloZenia Ziadosti o platbu (poskytnutiedfirancovania) Hlavnym partnerom
Poskytovatbovi predklada Partner Hlavnému partnerovi spoluZB aj neuhradené &iovné
doklady Dodavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavatev Projektu predklada Partner
v lehote splatnosti zavazku sioDodavat&ovi Projektu minimalne v jednom originali a troch
kopiach overenych geatkou a podpisom Statutarneho organu PartneranJedginal @tovnych
dokladov od Dodéavatea Projektu si ponechava Partner a jedna kogiavaych dokladov zostava
u Hlavného partnera. V pripade, akéadiou vydavkov Partnera su aj hotovostné Uhrady (v
zmysle ¢l. 14 VZP), tieto vydavky zahrnie Hlavny partner diadosti o platbu predioZene;
systémom refundécie. V takom pripade predlozi BaZbV zvla¥ pre systém predfinancovania
a zvla¥ pre systém refundacie. Spolu so ZDV pre systéomdécie Partner predklada rovnopisy
origindlov, alebo koépie prisludnychétavnych dokladov overené &atkou a podpisom
Statutarneho organu Partnera, ktoré potvrdzujivMostau Uhradu (napr. pokladniy blok).

Partner je povinny uhratiDodavatéom Projektu dtovné doklady suvisiace s realizaciou aktivit
Projektu do troch dni od pripisania prisludnej lptabha @&et Partnera. V pripade ak Projekt
obsahuje aj vydavky neopravnené na financovanieréiatc finatinej medzery, je tieto Partner
povinny uhradzé& Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéh&tavného dokladu pd@ pomeru
stanoveného #lanku 3 Zmluvy.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancavpnHlavny partner povinny cell jej vysku
zWtovar, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkav (et Hlavného partnera. Hlavny
partner je nasledne povinny predibziPoskytovatéovi Ziado$ o platbu (zdtovanie

predfinancovania) v troch rovnopisoch originalu laps vypisom z &tu (3-krat original alebo
kopiu overenu pegatkou a podpisom Statutarneho organu Hlavnéhonea} potvrdzujicom
prijem NFP vypisom zdiu (3-krat original alebo koépiu overenlmekou a podpisom
Statutarneho organu Hlavného partnera) potvrdzujusut@né uhradenie NFP jednotlivym
Partnerom, vypisom zu (3-krat original alebo koépiu overenUdgmkou a podpisom
Statutdrneho organu Partnera) potvrdzujicom skéto uhradenie diovnych dokladov

Dodavaté&ovi projektu jednotlivymi Partnermi, a ak je to eehntné, vypisom z&fu (3-krat

origindl alebo képiu overenu gatkou a podpisom Statutarneho organu Hlavnéhon®wa)

potvrdzujucom skutné uhradenie diovnych dokladov Dodavatevi projektu Hlavnym

Partnerom. Hlavny partner je opravneny predlafalSiu Ziadog o platbu aZz po predlozeni
zWtovania predchadzajuceho predfinancovania.

Za (telom predloZenia Ziadosti o platbu padoredchadzajuceho bodu je Partner do 14 dni od
pripisania NFP na jehocte povinny predloZi Hlavnému partnerovi vypis ztu potvrdzujuci
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11.

prijem NFP a vypis zdiu (2-krat original alebo kopiu overenlggkou a podpisom Statutarneho
organu Partnera) potvrdzujuci skémné uhradeniediovnych dokladov Dodavattevi projektu.

V pripade, ak posledna platba systémom predfinamiavbola Hlavnému partnerovi poskytnuta
do vysky maximalne 95 % z celkovych opravnenychawiv na Projekt, zvySnych minimalne 5
% bude Hlavnému partnerovi poskytnutych systémdmmdcie.

Refundacia

12.

13.

Za &elom predloZenia Ziadosti o platbu systémom refoidaHlavnym partnerom
Poskytovatbovi predklada Partner Hlavnému partnerovi spoluZ&®V aj uhradené &ovné
doklady Dodavatov Projektu. Partner predklada minimalne jeden opis originalu a 3 kopie
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej bogdna 4-krat vypis z bankovéhodétd
(originél alebo kopiu overenu gatkou a podpisom Statutarneho organu Partnerajygmtjuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v ZDV. Jeden rpimmriginalu faktdry, pripadne dokladu
rovnhocennej dbkaznej hodnoty, si ponechiva Partigripade predloZenia képiettdvnych
dokladov, musi byyképia overend pgatkou a podpisom Statutarneho organu Partnera.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky méopené na financovanie nad ramec fimea)
medzery, je tieto prijimafe povinny uhrddzd Dodavatéom Projektu pomerne z kazdého
uc¢tovného dokladu pd@a pomeru stanovenéhahanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spol@né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

14.

15.

16.

17.

Hlavnému partnerovi vznikne narok na vyplatenieslp&nej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak poda UplnG a spravnu Ziddoplatbu, a to aZ v momente schvéalenia Ziadosti o
platbu zo strany Poskytovdte Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie vzaikilavnému
partnerovi narok na vyplatenie prislusnej plattyripade predlioZenia Upinej a spravnej Ziadosti
oplatbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadogilatbu Certifik&nym organom. Narok
Hlavného partnera na vyplatenie prisluSnej platbgikd len v rozsahu, v akom Poskytovate
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu. Naroktrieaa na vyplatenie prisluSnej platby
vznikd aZ po schvéleni Ziadosti o platbu Hlavnémartqerovi, ato vrozsahu, v akom
Poskytovate rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu deklangeh v prislusnom ZDV.

Hlavny partner je povinny vo v3etkych predkladanyiadostiach o platbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyihamku 14 VZP. Partner je povinny vo
vSetkych predkladanych ZDV uvadzavylucne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym lanku 14 VZP. Hlavny partner zodpoveda za prévospravnog a kompletnos
Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu, a zatoRartner zodpoveda za pravpsspravnos a
kompletnog Udajov uvedenych v prislusnom ZDV. V pripade, Zezaklade nepravych alebo
nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbjdedd vyplateniu platby, péjde o porudenie
finanénej discipliny v zmysle 8§ 31 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonowewizneskorsich predpisov.

Poskytovate je povinny vykond kontrolu projektu pokh 8 24b a nasl. zakoga 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej zfondov EU v zneeskorsich predpisovglanku 60
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 @&lanku 13 Nariadenia Komisie (E8)1828/2006. Kontrola
projektu zahia administrativnu kontrolu a v pripade potreby koot na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jeymalnej a vecnej spravnosti. V ramci
kontroly formélnej spravnosti je Poskytovitgpovinny over’ pravdivos, kompletnog

a spravnod vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianf@lnych nedostatkov vyzve
Poskytovati Hlavného partnera, aby do 14 dni Ziatlasplatbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadokanyidajov v stanovenej lehote,
Poskytovatl Ziados’ o platbu zamietneV pripade, ak sa Poskytoviiteozhodne peas vykonu
administrativnej kontroly vykomakontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kolot Ziadosti o platbu
su pozastavené.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovamovinny overové realnos, opravnenad
spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskyévje taktiez
povinny overf, ¢i pozadovanad suma Vv Ziadosti o platbu zodpovedajofadauvedenym
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

v prilozenych dokladoch & tato suma zarove zodpoveda rozptu Projektu. Pri kontrole
matematickej spravnosti sa overuje spravnaajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo
vztahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cenggtgédnotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantno&tounom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrawatri#ho prostredia, rovnogrilezitosti,
publicita, at’.). V pripade potreby vykona Poskytodakentrolu na mieste pdid¢lanku 12 VZP.

V tomto pripade sa na vykon kontroly tehuje pozastavenie leh6t definovanych Systémom
finanéného riadenia SF a KF na programové obdobie 20@D13 na vykon administrativnej
kontroly Ziadosti o platbu.

Z kontroly na mieste vypracuje Poskytovag@somnu spravu, s ktorou oboznami Hlavného
partnera, a ak je to relevantné aj Partnera. AKi frantrolnym zisteniam uvedenym v sprave
kontrolovany subjekt pisomne v lehot&emej Poskytovatem nepoda namietky, Poskytovate
bude kontrolné zistenia povazovza akceptované kontrolovanym subjektom.

Poskytovate oboznami Hlavného partnera so zavermi z adminigirej kontroly Ziadosti

o platbu. V pripade, ak sa Hlavny partner v lehotenej Poskytovatem pisomne nevyjadri k

vysledkom z administrativnej kontroly Ziadosti o afbiu, Poskytovate bude zavery

z administrativnej kontroly Ziadosti o platbu powe&’ za akceptované Hlavnym partnerom. Ak
Poskytovate identifikoval v ZDV Partnera neopravnené vydavkyné@ nedostatky, a tieto su
uvedené v zaveroch z administrativnej kontroly #@id o platbu, Hlavny partner oboznami
prislusného Partnera s tymito zavermi.

Ak Hlavnému partnerovi vznikol narok na vyplatepiatby, Poskytovatezabezpé& vyplatenie
NFP, resp. jeh@asti na det Hlavného partnera v lehotecenej v Systéme fin&ného riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013.

Den pripisania platby nasét Hlavného partnera sa povazuje za derpania NFP, resp. jeho
¢asti. Za d& z(tovania predfinancovania sa povaZzujé daslania Ziadosti o platbu @advanie
predfinancovania) Poskytovéitei.

V pripade, Ze Hlavny partner/Partner uhradza vygaygojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné Gtovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su Poskytovate
preplacané formou refundécie v EUR. Hlavny parizadrrnie do Ziadosti o platbu, resp. Partner
do ZDV vydavok prepéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodiigZaeych prostriedkov

v cudzej mene z du zriadeného Hlavnym partnerom/Partnerom v EURG&et Dodavatta
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzomipiskej centralnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene&uizriadeného Hlavnym partnerom/Partnerom v cudzej
mene na &et DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) plathym v depisania
prostriedkov z &tu zriadeného Hlavnym partnerom/Partnerom. Pripdadm#ové rozdiely znaSa
Hlavny partner, ak sa jedna o vydavky Hlavnéhormag, resp. Partner ak sa jednéa o vydavky
Partnera, ptiom tovny rozdiel v dtovnictve Hlavného partnera/Partnera medzi sumaolaiv
zalttovania zavazku Wb Dodavat@ovi Projektu a sumou v delhrady zavazku Dodavdtevi
Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Poskytovat je opravneny zvysialebo znii vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na
strane Poskytovalfa maximéalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadasplatbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto jeidotknuté.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

2.

Clenovia partnerstva st povinni uchovév@okumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto
doby strpi€ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osébmysle ¢lanku 12 VZP.
Uvedena doba sa piiéiv pripade ak nastant skitmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.
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Clanok 18 VZAJOMNE VZ TAHY MEDZI POSKYTOVATE LOM, CLENMI PARTNERSTVA
A FINANCUJUCOU BANKOU

1. Clen partnerstva je povinny prediéZinancujlcej banke original alebo Gradne osesd kopiu
zmluvy o poskytnuti NFP do 10 pracovnych dni oda dadobudnutia jejdinnosti v pripade, Ze
financujuca banka Ziada do zalohu predmet Projaldho akuktvek vec, na ktoru sa poskytuju
penazné prostriedky v rdmci Projektu Partnera. Tateirpms’ sa rovnako wahuje aj na
predloZenie dodatku k zmluve o poskytnuti.

2. Partner udwje Hlavnému partnerovi a Poskytoviatei pravo na poskytovanie akycHkek
inform@cii financujucej banke, tykajucich sa Zmluwysp. inych zmlav v suvislosti s Projektom.

3. PoruSenim Zmluvy zo strany Partnera je aj:

a) také porudenie zmluvy o Uvere medzi Partneadimancujicou bankou zo strany Partnera
alebo

b) odstupenie financujucej banky od zmluvy o évaebo

c) akékdvek iné ukodenie zmluvy o Uvere alebo

d) wvyhlasenie pragsnej splatnosti Uveru poskytnutého Partneroviakéade zmluvy o Uvere,
ktoré ma alebo m6ze maza néasledok spmezenie zalohu a/alebo spdsobi neschapnos
Partnera preukafazdroje financovaniacasti opravnenych nakladov piad schvalenej

intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych neopravnenfiékladov v zmysle Zmluvy na
zéklade vyzvy Hlavného partnera.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o partnerstve

PREDMET PODPORY NFP

1. V8eobecné informécie o Projekte

Nazov Projektu

Elektronizacia sluZieb bratislavdaanospravy

Kéd ITMS

NFP22320220161

Oper&ny program

Bratislavsky kraj

Spolufinancovany z

Eurdpskeho fondu regionélnelzgaja

Prioritna os

2 Vedomostna ekonomika

Opatrenie

2.2 Informatizacia spofmsti

2. Miesto realizcie Projektu

NUTS I

Region Bratislava

NUTS I

Bratislavsky kraj

Hlavny partner - Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Okres Bratislava |

Obec Bratislava - Staré Mesto
Ulica Primacialne namestie
Cislo 1

Ulica Laurinska

Cislo 7

Partner 1 - Mestskagast’ Bratislava - Cunovo

Okres Bratislava V

Obec Bratislava €unovo

Ulica Hrantiarska

Cislo 144/22

Partner 2 - Mestskaéas’ Bratislava - Devinska Nova Ves
Okres Bratislava IV

Obec Bratislava - Devinska Nova Ves
Ulica Novoveska

Cislo 17/A

Partner 3 - Mestska¢as’ Bratislava - Dubravka

Okres Bratislava IV

Obec Bratislava - DUbravka
Ulica Zatevna

Cislo 2

Partner 4 - Mestskaéas’ Bratislava - Jarovce

Okres Bratislava V

Obec Bratislava - Jarovce
Ulica Palmova

Cislo 1

Partner 5 - Mestskaéast’ Bratislava - Karlova Ves

Okres Bratislava IV

Obec Bratislava - Karlova Ves
Ulica Namestie sv. FrantiSka
Cislo 8

Partner 6 - .Mestskaéast’ Bratislava - Lamaé

Okres Bratislava IV

Obec Bratislava - Landa

Ulica Malokarpatské ndmestie
Cislo 9
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Partner 7 - .Mestskaéast’ Bratislava - Nové Mesto

Okres Bratislava

Obec Bratislava - Nové Mesto
Ulica Junacka

Cislo 1

Partner 8 - Mestska¢ast’ Bratislava - Petrzalka

Okres Bratislava V

Obec Bratislava - Petrzalka
Ulica Kutlikova

Cislo 17

Partner 9 - .Mestskacast’ Bratislava - Podunajské Biskupice
Okres Bratislava Il

Obec Bratislava - Podunajské Biskupice
Ulica Trojicné namestie

Cislo 11

Ulica Ziacka

Cislo 2

Partner 10 - Mestskaéast’ Bratislava - Rata

Okres Bratislava I

Obec Bratislava - Ra

Ulica Kubaiova

Cislo 21

Partner 11 - Mestskaéast’ Bratislava - Rusovce

Okres Bratislava V

Obec Bratislava - Rusovce
Ulica Vyvojova

Cislo 8

Partner 12 - Mestskaéast’ Bratislava-Ruzinov

Okres Bratislava |l

Obec Bratislava - Ruzinov
Ulica Mierova

Cislo 21

Partner 13 - Mestskaéast’ Bratislava - Staré Mesto
Okres Bratislava |

Obec Bratislava - Staré Mesto
Ulica Vajanského nabrezie
Cislo 3

Partner 14 - .Mestskafast’ Bratislava - Vajnory

Okres Bratislava I

Obec Bratislava - Vajnory
Ulica Rd’nicka

Cislo 109

Partner 15 - .Mestskacast’ Bratislava - Vrakuna

Okres Bratislava |l

Obec Bratislava - Vrakia
Ulica Siravska

Cislo 7

Partner 16 - .Mestskafas’ Bratislava - Zdhorské Bystrica
Okres Bratislava IV

Obec Bratislava - Zahorska Bystrica
Ulica Namestie Rodiny

Cislo 1
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3. Ciele Projektu

Ciel’ projektu

WUahienie a zefektivnenie styku&@na a podnikatskej sféry
s verejnou spravou spristupnenim elektronickychieshu

Specificky cié projektu 1

Navrhntiviacurowiovy komplexny informany systém mesta,
ktory partnerom projektu umozni optimalnym sp6sobom
poskytova e-sluzby v rdmci platnej legislativy.

Specificky cié projektu 2

Vyvind' potrebné komponenty komplexného 1S BA na zaklade
navrhnutej Struktary a implementavizh v existujicom
informatnom prostredi partnerov.

Specificky cié& projektu 3

Otestovavytvorené moduly, vzajomnu komunikaciu medzi
modulmi a komunikaciu s IS partnerov a externych IS

Specificky ci& projektu 4

Vykond aktivity potrebné na nasadenie vytvoreného ISsieep
prevadzky, migrovadata a vykonaza’azové testy pred
akceptaciou.

Specificky cié& projektu 5

Zabezp#’ IKT potrebnych na prevadzku navrhnutého 11S BA
a potrebnych licencii zakladného softvéru tak maréénej, ako aj
na urovni IS partnerov.

4. Meratel’né ukazovatele Pro'iektu

T Nazov merattného Merna | Vychodiskova Rok Planovana Rok
yp ukazovatéa jednotka hodnota hodnota
Potet zavedenych
« elektronickych sluzieb pocet 11 2011 85 2015
% dostupnych online.
w
>
>
Patet po_danl zrealizovanych poset 0 2011 5000 2016
= | elektronicky.
8
o
a
Meraté’ny ukazovate vysledku: . . , . . . .

9 § .. 1| Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
P0cve_t zavedenygh elekt_ronlckyc jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
sluzieb dostupnych online.

Hlavny partner peet 11 2011 85 2015| 100
Spolu patet 11 2011 85 2015 100
Mevratel ny ulgazovqtlédopa}du: Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Patet podani zrealizovanych . Rok Rok

; jednotka hodnota hodnota v %
elektronicky.
Hlavny partner poset 0 2011 5000 2016/ 50,00
Spolu patet 0 2011 5000 2016| 100%

5. Aktiviti a irisEevok aktivit k vi'sledkom Pro'iektu



Véazba na merafey ukazovate . "
Nazov aktivity vysledku (ndzov merateého | . (Y | e
. jednotka | jednotiek
ukazovatéa vysledku)
Hlavné aktivity €islo / nazov)
4 Nasadenie Ret zavedenych pocet 85
elektronickych sluzieb
dostupnych online.

6. Casovy ramec realizacie Projektu

6.1 Casovy ramec realizacie Projektu

Nazov aktivity

Zciatok realizacie aktivity

Ukongenie realizcie aktivity

(MM/RRRR) (MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100

znakov pre kazdu aktivitu)
Analyzy a dizajn 05/2013 10/2015
Vyvoj 12/2013 12/2014
Testovanie 03/2014 06/2015
Nasadenie 07/2015 10/2015
Obstar_anle a nasadenie HW 05/2013 10/2015
a SW licencii

Podporné aktivity

Riadenie projektu:
a) technicka dokumentacia 03/2011 05/2012
b) metodika 05/2013 09/2015
c) ukortenie projektu * 11/2015 12/2015
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015

*Nevyhnutné obdobie na vybavenie dokladov k wemiu projektu poth bodu 2.4 Zmluvy

6.2 Casovy ramec realizacie Projektutlenov partnerstva

Nazov aktivity

Z&iatok realizacie aktivity

Ukoncenie realizacie aktivity

(MM/RRRR) (MM/RRRR)

Hlavny partner

Hlavné aktivity (max. 100

znakov pre kazdu aktivitu)
Analyzy a dizajn 05/2013 10/2015
VyVvoj 12/2013 12/2014
Testovanie 03/2014 06/2015
Nasadenie 07/2015 10/2015
Obstaranle a nasadenie HW 05/2013 10/2015
a SW licencii

Podporné aktivity
Riadenie projektu: 05/2013 12/2015
a) technicka dokumentéacia 03/2011 05/2012
b) metodika 05/2013 09/2015
c) ukortenie projektu * 11/2015 12/2015
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015

Partner 1 - Mestskatas’ Bratislava - Cunovo

Hlavné aktivity (max. 100

znakov pre kazdu aktivitu)
VyVoj 12/2013 12/2014
Obstaranie a nasadenie HW 12/2013 10/2015

a SW licencii
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Podporné aktivity

Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
Partner 2 - Mestskac¢ast’ Bratislava - Devinska Nova Ves
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
VyVoj 12/2013 12/2014
Obstar_anle §1, nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
Partner 3 - Mestskacast’ Bratislava - DUbravka
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
VyVoj 12/2013 12/2014
Obstar_anle §1, nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
Partner 4 - Mestskacast’ Bratislava - Jarovce
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
VyVoj 12/2013 12/2014
Obstar_anle _af nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
Partner 5 - Mestskacast’ Bratislava - Karlova Ves
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
VyVvoj 12/2013 12/2014
Obstar_anle _af nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
Partner 6 - Mestskacast’ Bratislava - Lama¢
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
VYVOj 12/2013 12/2014
Obstargnle .af nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
Partner 7 - Mestskacast’ Bratislava - Nové Mesto
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
VYVOj 12/2013 12/2014
Obstargnle .af nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015

Partner 8 - Mestska¢ast’ Bratislava - Petrzalka

Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
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VyVoj 12/2013 12/2014
Obstar_anle §1, nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
Partner 9 - Mestska¢as’ Bratislava - Podunajské Biskupice
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
VyVoj 12/2013 12/2014
Obstar_anle _af nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
Partner 10 - Mestska¢ast’ Bratislava - Rata
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
VyVvoj 12/2013 12/2014
Obstar_anle _af nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
Partner 11 - Mestskaéast’ Bratislava - Rusovce
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
VYVOj 12/2013 12/2014
Obstargnle .af nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
Partner 12 - Mestskaéast’ Bratislava - Ruzinov
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
VYVOj 12/2013 12/2014
Obstargnle .af nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
Partner 13 - Mestskaéast’ Bratislava - Staré Mesto
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
VYVOj 12/2013 12/2014
Obstaranle a nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
Partner 14 - Mestskaéast’ Bratislava - Vajnory
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
VYVOj 12/2013 12/2014
Obstaranle a nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
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Partner 15 - Mestskacast’ Bratislava - Vrakuna

Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)

L

Vyvoj 12/2013 12/2014
Obstar_anle a nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana's 05/2013 12/2015
Partner 16 - Mestskacast’ Bratislava - Zédhorské Bystrica
Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)
Vyvoj 12/2013 12/2014
Obstargnle a nasadenie HW 12/2013 10/2015
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 05/2013 12/2015
7. VVydavky projektu
7.1 Rozpdet projektu v EUR
. . . Celkové
Skupina vydavkov Ogravnene Neqpravnene vydavky Nézov aktivity
vydavky vydavky ,
projektu
637004 VSeobecné sluzby 500,00 0 500,00 Publicita &
informovanos
637005 Specialne sluzby 180 000,00 0 180 000,00 deRia
projektu
711003 Nakup softvéru 3027 459,00 O 3 027 459,00 nalyxy
a dizajn,
Vyvoj,
Nasadenie,
Testovanie
711004 Nékup licencii 596 991,00 0 596 991,00 Obsta
a nasadenie
HW a SW
licencii
713002 Nakup vyptiovej 348 000,00 0 348 000,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713003 Nakup telekomunikaej | 1 650,00 0 1 650,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 50 400,00 0 50 400,00 Obstaranie
infraStruktdry a nasadenie
HW a SW
licencii
716 Pripravna a projektova 6 000,00 0 6 000,00 Riadenie
dokumentécia projektu
CELKOVO s DPH 4211000,00 | O 4 211 000,00

7.2 Rozpdet projektu podPa ¢lenov partnerstva v EUR

Hlavny partner
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Celkové

|

Skupina vydavkov O\/@?;’\?lfyne N?,;zg/knyene vyd_avky Nazov aktivity
projektu
637004 VSeobecné sluzby 500,00 0 500,00 Publicita &
informovanos
637005 Specialne sluzby 180 000,00 0 180 000,00 deRia
projektu
711003 Nakup softvéru 230252700 O 2 302 527,00 nalyxy
a dizajn,
Vyvoj,
Nasadenie,
Testovanie
711004 Nakup licencii 521 523,00 0 521 523,00 Ohbnsta
a nasadenie
HW a SW
licencii
713002 Nakup vyptiovej 96 360,00 0 96 360,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 8 280,00 0 8 280,00 Obstaranie
infrastruktary a nasadenie
HW a SW
licencii
716 Pripravna a projektova 6000,00 0 6000,00 Riadenie
dokumentécia projektu
CELKOVO s DPH 3115190,00 | O 3115 190,00
Partner 1 - Mestska¢ast’ Bratislava - Cunovo
KUDi sdavk Opravnené | Neopravnené C%Ikoxé N Ktivi
Skupina vydavkov vydavky vydavky vydavky azov aktivity
projektu
711003 Nakup softvéru 42 696,00 0 42 696,00 Vyvoj
711004 Nakup licencii 4 104,00 0 4104,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
713002 Nakup vyptiovej 8 640,00 0 8 640,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infrastruktary a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 57 960,00 0 57 960,00
Partner 2 - Mestska¢as’ Bratislava - Devinska Nova Ves
KUDi sdavk Opravnené | Neopravnené C,ec:koxé N Ktivi
Skupina vydavkov vydavky vydavky vydavky azov aktivity
projektu
711003 N&kup softvéru 43 911,00 0 43 911,00 Vyvoj
711004 Nakup licencii 4 389,00 0 4 389,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
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713002 Nakup vyptiovej 18 240,00 0 18 240,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infraStruktdry a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 69 060,00 0 69 060,00
Partner 3 - Mestskac¢as’ Bratislava - DUbravka
KUDI Jdavk Opravnené | Neopravnené C%lkolé N Ktivi
Skupina vydavkov vydavky vydavky vydavky azov aktivity
projektu
711003 Nakup softvéru 47 313,00 0 47 313,00 VyVoj
711004 Nakup licencii 5 187,00 0 5 187,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
713002 Nakup vyptiovej 20 640,00 0 20 640,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infrastruktary a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 75 660,00 0 75 660,00
Partner 4 - Mestska¢as’ Bratislava - Jarovce
KU Jdavk Opravnené | Neopravnené C%lkolé N Ktivi
Skupina vydavkov vydavky vydavky vydavky azov aktivity
projektu
711003 Nakup softvéru 45 612,00 0 45 612,00 VYVoj
711004 Nakup licencii 4 788,00 0 4 788,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
713002 Nakup vyptovej 8 640,00 0 8 640,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infrastruktary a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 61 560,00 0 61 560,00
Partner 5 - Mestska¢as’ Bratislava - Karlova Ves
. . . . Celkové
Skupina vydavkov Ogravnene Neqpravnene vydavky Nazov aktivity
vydavky vydavky .
projektu
711003 Nakup softvéru 45 612,00 0 45 612,00 Vyvoj
711004 Nékup licencii 4 788,00 0 4 788,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
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713002 Nakup vyptiovej 20 640,00 0 20 640,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infraStruktdry a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 73 560,00 0 73 560,00
Partner 6 - Mestskac¢as’ Bratislava - Lama¢
KUDI Jdavk Opravnené | Neopravnené C%lkolé N Ktivi
Skupina vydavkov vydavky vydavky vydavky azov aktivity
projektu
711003 Nakup softvéru 43 911,00 0 43 911,00 VyVoj
711004 Nakup licencii 4 389,00 0 4 389,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
713002 Nakup vyptiovej 20 640,00 0 20 640,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infrastruktary a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 71 460,00 0 71 460,00
Partner 7 - Mestskacas’ Bratislava - Nové Mesto
KU Jdavk Opravnené | Neopravnené C%Iko;ie N Ktivi
Skupina vydavkov vydavky vydavky vydavky azov aktivity
projektu
711003 Nakup softvéru 45 612,00 0 45 612,00 VYVoj
711004 Nakup licencii 4 788,00 0 4 788,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
713002 Nakup vyptovej 20 640,00 0 20 640,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infrastruktary a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 73 560,00 0 73 560,00
Partner 8 - Mestskacas’ Bratislava - Petrzalka
. . . . Celkové
Skupina vydavkov Ogravnene Neqpravnene vydavky Nazov aktivity
vydavky vydavky .
projektu
711003 Nakup softvéru 54 117,00 0 54 117,00 Vyvoj
711004 Nékup licencii 6 783,00 0 6 783,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
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713002 Nakup vyptiovej 18 240,00 0 18 240,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infraStruktdry a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 81 660,00 0 81 660,00
Partner 9 - Mestskac¢as’ Bratislava - Podunajské Biskupice
KUDI Jdavk Opravnené | Neopravnené C%lkolé N Ktivi
Skupina vydavkov vydavky vydavky vydavky azov aktivity
projektu
711003 Nakup softvéru 45 612,00 0 45 612,00 VyVoj
711004 Nakup licencii 4 788,00 0 4 788,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
713002 Nakup vyptiovej 18 240,00 0 18 240,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infrastruktary a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 71 160,00 0 71 160,00
Partner 10 - Mestska¢ast’ Bratislava - Rata
KU Jdavk Opravnené | Neopravnené C%Iko;ie N Ktivi
Skupina vydavkov vydavky vydavky vydavky azov aktivity
projektu
711003 Nakup softvéru 42 696,00 0 42 696,00 VYVoj
711004 Nakup licencii 4 104,00 0 4 104,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
713002 Nakup vyptovej 18 240,00 0 18 240,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infrastruktary a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 67 560,00 0 67 560,00
Partner 11 - Mestskacast’ Bratislava - Rusovce
. . . . Celkové
Skupina vydavkov Ogravnene Neqpravnene vydavky Nazov aktivity
vydavky vydavky .
projektu
711003 Nakup softvéru 45 612,00 0 45 612,00 Vyvoj
711004 Nékup licencii 4 788,00 0 4 788,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
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713002 Nakup vyptiovej 18 240,00 0 18 240,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infraStruktdry a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 71 160,00 0 71 160,00
Partner 12 - Mestska¢ast’ Bratislava - Ruzinov
KUDI Jdavk Opravnené | Neopravnené C%lkolé N Ktivi
Skupina vydavkov vydavky vydavky vydavky azov aktivity
projektu
711003 Nakup softvéru 42 696,00 0 42 696,00 VyVoj
711004 Nakup licencii 4 104,00 0 4 104,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
713002 Nakup vyptiovej 15 840,00 0 15 840,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infrastruktary a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 65 160,00 0 65 160,00
Partner 13 - Mestskaéas’ Bratislava - Staré Mesto
KU Jdavk Opravnené | Neopravnené C%lkolé N Ktivi
Skupina vydavkov vydavky vydavky vydavky azov aktivity
projektu
711003 Nakup softvéru 42 696,00 0 42 696,00 VYVoj
711004 Nakup licencii 4 104,00 0 4 104,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
713002 Nakup vyptovej 18 240,00 0 18 240,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infrastruktary a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 67 560,00 0 67 560,00
Partner 14 - Mestskacast’ Bratislava - Vajnory
. . . . Celkové
Skupina vydavkov Ogravnene Neqpravnene vydavky Nazov aktivity
vydavky vydavky .
projektu
711003 Nakup softvéru 45 612,00 0 45 612,00 Vyvoj
711004 Nékup licencii 4 788,00 0 4 788,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
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713002 Nakup vyptiovej 9 240,00 0 9 240,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713003 Nakup telekomuni&aej | 1 650,00 0 1 650,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 4 320,00 0 4 320,00 Obstaranie
infraStruktdry a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 65 610,00 0 65 610,00
Partner 15 - Mestska¢ast’ Bratislava - Vrakuna
. . . . Celkové
Skupina vydavkov Ogravnene Neqpravnene vydavky Nazov aktivity
vydavky vydavky ,
projektu
711003 Nakup softvéru 45 612,00 0 45 612,00 VYVoj
711004 Nékup licencii 4 788,00 0 4 788,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
713002 Nakup vyptiovej 8640,00 0 8640,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infraStruktdry a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 61 560,00 0 61 560,00
Partner 16 - Mestskaéast’ Bratislava - Zdhorska Bystrica
KU Jdavk Opravnené | Neopravnené C%Ikole N Ktivi
Skupina vydavkov vydavky vydavky vydavky azov aktivity
projektu
711003 Nakup softvéru 45 612,00 0 45 612,00 VYVoj
711004 Nakup licencii 4 788,00 0 4 788,00 Obstarani
a nasadenie
HW a SW
licencii
713002 Nakup vyptovej 8 640,00 0 8 640,00 Obstaranie
techniky a nasadenie
HW a SW
licencii
713006 Nakup komunikaej 2 520,00 0 2 520,00 Obstaranie
infrastruktary a nasadenie
HW a SW
licencii
CELKOVO s DPH 61 560,00 0 61 560,00

8. Suhrnny rozpcdiet realizacie jednotlivych aktivit Projektu

8.1 Suhrnny rozpdiet realizacie jednotlivych aktivit Projektu (v EUR)

Aktivita

| Opravnené vydavky/

Neopravnené | Vydavky celkovo




vydavky

Hlavné aktivity ¢islo / nazov)

1 | Analyzy a dizajn 308 640,00 0 308 640,00
2 | Vyvoj 2 546 019,00 0 2 546 019,00
3 | Testovanie 122 400,00 0 122 400,00
4 | Nasadenie 50 400,00 0 50 400,00
5 Obstaranie a nasadenie HW 997 041,00 0 997 041,00
a SW licencii
Podporné aktivity
a) technicka dokumentacia 6000,00 0 6000,00
b) metodika 180 000,00 0 180 000,00
c) ukortenie projektu * 0 0 0
Publicita a informovana’s 500,00 0 500,00
CELKOVO s DPH 4 211 000,00 0 4 211 000,00

8.2 Suhrnny rozpdiet realizacie jednotlivych aktivit Projektu ¢lenov partnerstva (v EUR)

Hlavny partner

Aktivita Opravnené vydavky Nc-;\/%%?&/knyene Vydavky celkovo
Hlavné aktivity ¢islo / nazov)
1 | Analyzy a dizajn 308 640,00 0 308 640,00
2 | Vyvoj 1821 087,00 0 1821 087,00
3 | Testovanie 122 400,00 0 122 400,00
4 | Nasadenie 50 400,00 0 50 400,00
5 | Obstaranie a nasadenie HW 626 163,00 0 626 163,00
a SW licencii
Podporné aktivity
a) technicka dokumentacia 6 000,00 0 6 000,00
b) metodika 180 000,00 0 180 000,00
c) ukortenie projektu * 0 0 0
Publicita a informovana’s 500,00 0 500,00
CELKOVO s DPH 3115 190,00 0 3115 190,00
Partner 1 - Mestskagas’ Bratislava - Cunovo
Aktivita Opravnené vydavky Nc-;\/%%?&/knyene Vydavky celkovo
Hlavné aktivity ¢islo / nazov)
2 | Vyvoj 42 696,00 0 42 696,00
5 Obstaranie a nasadenie HW 15 264,00 0 15 262,00
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 57 960,00 0 57 960,00

Partner 2 - Mestska¢ast’ Bratislava - Devinska Nova Ves

Aktivita Opravnené vydavky N?/%%Z;l\y;yene Vydavky celkovo
Hlavné aktivity ¢islo / nazov)
2 | Vyvoj 43 911,00 0 43 911,00
5 | Obstaranie a nasadenie HW 25 149,00 0 25 149,00
a SW licencii

Podporné aktivity
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Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 69 060,00 0 69 060,00
Partner 3 - Mestskacast’ Bratislava - DUbravka

Aktivita Opravnené vydavky Nc-;\/%%?&/knyene Vydavky celkovo
Hlavné aktivity ¢islo / nazov)
2 | Vyvoj 47 313,00 0 47 313,00
5 Obstaranie a nasadenie HW 28 347,00 0 28 347,00
a SW licencii
Podporné aktivity

Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 75 660,00 0 75 660,00
Partner 4 - Mestskacast’ Bratislava - Jarovce

Aktivita Opravnené vydavky N?/%%Z;l\y;yene Vydavky celkovo
Hlavné aktivity ¢islo / nazov)
2 | Vyvoj 45 612,00 0 45 612,00
5 Obstaranie a nasadenie HW 15 948,00 0 15 948,00
a SW licencii
Podporné aktivity

Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 61 560,00 0 61 560,00
Partner 5 - Mestskac¢ast’ Bratislava - Karlova Ves

Aktivita Opravnené vydavky Nevc))'/%g\yknyene Vydavky celkovo
Hlavné aktivity €islo / nazov)
2 | Vyvoj 45 612,00 0 45 612,00
5 Obstaranie a nasadenie HW 27 948,00 0 27 948,00
a SW licencii
Podporné aktivity

Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 73 560,00 0 73 560,00
Partner 6 - Mestskacast’ Bratislava - Lama¢

Aktivita Opravnené vydavky Nevc)),/%gyl?yene Vydavky celkovo
Hlavné aktivity €islo / nazov)
2 | Vyvoj 43 911,00 0 43 911,00
5 Obstaranie a nasadenie HW 27 549,00 0 27 549,00
a SW licencii
Podporné aktivity

Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 71 460,00 0 71 460,00
Partner 7 - Mestskac¢as’ Bratislava - Nové Mesto

Aktivita Opravnené vydavky Nc-;\/%%?&/knyene Vydavky celkovo
Hlavné aktivity ¢islo / nazov)
2 | Vyvoj 45 612,00 0 45 612,00
5 Obstaranie a nasadenie HW 27 948,00 0 27 948,00
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| a SW licencii

Podporné aktivity

Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 73 560,00 0 73 560,00
Partner 8 - Mestskacast’ Bratislava - Petrzalka

- . L Neopravnené .
Aktivita Opravnené vydavky vydavky Vydavky celkovo
Hlavné aktivity €islo / nazov)
2 | Vyvoj 54 117,00 0 54 117,00
5 Obstaranie a nasadenie HW 27 543,00 0 27 543,00
a SW licencii
Podporné aktivity

Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 81 660,00 0 81 660,00
Partner 9 - Mestska¢as’ Bratislava - Podunajské Biskupice

- . L Neopravnené .
Aktivita Opravnené vydavky vydavky Vydavky celkovo
Hlavné aktivity €islo / nazov)
2 | Vyvoj 45 612,00 0 45 612,00
5 Obstaranie a nasadenie HW 25 548,00 25 548,00
a SW licencii
Podporné aktivity

Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 71 160,00 0 71 160,00
Partner 10 - Mestska¢ast’ Bratislava - Rata

- . L Neopravnené .
Aktivita Opravnené vydavky vydavky Vydavky celkovo
Hlavné aktivity ¢islo / nazov)
2 | Vyvoj 42 696,00 0 42 696,00
5 Obstaranie a nasadenie HW 24 864,00 0 24 864,00
a SW licencii
Podporné aktivity

Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 67 560,00 0 67 560,00
Partner 11 - Mestskaéast’ Bratislava - Rusovce

- . L Neopravnené .
Aktivita Opravnené vydavky vydavky Vydavky celkovo
Hlavné aktivity €islo / nazov)
2 | Vyvoj 45 612,00 0 45 612,00
5 Obstaranie a nasadenie HW 25 548,00 0 25 548,00
a SW licencii
Podporné aktivity

Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 71 160,00 0 71 160,00
Partner 12 - Mestskaéast’ Bratislava - Ruzinov

- . L Neopravnené .
Aktivita Opravnené vydavky vydavky Vydavky celkovo

Hlavné aktivity €islo / nazov)
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2 | Vyvoj 42 696,00 0 42 696,00
5 | Obstaranie a nasadenie HW 22 464,00 0 22 464
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 65 160,00 0 65 160,00
Partner 13 - Mestskaéast’ Bratislava - Staré Mesto
Aktivita Opravnené vydavky Nc-;\/(;/%z;l\yknyene Vydavky celkovo
Hlavné aktivity ¢islo / nazov)
2 | Vyvoj 42 696,00 0 42 696,00
5 Obstaranie a nasadenie HW 24 864,00 24 864,00
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 67 560,00 0 67 560,00
Partner 14 - Mestskaéast’ Bratislava - Vajnory
Aktivita Opravnené vydavky N?/%%Z;l\y;yene Vydavky celkovo
Hlavné aktivity ¢islo / nazov)
2 | Vyvoj 45 612,00 0 45 612,00
5 | Obstaranie a nasadenie HW 19 998,00 0 19 998,00
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 65 610,00 0 65 610,00
Partner 15 - Mestskaéast’ Bratislava - Vrakuna
Aktivita Opravnené vydavky Nevc))'/[(ajg\yknyene Vydavky celkovo
Hlavné aktivity €islo / nazov)
2 | Vyvoj 45 612,00 0 45 612,00
5 | Obstaranie a nasadenie HW 15 948,00 0 15 948,00
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 61 560,00 0 61 560,00
Partner 16 - Mestskac¢ast’ Bratislava - Zédhorské Bystrica
Aktivita Opravnené vydavky Nc-;\/(;/%z;l\yknyene Vydavky celkovo
Hlavné aktivity ¢islo / nazov)
2 | Vyvoj 45 612,00 0 45 612,00
5 Obstaranie a nasadenie HW 15 948,00 0 15 948,00
a SW licencii
Podporné aktivity
Publicita a informovana’s 0 0 0
CELKOVO s DPH 61 560,00 0 61 560,00

9. Podrobny polozkovy rozpdet (v EUR)
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9.1 Podrobny poloZkovy rozpéet Projektu Hlavného partnera

Realizujuca
organizacia:

P&.

Néazov polozky

Skupina
vydavkov

Merna
jednotka

MnoZzstvo

Jednotkova
cena

Celkom

Aktivita 1 - Analyzy a dizajn

Dokument s@asného
stavu legislativy
upravujucej ciéové
sluzby a navrh
legislativnych zmien

711003

ks

1,000

24 960,0

24 960,

DO

Dokument analyzy
stkasného stavu (Zivotn
situécie, sluzby,
procesy, organizacia)

€ 711003

ks

1,000

85 200,0

85 200,(

DO

Dokument katalogu
poZiadaviek

711003

ks

1,000

85 200,0

85 200,(

DO

Dokument detailnej
funkénej Specifikacie
(Zivotné situécie,
elektronické sluzby,
optimalizované procesy
organizacia, integtmeé
rozhrania)

711003

ks

1,000

84 000,0

84 000,(

DO

Dokument technického
navrhu rieSenia (IKT
architektara, IKT
infraStruktira)

711003

ks

1,000

29 280,0

29 280,(

DO

Aktivita 2 - Vyvoj

Dokument detailnej
analyzy a navrhu
funkcionality pre
spolaéné moduly UPVS
v rozsahu potrebnom p
poskytovanie
elektronickych sluzieb
(IAM, Notifika¢ny
modul, Platobny modul
Modul elektronického
dorwovania, eDesk
modul, eForm modul,
Modul centralnej
elektronickej podatine,
MDUERZ)

re

711003

ks

1,000

35 387,6

D

35 387,

52

Dokument detailnej

analyzy a navrhu Front;

office komponentov
(Portal samospravy, Inf
modul, Elektronické
formulare na drovni
samospravy,

0 711003

Elektronick& podat#a

ks

1,000

52 800,0

D

52 800,(

DO
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na urovni samospravy,
GIS Front office)

Dokument detailnej
analyzy a navrhu Mid-
office komponentov pre
procesnu integraciu a
riadenie podani
(Business process
management (BPM),
Business rules engine
(BRE), Workflow
management (WFM),
Definiéné udaje podani
Udaje o vykonavani
podani)

711003

ks

1,000

38 400,0

38 400,00

Dokument detailnej
analyzy a navrhu Mid-
office komponentov pre
spravu elektronického
obsahu (Document
management system
(DMS), Content
management system
(CMS))

711003

ks

1,000

38 400,0

38 400,00

10

Dokument detailnej
analyzy a navrhu Back-
office komponentov pre
pripravu SVS na
integréciu do rieSenia a
integracia do IIS
samospravy (Eovny
systém, sprava majetkd
mzdovy systém, systén
pre zastupitéstvo
samospravy, rozgtovy
systém, registratdra,
interny reporting,
systém pre miestne daf
a poplatky)

L

ne

711003

ks

1,000

42 000,0

42 000,00

11

Dokument detailnej
analyzy a navrhu Back-
office komponentov pre
lokalne registre
(Register zdravotnych &
zdravotnickych
zariadeni (lokalny),
Register poskytovatev
socialnych sluzieb
(lokalny), Register
obyvatéov (lokélny),
Register pravnickych

0s6b (lokalny), Register

adries a nehnufaosti
(lokalny))

711003

ks

1,000

42 000,0

42 000,00

12

Dokument detailnej

711003

ks

1,000

42 000,0

42 000,00
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analyzy a navrhu Back
office komponentov pre
operativne datové
UloZiska (eDemokracia
Obstaravanie,
Licencovanie a
povd’ovanie, Dot4cie a
prispevky,
Registrovanie,
Notifikacie a $aznosti,
Informovanie a
poradenstvo, GIS Back
office)

13

Dokument detailnej
analyzy a navrhu Back
office komponentov
hlavného mesta
Bratislava

711003

ks

1,000

33777,0

D

33 777,

DO

14

Dokument detailnej
Specifikacie integracie
na zakladné registre v
rozsahu potrebnom pre
poskytovanie
elektronickych sluzieb
(Register fyzickych 0so
(RFO), Reqister
pravnickych oséb a
podnikatéov (RPO),
Register priestorovych
informécii (RPI),
Register adries (RA))

b 711003

ks

1,000

21 000,0

D

21 000,(

DO

15

Dokument detailnej
Specifikacie integracie
na externé systémy v
rozsahu potrebnom pre
poskytovanie
elektronickych sluzieb
(Register trestov,
Z&kladnétiselniky,
Kataster)

711003

ks

1,000

21 000,0

D

21 000,(

DO

16

Implementované
funkcionality
spolanych modulov
UPVS do riesenia IIS
samospravy (IAM,
Notifikacny modul,
Platobny modul, Modul
elektronického
dorwovania, eDesk
modul, eForm modul,
Modul centralnej
elektronickej podatine,
MDUERZ)

711003

stbor

1,000

294 000,(

DO

294 000

,00

17

Implementované Front-

711003

office komponenty

stbor

1,000

260 400,(

DO

260 400

,00

61



vratane ich integracie do

rieSenia IS samospravy
(Portal samospravy, Inf
modul, Elektronické
formulare na drovni
samospravy,
Elektronickéa podat&a
na Urovni samospravy,
GIS Front office)

[@ Y

18

Implementované Mid-
office komponenty pre
procesnu integraciu a
riadenie podani vratang
ich integrécie do

rieSenia 1IS samospravy

(Business process
management (BPM),
Business rules engine
(BRE), Workflow
management (WFM),
Defini¢né udaje podani
Udaje o vykonavani
podani)

711003

stbor

1,000

260 400,00

260 400

,00

19

Implementované Mid-
office komponenty pre
spravu elektronického
obsahu vratane ich
integrécie do rieSenia
[IS samospravy

(Document management

system (DMS), Content
management system
(CMS))

711003

stbor

1,000

109 200,00

109 200

,00

20

Implementované Mid-
office komponenty
mesta Bratislava

711003

stbor

1,000

25 200,0

0

25 200,

21

Implementované Back-
office komponenty pre
pripravu SVS na
integraciu do rieSenia a
integracia do IIS
samospravy (&ovny
systém, sprava majetkd
mzdovy systém, system
pre zastupitistvo
samospravy, rozgtovy
systém, registratura,
interny reporting,
systém pre miestne dan
a poplatky)

' 711003

e

stbor

1,000

210 000,00

210 000

,00

22

Implementované Back-
office komponenty pre
lokalne registre vratane
ich integracie do

rieSenia IIS samospravy

711003

stbor

1,000

50 400,0

0

50 400,
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Register obyvat®v
(lokalny), Register
pravnickych oséb
(lokélny), Register
adries a nehnufaosti
(lokalny))

23

Implementované Back-
office komponenty pre
operativne datové
Uloziska vratane ich
integrécie do rieSenia
IIS samospravy
(eDemokracia,
Obstaravanie,
Licencovanie a
povd’ovanie, Dotécie a
prispevky,
Registrovanie,
Notifikacie a $aznosti,
Informovanie a
poradenstvo, GIS Back
office)

711003

stbor

1,000

159 600,(

159 600

,00

24

Implementované
integr&né vazby a
rozhrania na zékladné
registre v ramci rieSenia
IIS samospravy
(Register fyzickych 0so
(RFO), Reqister
pravnickych oséb a
podnikatéov (RPO),
Register priestorovych
informécii (RPI),
Register adries (RA))

o)

711003

stbor

1,000

33 600,0

(=)

33 600,

25

Implementované
integra&né vazby a
rozhrania na externé

systémy v rdmci rieSenja

[IS samospravy
(Register trestov,
Zakladné&siselniky,
Kataster)

711003

stbor

1,000

35500,0

31 500,

DO

26

Rezerva na
nepredvidané vydavky
(na krytie rizik)

711003

%

0,500

4004 47

20 022,3

38

Aktivita 3 - Testovanie

27

Dokument testovacich
scenarov a testovacich
protokolov funkcionality
spolanych modulov
UPVS v rdmci riedenia
IIS samospravy (IAM,
Notifika¢cny modul,
Platobny modul, Modul
elektronického

711003

ks

1,000

14 400,0

14 400(

DO
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doruwovania, eDesk
modul, eForm modul,
Modul centralnej
elektronickej podatine,
MDUERZ)

28

Dokument testovacich
scendrov a testovacich
protokolov Front-office
komponentov (Portal
samospravy, Info mody
Elektronické formulére
na arovni samospravy,
Elektronick& podat#a
na Urovni samospravy,
GIS Front office)

711003

ks

1,000

28 800,0

28 800,00

29

Dokument testovacich
scenarov a testovacich
protokolov Mid-office
komponentov pre
procesnu integraciu a
riadenie podani
(Business process
management (BPM),
Business rules engine
(BRE), Workflow
management (WFM),
Definiéné udaje podani
Udaje o vykonavani
podani)

711003

ks

1,000

14 400,0

14 400(

30

Dokument testovacich
scenarov a testovacich
protokolov Mid-office
komponentov pre spray
elektronického obsahu
(Document manageme
system (DMS), Content
management system
(CMS))

u

nt

711003

ks

1,000

10 800,0

10 800,(

DO

DO

31

Dokument testovacich
scenarov a testovacich
protokolov Back-office
komponentov pre
pripravu SVS na
integraciu do rieSenia a
integrécia do IS
samospravy (&ovny
systém, sprava majetku
mzdovy systém, systén
pre zastupitistvo
samospravy, rozgtovy
systém, registratura,
interny reporting,
systém pre miestne daf
a poplatky)

L

ne

711003

ks

1,000

14 400,0

14 400,(

DO

32

Dokument testovacich

711003

ks

1,000

14 400,0

14 400,(

DO
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scendrov a testovacich
protokolov Back-office
komponentov pre
lokalne registre
(Register zdravotnych a
zdravotnickych
zariadeni (lokalny),
Register poskytovalev
socialnych sluzieb
(lokalny), Register
obyvat&ov (lokéalny),
Register pravnickych
0s6b (lokalny), Registef
adries a nehnufaosti
(lokalny))

33

Dokument testovacich
scenarov a testovacich
protokolov Back-office
komponentov pre
operativne datové
UloZiska (eDemokracia
Obstaravanie,
Licencovanie a
povd’ovanie, Dotécie a
prispevky,
Registrovanie,
Notifikacie a $aznosti,
Informovanie a
poradenstvo, GIS Back
office)

711003

ks

1,000

18 000,00

18 000,(

DO

34

Dokument testovacich
scendrov a testovacich
protokolov integracie na
zakladné registre
(Register fyzickych oséb
(RFO), Reqister
pravnickych oséb a
podnikatéov (RPO),
Register priestorovych
informécii (RPI),
Register adries (RA))

711003

ks

1,000

3 600,00

3 600,0

35

Dokument testovacich
scenarov a testovacich
protokolov integracie na
externé systemy
(Register trestov,
Zakladné&siselniky,
Kataster)

711003

ks

1,000

3 600,00

3 600,0

Aktivita 4 - Na

sadenie

36

Nasadena funkcionalitg
spolanych modulov
UPVS do produénej
prevadzky v ramci
rieSenia 1IS samospravy
(IAM, Notifika¢ny

711003

subor

1,000

3 600,0(

3 600,0
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modul, Platobny modul
Modul elektronického
dorwovania, eDesk
modul, eForm modul,
Modul centralnej
elektronickej podatime,
MDUERZ)

37

Nasadené Front-office
komponenty do
produkinej prevadzky
(Portal samospravy, Inf
modul, Elektronické
formulare na drovni
samospravy,
Elektronickéa podat&éa
na arovni samospravy,
GIS Front office)

[®]

711003

subor

1,000

10 800,0

0

10 800,

38

Nasadené Mid-office
komponenty pre
procesnu integraciu a
riadenie podani do
produkénej prevadzky
(Business process
management (BPM),
Business rules engine
(BRE), Workflow
management (WFM),
Defini¢né udaje podani
Udaje o vykonavani
podani)

711003

subor

1,000

3 600,0(

3 600,0

39

Nasadené Mid-office
komponenty pre spravy
elektronického obsahu
do produknej
prevadzky (Document
management system
(DMS), Content
management system
(CMS))

711003

subor

1,000

3 600,0(¢

3 600,0

40

Nasadené Back-office
komponenty pre
pripravu SVS na
integréciu do rieSenia a
integracia do IIS
samospravy do
produknej prevadzky
(Gctovny systém, spravi
majetku, mzdovy
systém, systém pre
zastupitéstvo
samospravy, rozgtovy
systém, registratdra,
interny reporting,
systém pre miestne dat

A

ne

a poplatky)

711003

subor

1,000

7 200,0(

7 200,0
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41

Nasadené Back-office
komponenty pre lokalng
registre do produdnej
prevadzky (Register
zdravotnych a
zdravotnickych
zariadeni (lokalny),
Register poskytovalev
socialnych sluzieb
(lokalny), Register
obyvatéov (lokéalny),
Register pravnickych

0s6b (lokalny), Register

adries a nehnufaosti
(lokéalny))

711003

subor

1,000

7 200,0(

7 200,00

42

Nasadené Back-office
komponenty pre
operativne datové
tloZisk& do produinej
prevadzky
(eDemokracia,
Obstaravanie,
Licencovanie a
povd’ovanie, Dot4cie a
prispevky,
Registrovanie,
Notifikacie a $aznosti,
Informovanie a
poradenstvo, GIS Back
office)

711003

subor

1,000

7 200,0(¢

7 200,90

43

Sprevadzkované
integrané rozhrania IIS
samospravy na zakladrn
registre v produdnej
prevadzke (Register
fyzickych oséb (RFO),
Register pravnickych
0s0b a podnikatev
(RPO), Register
priestorovych informaci
(RPI), Register adries
(RA))

é

”

711003

subor

1,000

3 600,0(

3 600,90

44

Sprevadzkované
integra&né rozhrania IIS
samospravy na externé
systémy v produinej
prevadzke (Register
trestov, Zakladné

¢iselniky, Kataster)

711003

subor

1,000

3 600,0(¢

3 600,00

Aktivita 5 - Ob

staranie a nasadenie HW a SW licenci

45

SW licencie - Primarna
lokalita - Serverové pre
IIS samospravy

711004

stbor

1,000

240 000,(

D0 240 000,00

46

SW licencie - Primarna

711004

stbor

1,000

4 170,0(

4 170,00

67



lokalita - Serverove pre
mesto Bratislava

47

SW licencie - Primarna
lokalita - Uzivatéské
[IS samospravy

711004

stbor

1,000

216 000,(

D0 216 000

,00

48

SW licencie - Primarna
lokalita - Uzivatéské
mesto Bratislava

711004

stbor

1,000

3 753,0(

3 753,0

49

InStalcia a konfiguréci
SW infraStruktary 1S
samospravy

jSY

711004

osobode

160,000

360,00

57 600,0

50

Vypoctova technika IS
BA

713002

stbor

1,000

78 600,0

0 78600,

DO

51

Vypoctova technika
mesta Bratislava

713002

stbor

1,000

12 000,0

0 12000,

52

InStalécia a konfiguréci
HW infrastruktary
(vypoctova technika) 11S
samospravy

jSY

713002

osobode

12,000

360,00

4 320,00

53

InStalécia a konfiguréci
HW infrastruktary
(vypoctova technika)
mesta Bratislava

jSY

713002

osobode

4,000

360,00

1 440,00

54

Komunikana
infraStruktdra IS BA

713006

stbor

1,000

3 600,0(

3 600,0

55

Komunikatna
infrastruktara M
Hlavné mesto SR
Bratislava

713006

stbor

1,000

1 800,0(

1 800,0

56

InStalécia a konfiguréci
HW infraStruktary
(komunika&na
infraStruktara) 1S
samospravy

jSY

713006

osobode

6,000

360,00

2 160,00

57

InStalécia a konfiguréci
HW infrastruktary
(komunik&na
infraStruktira) mesto
Bratislava

o

713006

osobode

2,000

360,00

720,00

Aktivita - Riadenie projektu

58

Riadenie obsahu
projektu poda
PRINCE2 / MRP
(metodika riadenia

projektov)

637005

osobode

500,000

360,00

180 000,

0

Aktivita - Riadenie projektu

Realizujuca
organizacia:

stengl a.s., Sumbalova 1/A, 841 04 Bratislava

Pc.

Nazov polozky

Skupina
vydavkov

Merna
jednotka

Mnozstvo

Jednotkova
cena

Celkom

59

Technicka

dokumentécia projektu

716

ks

1,000

6 000,00

6 000,0

Aktivita - Publicita a informovanost’
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Realizujuca
organizacia:
P&. Néazov polozky §kupina _Merné MnoZzstvo Jzeheles Celkom
vydavkov | jednotka cena
60 Samolepky 637004 subor 1,000 500,00 500,00
Celkom s DPH: | 3115190,0(
9.2 Podrobny poloZzkovy rozpdet Projektu Partnera 1 - Mestskatast’ Bratislava - Cunovo
Realizujuca
organizacia:
P&. Nazov polozky §kup|na : e MnoZstvo Jeehotie Celkom
vydavkov| jednotka cena
Aktivita - Vyvoj
Dokument detailnej analyzy
1 anavrhu Back-office = | 791403 ks 1,000 | 1749600 17 496,0
komponentov mestskeéasti
Cunovo
Implementované Mid-office
2 komponenty mestskeépsti | 711003 subor 1,000 25 200,0 25 200,00
Cunovo
Aktivita - Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii
SW licencie - Primarna
3 lokalita - Serverové pre ¥ | 711004 subor 1,000 2 160,00 2 160,00
Cunovo
SW licencie - Primarna
4 lokalita - UZivatéske MC 711004 subor 1,000 1 944,00 1 944,00
Cunovo
5 Vypoctovatechnika M| 213005 | sapor | 1,000|  7200,00 7 200,00
Cunovo
InStalacia a konfiguracia
6 HW infrastruktury 1 713002 | osobode| 4,000 | 360,00 |  1440,00
(vypoctova technika) N
Cunovo
7 Komunikana infraStruktird. 213006 | sabor | 1,000| 180000 1800,00
MC Cunovo
InStalcia a konfiguracia
8 HW infrastruktary 713006 | osobode| 2,000 | 360,00 720,00
(komunika&na
infrastruktura) MC Cunovo
Celkom s DPH: 57 960,00
9.2 Podrobny polozkovy rozpéet Projektu Partnera 2 - Mestskaéas’ Bratislava - Devinska Nova Ves
Realizujuca
organizacia:
. . < Skupina | Merna . Jednotkov3
P&. Nazov polozky vydavkov| jednotka MnozZstvo cena Celkom
Aktivita - Vyvoj
| Dokument detailnej analyzly 711003 | ks | 1,000 18711,00 1871100

69



a havrhu Back-office
komponentov mestskeéasti
Devinska Nova Ves

Implementované Mid-office
komponenty mestskeépsti
Devinska Nova Ves

\)

711003

stbor

1,000

25 200,00

25 200,00

Aktivita - Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii

SW licencie - Primarna
lokalita - Serverové pre M
Devinska Nova Ves

711004

stbor

1,000

2 310,0

D 2 310,00

SW licencie - Primarna
lokalita - Uzivatéské MC
Devinska Nova Ves

711004

stbor

1,000

2079,0

D 2 079,00

Vypoétova technika M
Devinskia Nova Ves

713002

stbor

1,000

16 800,00

16 800,00

InStalacia a konfiguracia
HW infraStruktary
(vypostova technika) M
Devinska Nova Ves

713002

osobode

4,000

360,00

1 440,00

Komunikana infraStruktura
MC Devinska Nova Ves

713006

stbor

1,000

1 800,0

D 1 800,00

InStalécia a konfiguracia
HW infrastruktary
(komunika&na
infrastruktara) M

Devinska Nova Ves

713006

osobode

2,000

360,00

720,00

Celkom s DPH:

69 060,00

9.2 Podrobny poloZzkovy rozpéet Projektu Partnera 3 - Mestskacas’ Bratislava - Dubravka

Realizujuca
organizacia:

PE.

Nazov polozky

Skupina
vydavkov

Mern&
jednotka

Mnozstvo

Jednotkov.
cena

Celkom

Aktivita - Vyvoj

Dokument detailnej analyz
a navrhu Back-office
komponentov mestskeéasti
Dubravka

y

711003

ks

1,000

22 113,(

0 22 113,00

Implementované Mid-office
komponenty mestskeépsti
Dubravka

711003

subor

1,000

25 200,

DO 25 200,00

Aktivita - Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii

SW licencie - Primarna
lokalita - Serverové pre M
Dubravka

711004

subor

1,000

2 730,0

0 2 730,00

SW licencie - Primarna
lokalita - Uzivatéské MC
Dubravka

711004

subor

1,000

2457,Q

0 2 457,00

Vypoétova technika M
Dubravka

713002

subor

1,000

19 200,

DO 19 200,00

InStalcia a konfiguréacia

HW infraStruktary

713002

osobode

4,000

360,00

1 440,00
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(vypostova technika) M
Dubravka
Komunikana infrastrukturg .
M¢ Dibravka 713006 subor 1,000 1 800,00 1 800,00
InStalcia a konfiguracia
HW infrastruktary
(komunika&na 713006 | osobode| 2,000 360,00 720,00
infrastruktara) M
Dubravka
Celkom s DPH: 75 660,000
9.2 Podrobny poloZkovy rozpéet Projektu Partnera 4 - Mestska¢as’ Bratislava - Jarovce
Realizujuca
organizacia:
P&. Nazov polozky §kup|na : e MnoZstvo Jeelole Celkom
vydavkov| jednotka cena
Aktivita - Vyvoj
Dokument detailnej analyzy
1 anavrhu Back-office | 249093 | kg 1,000 | 20412,00 20 412,00
komponentov mestskeéasti
Jarovce
Implementované Mid-office
2 komponenty mestskeépsti | 711003 subor 1,000 25 200,00 25 200,00
Jarovce
Aktivita - Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii
SW licencie - Primarna
3 lokalita - Serverové pre ¥ | 711004 subor 1,000 2 520,00 2 520,00
Jarovce
SW licencie - Primarna
4 lokalita - UZivatéiské MC 711004 subor 1,000 2 268,00 2 268,00
Jarovce
5 Vypoctova technika M1 213505 | sgpor 1,000 7200,04 7 200,00
Jarovce
InStalacia a konfiguracia
6 HW infrastruktury | 713002 | osobode| 4,000 360,00 | 1440,00
(vypoctova technika) N
Jarovce
7 Komunikana infraStruktira. 713006 | stibor 1,000 1800,04  1800J00
MC Jarovce
InStalacia a konfiguracia
8 HW infrastruktary 713006 | osobode| 2,000 360,00 | 720,00
(komunika&na
infrastruktara) MC Jarovce
Celkom s DPH: 61 560,00
9.2 Podrobny polozkovy rozpéet Projektu Partnera 5 - Mestskééast’ Bratislava - Karlova Ves
Realizujuca
organizacia:
P&. Nazov polozky §kup|na : e MnoZstvo Jeelole Celkom
vydavkov| jednotka cena
Aktivita - Vyvoj
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Dokument detailnej analyzy

a navrhu Back-office
komponentov mestskeéasti
Karlova Ves

711003

ks

1,000

20 412,0(

20 412,00

2

Implementované Mid-office

komponenty mestskeépsti
Karlova Ves

711003

stbor

1,000

25 200,0

25 200,00

Aktivita - Obst

aranie a nasadenie HW a SW licencii

3

SW licencie - Primarna
lokalita - Serverove pre M
Karlova Ves

711004

stbor

1,000

2 520,00

2 520,00

SW licencie - Primérnq
lokalita - Uzivat&ské MC
Karlova Ves

711004

stbor

1,000

2 268,00

2 268,00

Vypoctova technika M
Karlova Ves

713002

stbor

1,000

19 200,0

19 200,00

InStalécia a konfiguracia
HW infraStruktary
(vypoitova technika) N
Karlova Ves

713002

osobode

4,000

360,00

1440,0

Komunikaind infraStruktara
MC Karlova Ves

713006

stbor

1,000

1 800,00

1 800,00

InStalacia a konfiguracia
HW infraStruktary
(komunika&na
infrastruktara) MC Karlova
Ves

713006

osobode

2,000

360,00

720,00

Celkom s DPH:

73 560,00

9.2 Podrobny poloZkovy rozpéet Projektu Partnera 6 - Mestskacas’ Bratislava - Lama¢

Realizujuca
organizacia:

Pc.

Nazov polozky

Skupina
vydavkov

Merna
jednotka

Mnozstvo

Jednotkova

cena

Celkom

Aktivita - Vyvoj

Dokument detailnej analyzy

a navrhu Back-office
komponentov mestskéasti
Lama

711003

ks

1,000

18 711,0(

18 711

,00

2

Implementované Mid-office
komponenty mestskeépsti
Lama

711003

stbor

1,000

25 200,00

25 200

,00

Aktivita - Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii

3

SW licencie - Primarna
lokalita - Serverové pre M
Lama

711004

stbor

1,000

2 310,00

2 310,

SW licencie - Primérnq
lokalita - Uzivat&ské MC
Lama

711004

stbor

1,000

2 079,00

2 079,

Vypoctova technika M
Lama

713002

stbor

1,000

19 200,00

19 200

,00

InStalacia a konfiguracia

713002

osobode

4,000

360,00

1440,0
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HW infrastruktary
(vypostova technika) M
Lama

Komunikaind infraStruktlra

7 « y 713006 subor 1,000 1 800,00 1 800,00
MC Lama&
InStalacia a konfiguracia
8 HW infrastruktary 713006 | osobode| 2,000 360,00€ | 720,00
(komunika&na
infrastruktara) MC Lama
Celkom s DPH: 71 460,00
9.2 Podrobny poloZkovy rozpéet Projektu Partnera 7 - Mestsk&éast’ Bratislava - Nové Mesto
Realizujuca
organizacia:
P&. Nazov polozky §kup|na : e MnoZstvo Jeelole Celkom
vydavkov| jednotka cena
Aktivita - Vyvoj
Dokument detailnej analyzy
1 anavrhu Back-office | 249093 | kg 1,000 | 20412,00 20 412,00
komponentov mestskeéasti
Nové Mesto
Implementované Mid-office
2 komponenty mestskeépsti | 711003 subor 1,000 25 200,00 25 200,00
Nové Mesto
Aktivita - Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii
SW licencie - Primarna
3 lokalita - Serverové pre ¥ | 711004 subor 1,000 2 520,00 2 520,00
Nové Mesto
SW licencie - Primarna
4 lokalita - Uzivatéské MC 711004 subor 1,000 2 268,00 2 268,00
Nové Mesto
5 Vypoctova technika MC 1 213505 | ggpor 1,000 19200,00 19 200,00
Nove Mesto
InStalacia a konfiguracia
6 HW infrastruktury | 713002 | osobode| 4,000 360,00 | 1 440,00
(vypoctova technika) N
Nové Mesto
7 a%mltl‘g\'f&i;?gras”“kt“ra 713006 |  stibor 1,000 1800,00 1 800J00
InStalacia a konfiguracia
HW infrastruktary
8 (komunikana 713006 | osobode 2,000 360,00 720,00
infrastruktara) MC Nové
Mesto
Celkom s DPH: 73 560,00
9.2 Podrobny poloZzkovy rozpéet Projektu Partnera 8 - Mestskacas’ Bratislava-PetrZzalka
Realizujuca
organizacia:
P&. Nazov polozky §kup|na : I E MnoZstvo Jeelote Celkom
vydavkov| jednotka cena
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Aktivita - Vyvoj

Dokument detailnej analyz
a navrhu Back-office
komponentov mestskeéasti
Petrzalka

y
711003

ks

1,000

28 917,0(

28 917

,00

2

Implementované Mid-office
komponenty mestsképsti
Petrzalka

\)

711003

stbor

1,000

25 200,0

D 25 200

Aktivita - Obst

aranie a nasadenie HW a SW licencii

3

SW licencie - Primarna
lokalita - Serverové pre M
Petrzalka

711004

subor

1,000

3 570,00

3 570,

SW licencie - Primarna
lokalita - Uzivatéské MC
Petrzalka

711004

subor

1,000

3 213,00

3 213,

Vypoétova technika M
Petrzalka

713002

stbor

1,000

16 800,00 16 80@

InStalacia a konfiguracia
HW infraStruktary
(vypostové technika) N
Petrzalka

713002

osobode

4,000

360,00

1440,0

Komunikaind infraStruktara
MC Petrzalka

713006

stbor

1,000

1 800,00

1 800,

InStalacia a konfiguracia
HW infrastruktary
(komunik&na
infrastruktara) M
Petrzalka

713006

osobode

2,000

360,00

720,00

Celkom s DPH:

,00

81 660,00

Realizujuca
organizacia:

PE.

Nazov polozky

Skupina
vydavkov

Merna
jednotka

Mnozstvo

Jednotkova

cena

Celkom

Aktivita - Vyvoj

Dokument detailnej analyzy

a navrhu Back-office
komponentov mestskeéasti
Podunajské Biskupice

711003

ks

1,000

20 412,00

20 412,00

2

Implementované Mid-office

komponenty mestsképsti
Podunajské Biskupice

711003

stbor

1,000

25 200,00

25 200

Aktivita - Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii

3

SW licencie - Primarna 5
lokalita - Serverové pre M
Podunajské Biskupice

711004

subor

1,000

2 520,00

,00

2 520,00

SW licencie - Primarna
lokalita - UZivatéské MC
Podunajské Biskupice

711004

stbor

1,000

2 268,00

2 268,00

Vypoctova technika M

713002

subor

1,000

16 800,00

16 800
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Podunajské Biskupice

InStalcia a konfiguréacia
HW infraStruktary
(vypostové technika) N
Podunajské Biskupice

713002

osobode

4,000

360,00

1440,0

Kovmunikaéné infraStrukturg
MC Podunajské Biskupice

713006

stbor

1,000

1 800,00

1 800,

InStalacia a konfiguracia
HW infraStruktary
(komunik&na
infrastruktara) M
Podunajské Biskupice

713006

osobode

2,000

360,00

720,00

Celkom s DPH:

71 160,00

Realizujuca
organizacia:

Pc.

Nazov polozky

Skupina
vydavkov

Merna
jednotka

Mnozstvo

Jednotkova
cena

Celkom

Aktivita - Vyvoj

Dokument detailnej analyzy

a navrhu Back-office
komponentov mestskéasti
Rata

711003

ks

1,000

17 496,0(

17 496

2

Implementované Mid-office
komponenty mestsképsti
Rata

711003

subor

1,000

25200,0

D 25200

Aktivita - Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii

3

SW licencie - Primarna
lokalita - Serverové pre M
Rata

711004

stbor

1,000

2 160,00

2 160,

SW licencie - Primérnq
lokalita - Uzivatéské MC
Rata

711004

subor

1,000

1 944,00

1944,

Vypoctova technika M
Rata

713002

subor

1,000

16 800,0

D 16 800

InStalécia a konfiguréacia
HW infrastruktary
(vypostové technika) N
Rata

713002

osobode

4,000

360,00

1 440,00

Komunikaina infraStruktlra
MC Rata

713006

stbor

1,000

1 800,00

1 800,

InStalacia a konfiguracia
HW infraStruktary
(komunik&na
infrastruktira) M Rata

713006

osobode

2,000

360,00

720,00

Celkom s DPH:

67 560,00

,00

Realizujuca
organizacia:
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P&. Nazov polozky V?g:slknoi j(—i\fj?lror][ia MnozZstvo Jedcr;ciltgova Celkom
Aktivita - Vyvoj
Dokument detailnej analyzy
1 anavrhu Back-office | 211503 | g 1,000 | 20412,00 20 412,00
komponentov mestskéasti
Rusovce
Implementované Mid-office
2 komponenty mestskeépsti 711003 subor 1,000 25 200,00 25 200,00
Rusovce
Aktivita - Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii
SW licencie - Primarna
3 lokalita - Serverové pre 8| 711004 subor 1,000 2 520,00 2 520,00
Rusovce
SW licencie - Primarna
4 lokalita - Uzivatéské MC 711004 subor 1,000 2 268,00 2 268,00
Rusovce
5 Vypoctova technika M1 213505 | sgpor 1,000 16 800,00 16 800,00
Rusovce
InStalacia a konfiguracia
6 HW infraStruktdry | 713002 | osobode| 4,000 360,00 | 1440,00
(vypoctova technika) N
Rusovce
7 Komunikatna infraStruktirg 213006 | ggpor 1,000 1800,00 1 800J00
MC Rusovce
InStalcia a konfiguréacia
8 HW infrastruktdry 713006 | osobode| 2,000 360,00 | 720,00
(komunika&na
infrastruktira) MC Rusovce)
Celkom s DPH: 71 160,00
9.2 Podrobny polozkovy rozpéet Projektu Partnera 12 - Mestsk&fast’ Bratislava - RuZinov
Realizujuca
organizacia:
P&. Nazov polozky §kuplna (e MnoZstvo eI Celkom
vydavkov| jednotka cena
Aktivita - Vyvoj
Dokument detailnej analyzy
anavrhu Back-office | 211503 | kg 1,000 17 496,00 17 496|00
komponentov mestskéasti
RuZinov
Implementované Mid-office
komponenty mestskepsti | 711003 subor 1,000 25 200,00 25 200,00
RuZinov
Aktivita - Obstaranie a nhasadenie HW a SW licencii
SW licencie - Primarna
lokalita - Serverové pre 8| 711004 subor 1,000 2 160,00 2 160,00
Ruzinov
SW licencie - Primarna
lokalita - UZivatéské MC 711004 subor 1,000 1 944,00 1944,00
Ruzinov
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Vypoétova technika M
Ruzinov

713002

stbor

1,000

14 400,00

14 400

InStalacia a konfiguracia
HW infraStruktary
(vypostova technika) M
Ruzinov

713002

osobode

4,000

360,00

1440,0

Komunikana infrastruktura
MC Ruzinov

713006

stbor

1,000

1 800,00

1 800,

InStalécia a konfiguracia
HW infrastruktary
(komunik&na
infrastruktira) MC RuZinov

713006

osobode

2,000

360,00

720,00

Celkom bez DPH:

65 160,00

9.2 Podrobny poloZkovy rozpéet Projektu Partnera 13 - Mestskafast’ Bratislava - Staré Mesto

Realizujuca
organizacia:

PE.

Nazov polozky

Skupina
vydavkov

Merna
jednotka

Mnozstvo

Jednotkova
cena

Celkom

Aktivita - Vyvoj

Dokument detailnej analyzy

a navrhu Back-office
komponentov mestskéasti
Staré Mesto

711003

ks

1,000

17 496,0(

17 496

2

Implementované Mid-office
komponenty mestskeépsti
Staré Mesto

711003

stbor

1,000

25 200,00

25 200

Aktivita - Obst

aranie a nasadenie HW a SW licencii

3

SW licencie - Primarna
lokalita - Serverové pre M
Staré Mesto

711004

stbor

1,000

2 160,00

2 160,

SW licencie - Primarna
lokalita - Uzivatéské MC
Staré Mesto

711004

stbor

1,000

1 944,00

1944,

Vypoétova technika M
Staré Mesto

713002

stbor

1,000

16 800,00

16 800

InStalacia a konfiguracia
HW infrastruktary
(vypostova technika) M
Staré Mesto

713002

osobode

4,000

360,00

1440,0

Kovmunika“:né infrasStruktirg
MC Staré Mesto

713006

stbor

1,000

1 800,00

1 800,

InStalcia a konfiguracia
HW infrastruktary
(komunika&na
infrastruktara) MC Staré
Mesto

713006

osobode

2,000

360,00

720,00

Celkom s DPH:

67 560,00

9.2 Podrobny poloZkovy rozpéet Projektu Partnera 14 - Mestskafast’ Bratislava - Vajnory

Realizujuca
organizacia:

,00

,00

00

,00
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P&. Nazov polozky V?g:slknoi j(—i\fj?lror][ia MnozZstvo Jedcr;ciltgova Celkom
Aktivita - Vyvoj
Dokument detailnej analyzy
1 anavrhu Back-office | 211503 | g 1,000 | 20412,00 20 412,00
komponentov mestskéasti
Vajnory
Implementované Mid-office
2 komponenty mestskeépsti 711003 subor 1,000 25 200,00 25 200,00
Vajnory
Aktivita - Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii
SW licencie - Primarna
3 lokalita - Serverové pre 8| 711004 subor 1,000 2 520,00 2 520,00
Vajnory
SW licencie - Primarna
4 lokalita - Uzivatéské MC 711004 subor 1,000 2 268,00 2 268,00
Vajnory
5 Vypoctova technika M 713002 |  stbor 1,000 7800,00 7 800/00
Vajnory
InStalacia a konfiguracia
6 HW infraStruktdry | 713002 | osobode| 4,000 360,00 | 1440,00
(vypoctova technika) N
Vajnory
7 Telekomunik&na technika | 713003 subor 1,000 1 290,00 1 290,00
InStalécia a konfiguracia
HW infraStruktar
8 (telekomunikanéytechnika) 713003 | osobode 1,000 360,00 360,00
MC Vajnory
9 KomunikaEna infraStruktirg 713506 | ggpor 1,000 3600,00  3600/00
MC Vajnory
InStalcia a konfiguracia
10 HW infrastruktry 713006 | osobode| 2,000 360,00 | 720,00
(komunika&na
infrastruktara) M Vajnory
Celkom s DPH: 65 610,00
9.2 Podrobny polozkovy rozpéet Projektu Partnera 15 - Mestsk&fast’ Bratislava - Vrakuna
Realizujuca
organizacia:
P&. Nazov polozky §kupma (e MnozZstvo el ErE Celkom
vydavkov| jednotka cena
Aktivita - Vyvoj
Dokument detailnej analyzy
1 a navrhu Back-office | 24443 ks 1,000 | 20412,00 20 412,00
komponentov mestskéasti
Vrakuia
Implementované Mid-office
2 komponenty mestskepsti | 711003 subor 1,000 25 200,00 25 200,00
Vrakuia
Aktivita - Obstaranie a hasadenie HWa SW licencii
3 | SW licencie - Primarna | 711004 | subor | 1,000 [  2520,00 2520)00
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lokalita - Serverové pre ¥
Vrakuina

SW licencie - Primérnav
lokalita - Uzivatéské MC
Vrakuha

711004

subor

1,000

2 268,00

2268

{00

Vypoctova technika M
Vrakuna

713002

subor

1,000

7 200,00

7 200

{00

InStalcia a konfiguracia
HW infraStruktary
(vypostové technika) N
Vrakuna

713002

osobode

4,000

360,00

1440,0

Komunikaina infraStruktira

MC Vrakuia

713006

stbor

1,000

1 800,00

1 800,00

InStalacia a konfiguracia
HW infraStruktary
(komunik&na
infrastruktara) MC Vrakuia

713006

osobode

2,000

360,00

720,00

Celkom s DPH:

61 560,00

Realizujuca
organizacia:

PE.

Nazov polozky

Skupina
vydavkov

Merna
jednotka

Mnozstvo

Jednotkova
cena

Celkom

Aktivita - Vyvoj

Dokument detailnej analyz
a navrhu Back-office
komponentov mestskeéasti
Z4ahorska Bystrica

y
711003

ks

1,000

20 412,0¢

20 412

,00

2

Implementované Mid-office
komponenty mestsképsti
Z&ahorska Bystrica

A

711003

stbor

1,000

25 200,0

25 200,00

Aktivita - Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii

3

SW licencie - Primarna
lokalita - Serverové pre M
Zahorska Bystrica

711004

subor

1,000

2 520,00

2 520,00

SW licencie - Primarna
lokalita - UZivatéské MC
Zahorska Bystrica

711004

stbor

1,000

2 268,00

2 268,

Vypoétova technika M
Z&ahorska Bystrica

713002

stbor

1,000

7 200,00

7 200,

InStalacia a konfiguracia
HW infraStruktary
(vypostova technika) M
Z&ahorska Bystrica

713002

osobode

4,000

360,00

1440,0

Kovmunikav:né infraStruktura
MC Zahorska Bystrica

713006

subor

1,000

1 800,00

1 800,

InStalécia a konfiguracia
HW infrastruktary
(komunika&na

713006

infrastruktara) M

osobode

2,000

360,00

720,00
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| Zahorska Bystrica

Celkom s DPH:

61 560,00
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Priloha¢. 3 Zmluvy o Partnerstve

PODPISOVY VZOR

Hlavny partner

nazov : Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratishea
sidlo : Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava
zapisany v -

konajuci : doc. RNDr. Milan Fta¢énik, CSc.

1ICO : 00603481

Kéd projektu /ITMS/: NFP22320220161

Podpisoveé vzory 0séb, ktoré su opravnené kanaene Hlavného partnera

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Fténik Priezvisko:
Meno: Milan Meno:
Titul : doc. RNDr. , CSc. Titul :
Funkcia: priméator Funkcia:

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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Partner 1

nazov : Mestské&tast’ Bratislava - Cunovo
sidlo . Hraniciarska 144/22

zapisany v -

konajuci : Gabriela Feren¢akova

1CO : 00641243

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161
Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené kermaene Partnera 1

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Feretakova Priezvisko:
Meno: Gabriela Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: starostka Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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Partner 2

nazov : Mestsk&fast’ Bratislava - Devinska Nova Ves
sidlo : Novoveska 17/A, 843 10 Bratislava
zapisany v -

konajuci : Milan Jambor

1CO : 00603392

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161
Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené kermaene Partnera 2

Statutarny organ Statutarny organ
Priezvisko: Jambor Priezvisko:

Meno: Milan Meno:

Titul : Titul :

Funkcia: starosta Funkcia:

Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
V.I.

Statutarny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Priezvisko:

Meno: Meno:

Titul : Titul :

Funkcia: Funkcia:

Déatum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
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Partner 3

nazov : Mestsk&tast’ Bratislava
sidlo : Zatevna 2, 844 02 Brati
zapisany v -

konajuci . Ing. Jan Sandtner

1CO : 00603406

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161

- DUbravka

slava

Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené kermaene Partnera 3

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Sandtner Priezvisko:
Meno: Jéan Meno:
Titul : Ing. Titul :
Funkcia: starosta Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko: Kosné&

Meno: Meno: Gabriel

Titul : Titul : Ing.

Funkcia: Funkcia: veduci organtz&ho oddelenia

A

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

V.r.
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MESTSKA CAST BRATISLAVA-DUBRAVKA

Zatevnd 2, 844 02 Bratislava

PLNOMOCENSTVO

Mestska ¢ast’ Bratislava-Dubravka, so sidlom Zatevna 2, 844 02 BratislavaC®:
00603406, zastupena Ing. Janom Sandtnerom, staroffalej len,Splnomocnitel™)

tymto splnomoaiuje
Ing. Gabriela Kosn&a, .........cccceuuenn. , rodnéislo: .............. 6. OP: ... dalej len
»Splnomocnenec”),aby

v plnom rozsahu zastupoval Splnomockatero vSetkych Ukonoch suavisiacich s projektom
Elektronizacia sluzieb bratislavskej samospravyd kidojektu (ITMS) NFP22320220161,

a ukonoch vyplyvajacich zo Zmluvy o partnerstve tuaeenej medzi partnermi projektu,

s vynimkou pravnych ukonov zavazujucich Splnomatait Toto splnomocnenie sa vydava
na obdobie implementacie uvedeného projektu.

V Bratislave, da 10.1.2013

V mene mestskejasti Bratislava-Dubravka

Ing. J&n Sandtner - starosta, v.r.

Toto plnomocenstvo prijimam v plnom rozsalhiad0.1.2013

In@abriel Kosn& - splnomocnenec, V.r.
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Partner 4

nazov : Mestskatast’ Bratislava - Jarovce
sidlo : Palmova 1, 851 10 Bratislava
zapisany v -

konajuci : Ing. Pavel Skodler

1CO : 00304603

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161
Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené Rermaene Partnera 4

Statutarny organ Statutarny organ
Priezvisko: Skodler Priezvisko:

Meno: Pavel Meno:

Titul : Ing. Titul :

Funkcia: starosta Funkcia:

Déatum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
V.I.

Statutarny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Priezvisko:

Meno: Meno:

Titul : Titul :

Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
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Partner 5

nazov : Mestska&tast’ Bratislava - Karlova Ves
sidlo : Namestie sv. FrantiSka 8, 842 62 Bratislav
zapisany v -

konajuci . Ing. Iveta Hanulikova

1CO : 00603520

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161
Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené kermaene Partnera 5

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Hanulikova Priezvisko:
Meno: Iveta Meno:
Titul : Ing. Titul :
Funkcia: starostka Funkcia:

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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Partner 6

nazov : Mestsk&tast’ Bratislava - Lamaé

sidlo : Malokarpatské namestie 9, 841 03 Bratislav
zapisany v -

konajuci : Ing. Peter Sramko

1CO : 00603414

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161
Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené Rermaene Partnera 6

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Sramko Priezvisko:
Meno: Peter Meno:
Titul : Ing. Titul :
Funkcia: starosta Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko: Baxa

Meno: Meno: Pavol

Titul : Titul: Ing.

Funkcia: Funkcia: prednosta MU

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

V.r.
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Mestska cast Bratislava - Lama¢é
Malokarpatské nam. 9, 841 03 Bratislava 47

PLNOMOCENSTVO
Mestska ¢ast’ Bratislava - Lamag, so sidlomMalokarpatské namestie 9, 84103, Bratislava,
ICO: 00603414, zastupena Ing. Petrom Sramkom, stemogt’alej len,Splnomocnitel™)
tymto splnomoaiuje

prednostu MU Bratislava — Lama¢ Ing. Pavla Baxu, trvale bytom............... , rodné
Cisloiueeiennne.. ¢.OP: i, dialej len ,Splnomocnenec”)aby

v plnom rozsahu zastupoval Splnomockatero vSetkych Ukonoch suavisiacich s projektom
Elektronizacie sluzieb bratislavskej samospravyd kidojektu (ITMS) NFP22320220161,

a ukonoch vyplyvajacich zo Zmluvy o partnerstve tuaeenej medzi partnermi projektu,

s vynimkou pravnych ukonov zavazujucich Splnomatait Toto splnomocnenie sa vydava
na obdobie implementacie uvedeného projektu.

V Bratislave, da 8.1.2013

V mene Mestskeajasti Bratislava - Lama

Ing. Peter Sramko - starosta, v.r.

Toto plnomocenstvo prijimam v plnom rozsalia @.1.2013

Ing. Pavol Baxa - splnomocnenec, V.r.
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Partner 7

nazov : Mestskatast’ Bratislava - Nové Mesto
sidlo : Junécka 1, 832 91 Bratislava
zapisany v -

konajuci : Mgr. Rudolf Kusy

1CO : 00603317

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161

Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené kermaene Partnera 7

Statutarny organ Statutarny organ
Priezvisko: Kusy Priezvisko:

Meno: Rudolf Meno:

Titul : Mgr. Titul :

Funkcia: starosta Funkcia:

Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
V.I.

Statutarny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Priezvisko:

Meno: Meno:

Titul : Titul :

Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
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Partner 8

nazov : Mestsk&tast’ Bratislava - Petrzalka
sidlo : Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
zapisany v -

konajuci : Ing. Vladimir Bajan

1CO : 00603201

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161

Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené kermaene Partnera 8

Statutarny organ Statutarny organ
Priezvisko: Bajan Priezvisko:

Meno: Vladimir Meno:

Titul : Ing. Titul :

Funkcia: starosta Funkcia:

Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
V.I.

Statutarny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Priezvisko:

Meno: Meno:

Titul : Titul :

Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
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Partner 9

nazov : Mestsk&fast’ Bratislava - Podunajské Biskupice
sidlo : Troji éné namestie 11, 825 61 Bratislava
zapisany v -

konajuci : PhDr. AlZzbeta OZvaldova

1CO : 00641383

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161

Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené kermaene Partnera 9

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: OZvaldova Priezvisko:
Meno: Alzbeta Meno:
Titul : PhDr. Titul :
Funkcia: starostka Funkcia:

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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Partner 10

nazov : Mestsk&fast’ Bratislava - Rata
sidlo : Kubafova 21, 831 06 Bratislava
zapisany v -

konajuci : Mgr. Peter Pilinsky

1CO : 00304557

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161
Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené karmaene Partnera 10

Statutarny organ Statutarny organ

Priezvisko: Pilinsky Priezvisko:

Meno: Peter Meno:

Titul : Mgr. Titul :

Funkcia: starosta Funkcia:

Datum narodenia: Datum narodenia:

Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:

V.I.

Statutarny organ Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko: PeSkova

Meno: Meno: Jana

Titul : Titul : Ing.

Funkcia: Funkcia: prednostka

Datum narodenia: Datum narodenia:

Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
V.I.
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{(#xi.8) MESTSKA CAST BRATISLAVA-RACA
Q5o @| Miestny drad, KubaZova 21,831 06 Bratislava 35

PLNOMOCENSTVO
Mestska éas’ Bratislava - Rata, so sidlom Kub&ova 21, 83106 Bratislava(O: 00304557,
zastupendgr. Petrom Pilinskym, starostom dlalej len,Splnomocnitel*)
tymto splnomoaiuje

Ing. Janu Peskovuitrvale bytom........... , rodn#slo:............... ¢.OP: i dialej len
»Splnomocnenec”) aby

v plnom rozsahu zastupoval Splnomociatero vSetkych ukonoch suavisiacich s projektom
Elektronizacie sluzieb bratislavskej samospravyd kdojektu (ITMS) NFP22320220161,

a tukonoch vyplyvajucich zo Zmluvy o partnerstve tuaeenej medzi partnermi projektu,

s vynimkou pravnych ukonov zavazujucich Splnomaait Toto splnomocnenie sa vydava
na obdobie implementacie uvedeného projektu.

V Bratislave, da 8.1.2013

V mene Mestskeajasti Bratislava - R&

Mgr. Peter Pilinsky - starosta, v.r.

Toto plnomocenstvo prijimam v plnom rozsalia @.1.2013

Ing. Jana PeSkova splnomocnenec, v.r.
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Partner 11

nazov : Mestska&fast’ Bratislava - Rusovce
sidlo : Vyvojova 8, 851 10 Bratislava
zapisany v -

konajuci : DuSan Anto3

1CO : 00304611

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161
Podpisové vzory 0s6b, ktoré su opravnené karmaene Partnera 11

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Anto$ Priezvisko:
Meno: DuSan Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: starosta Funkcia:

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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Partner 12

nazov : Mestska&tast’ Bratislava - Ruzinov
sidlo : Mierova 21, 827 05 Bratislava
zapisany v -

konajuci : Ing. Dusan Pekér

1CO : 00603155

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161

Podpisové vzory 0s6b, ktoré su opravnené karmaene Partnera 12

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Pekar Priezvisko:
Meno: Dusan Meno:
Titul : Ing. Titul :
Funkcia: starosta Funkcia:

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Biely

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Petriskova

Meno:
Titul :

Jurgj

Mgr.

Meno: Lubica
Titul :

Funkcia: veduci Referatu informatiky

Funkcia: refet Utvaru pre styk s

verejnosou a projektov

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

V.r.
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Mestska c¢ast’ Bratislava — Ruzinov
Mierova 21, 827 05 Bratislava 212

PLNOMOCENSTVO
Mestska ¢as’ Bratislava - RuZinov, so sidlom Mierova 21, 82705, Bratislava(O:
00603155, zastupena Ing. Dusanom Pekarom, starogfaiej len,Splnomocnitel*)
tymto splnomoaiuje

Mgr. Juraja Bieleho, trvale bytom.............. , rodnéslo.......... 6. OP: ... , {alej len
»Splnomocnenec”) aby

v plnom rozsahu zastupoval Splnomociatero vSetkych ukonoch suavisiacich s projektom
Elektronizacie sluzieb bratislavskej samospravyd kdojektu (ITMS) NFP22320220161,

a Ukonoch vyplyvajucich zo Zmluvy o partnerstve tuaeenej medzi partnermi projektu,

s vynimkou pravnych ukonov zavazujacich Splnomaait Toto splnomocnenie sa vydava
na obdobie implementacie uvedeného projektu.

V Bratislave, da 14.1.2013

V mene Mestskejasti Bratislava - Ruzinov

Ing. DuSan Pekér - starosta, v.r.

Toto plnomocenstvo prijimam v plnom rozsahiad4.1.2013

Mgr. Juraj Biely - splnomocnenec, v.r.
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Mestska c¢ast’ Bratislava — Ruzinov
Mierova 21, 827 05 Bratislava 212

PLNOMOCENSTVO

Mestska ¢as’ Bratislava - RuZinov, so sidlom Mierova 21, 82705, BratislavaCO:
00603155, zastupena Ing. Dusanom Pekarom, starogfaiej len,Splnomocnitel*)

tymto splnomoaiuje

Lubicu Petriskova, trvale bytom.................... , rodrigslo:......... C. OP: ... ,dalej len
»Splnomocnenec”) aby

v plnom rozsahu zastupoval Splnomociatero vSetkych ukonoch suavisiacich s projektom
Elektronizacie sluzieb bratislavskej samospravyd kdojektu (ITMS) NFP22320220161,

a Ukonoch vyplyvajucich zo Zmluvy o partnerstve tuaeenej medzi partnermi projektu,

s vynimkou pravnych ukonov zavazujacich Splnomaait Toto splnomocnenie sa vydava
na obdobie implementacie uvedeného projektu.

V Bratislave, da 14.1.2013

V mene Mestskejasti Bratislava - Ruzinov

Ing. DuSan Pekér - starosta, v.r.

Toto plnomocenstvo prijimam v plnom rozsahiad4.1.2013

Lubica Petriskova - splnomocnenec, V.r.
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Partner 13

nazov : Mestska&fast’ Bratislava - Staré Mesto
sidlo : Vajanského nabrezie 3, 814 21 Bratislava
zapisany v -

konajuci : PhDr. Tatiana Rosova

1CO : 00603147

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161

Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené karmaene Partnera 13

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Rosova Priezvisko:
Meno: Tatiana Meno:
Titul : PhDr. Titul :
Funkcia: starostka Funkcia:

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko: Jezek

Meno: Meno: Jaroslav

Titul : Titul :

Funkcia: Funkcia: vedaci Odd. informatiky,

verejného obstaravania a vnatornej

kontroly

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

V.r.
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Mestska tast’ Bratislava-Staré Mesto

PhDr. Tatiana Rosova
starostka

PLNOMOCENSTVO

Mestskééast’ Bratislava-Staré Mesto,so sidlomVajanského nabreZie 3, 81421 Bratislava,
ICO: 00603147, zastupena PhDr. Tatianou Rosovowstkau (Falej len ,Splnomocnitd™)

tymto splnomoaiuje

Jaroslava Jezekajtrvale bytom.................... , rodrigslo.......... & OP: L ,dalej len
»Splnomocnenec”),aby

v plnom rozsahu zastupoval Splnomockatero vSetkych Ukonoch suavisiacich s projektom
Elektronizacie sluzieb bratislavskej samospravyd kidojektu (ITMS) NFP22320220161,

a ukonoch vyplyvajacich zo Zmluvy o partnerstve tuaeenej medzi partnermi projektu,

s vynimkou pravnych ukonov zavazujucich Splnomatait Toto splnomocnenie sa vydava
na obdobie implementacie uvedeného projektu.

V Bratislave, da 10.1.2013

PhDr. Tatiana Rosova, v.r.
starostka mestskeégsti

Toto plnomocenstvo prijimam v plnom rozsahiad1.1.2013

Jaroslav Jezek - splnomocnenec, v.r.
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Partner 14

nazov : Mestsk&fast’ Bratislava - Vajnory
sidlo : Rd’nicka 109, 831 07 Bratislava
zapisany v -

konajuci . Ing. Jan Mrva

1CO : 00304565

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161
Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené kamaene Partnera 14

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Mrva Priezvisko:
Meno: Jan Meno:
Titul : Ing. Titul :
Funkcia: starosta Funkcia:

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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Partner 15

nazov : Mestsk&tast’ Bratislava - Vrakuna
sidlo : Siravska 7, 821 07 Bratislava
zapisany v -

konajuci : Mgr. Ludmila Lackova

1CO : 00603295

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161
Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené kermaene Partnera 15

Statutarny organ Statutarny organ
Priezvisko: Lackova Priezvisko:
Meno: Ludmila Meno:

Titul :  Mgr. Titul :

Funkcia: starostka Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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Partner 16

nazov : Mestskatast’ Bratislava - Zahorska Bystrica
sidlo : Namestie Rodiny 1, 843 57 Bratislava
zapisany v -

konajuci . Ing. Jozef Krupa

1CO : 00604887

Kod projektu /ITMS/: NFP22320220161
Podpisové vzory os6b, ktoré su opravnené karmaene Partnera 16

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Krapa Priezvisko:
Meno: Jozef Meno:
Titul : Ing. Titul :
Funkcia: starosta Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

V.r.

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko: OZvoldova
Meno: Meno: Ingrid

Titul : Titul : Ing.

Funkcia: Funkcia: prednostka

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

V.r.
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Mestska éast |
Bratislava - Zahorska Bystrica
Sidlo MU: Nimestie Rodiny 1, 843 57 Bratislava

PLNOMOCENSTVO

Mestska ¢ast’ Bratislava - Zahorska Bystrica, so sidlom Namestie Rodiny 1, 843 06
Bratislava, CO: 00604887, zastupena Ing. Jozefom Kripom, stamos{dalej len
~Splnomocnitel*)

tymto splnomoaiuje

Ing. Ingrid OzZvoldovl, trvale bytom...................... , rodnéislo:................ , ¢. OP:
.................... dalej len ,Splnomocnenec”)aby

v plnom rozsahu zastupoval Splnomockatero vSetkych Ukonoch suavisiacich s projektom
Elektronizacie sluzieb bratislavskej samospravyd kidojektu (ITMS) NFP22320220161,

a ukonoch vyplyvajacich zo Zmluvy o partnerstve tuaeenej medzi partnermi projektu,

s vynimkou pravnych ukonov zavazujucich Splnomatait Toto splnomocnenie sa vydava
na obdobie implementacie uvedeného projektu.

V Bratislave, da 10.1.2013

V mene Mestskejasti Bratislava - Zahorska Bystrica

Ing. Jozef Krupa - starosta, v.r.

Toto plnomocenstvo prijimam v plnom rozsahia d0.1.2013

Ing. Ingrid OZvoldova - splnomocnenec, v.r.
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